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E lab jiu” quia'~ Dsea' Jmdaang~
e cajme” MARCOS

Mji~ caja” Juani sedang'dsea’ jmii’
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1 :19-28)
1Lalab mi~ canaang' cani'” juguié~ quia'”~ Dsea’
Jmdang™ i liing’ J6o” camiéing'” quid'~ Fidiée” dsea’
guiing” fifi™.

2 Jo lajii'"” mali"gui edang” jaang dsea' i café"
cuaifi” quiad'" Fidiée" i calisi® Saii® catéer' fi’ ni” ji’
quid'r~ lala:

Lalab fé" Fidiée" e casi'r™ Dsea’ Jmaang™:
Nisfin"n jaang’ dsea'i niguid™ juu” quié~ e n&'"guie
niguo" fi’ jmiguf’
e laco' niguiar’ guié™ fi’ li" ningi".
3Jofi'jee” ug” quig do guicané" coo'luu~ dsea' e fé"
ted lala:
“Jmedang'"na' guid~ fi, co' ti' li” nijdab’ Fii'naa';
joguinea™na' condsée’, co' mé” e nilirggb’ fi'.”
Jojalé" e jo cajing'” Saii” fi' ni” ji' quia'~ Fidiée".
4]Jo lajob lii’ mi~ caja” jaang dsea'isii' Juan e f¥’
jee” ug” quig do; jo ie™ jo, i Juan do casedaifi’ jmii’
jaléng" dsea’, jo si"reifl' e 'né” qui'~ jing" yaaifi~ do
fi’ quini” Fidiée” jogui e nisaiii" do jmii', jo lajoba’
cudggng' e ling” Fidiée” lajalé" dsee™ quidifi'". 5]Jo
fiim” dsea’ dsiliiii~ e dsingur” juu” e guia’ i Juan
do; dsiliing™ jaléng" dsea'i seeng’ fi' Jerusalén jogui
jaléng"iseeng fi’ fii'jié"li" se"” Judea e laco' jmooifi"
do juu” lajii'"” dsee” e nica'éer. Jo mi~ ningf jo, i
Juan do sedang'neifi' jmii’ fi’ dsii’ gua® Jordan.
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6Jo i Juan do qui'r’ 'mi” e lii’ co'” jiigd" loo™ jo"
camellojogui 'figy’ tu'r’ co'” coo'lo'futu' e lii" coo'”
loo™ jo", jogui jmitaang™ 'fia'r” cgo'” jaléng" sini"
1 coong'”, jogui {'r° jalé" jmi" ta” e dsé'r’ fi’ jee”
ma". 7]o lalab lii’ e juu" e guiar’ jee™ jaléng" dsea’
idsiliing™ dsinéu™ juu” quid'r™ do:

—Mi™ nisdong™ jnea”, nijaa’ jaang 1 'gong"gui
laco' jnea”; joba' jnea” quini”idsea' i ja' e quiin'n
e co' tuun'n e sfi'"i 'nii~ i’ 'Ndw” lomiir-. 8 Co'
jnea” nicasedn™n jaléng" 'n&" jmii’ cgo'” layaang”
jmii’ e laco' cug’ li” e nicaqui'” jing" yaang™na' fi’
quini” Fidiée”; dsu' ir' mi™ nigliéeifi~, nisedifi” 'na"
jmii’ cgo'” Jmigui® quia'™ Fidiée” e laco' cug’ li~ e
nicangiing'na' Jmigui' quia'" dsea' do.

M;i” cajgadang™ Jesus jmii’
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9Jo ie” jo cagui'fi’ Jesus fi” Nazaret e née’ fi’ i
se"” Galilea, jo cangor™ e fi’ gua® Jordan e née’” fi’ li
se"” Judea; jo fi’ dsii’ gua® job casedang' i Juan do
jmii* ir'. 10 Jo dsifi’ mi~ cagui'i’ Jesus fi* dsii’ jmf,
cangar” e cana’ catea' fi’ y&'" jmiguil’; jo lajee” jo
cajgo” Jmigui quid'™ Fidiée” fi’ y&'" moguir~ e liing~
jaang’ mee~. 11]Jg guicand" coo' luu” e jaa’ fi’ ya"
jmigui’ e guicajing'™ lala:

—'Nub’ Jg0'0 1 'medan'n edang’; jo edam’ idang'
dsii” c60'” 'nu'.

Mi~ cango~ Jesus fi' jee™ ug” quig'
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12 Jo dsifi’ mi~ cangf jo, cajmée’ Jmigui’ quid'~
Fidiée” e cangd™ Jesus fi jee™ ug” quig'. 13Jo fi’ job
cajer’ lajee” tuld™ jmii~ fi’ li” ngi’ jaléng" jo" nuu’;
jo lajee” jo lami™ iing™ i fii” i 'ling'" i sii* Satanas e
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niténg" Jesus fi' ni~ dsee”, dsu'ja’ cali'r~ fa' cajméer’
lajo. Jomi~ cangf job mi~ caguiliing™ jaléng" angeles
iliing’ guotii~ Fidiée” i cangoto" fiing* dsea’ do.

Mi~ canaang' Jesus jmdoor' ta™ quid'r™ fi' li” se”
Galilea

(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)

14Jo mi~ cangf'gui lajo, mi~ nicatang'~ dsea' Juan
isedang dsea'jmii fi’ dsii’ 'nufil”, joba' cangang'"tu
Jesus fi’ i~ se” Galilea e cangoguiar” juu” quia'”
Fidiée" fi'jo, 15jo lalab fé'r"

—Lanab catf i" e nijaquiéeng’ e nica’ Fidiée" nify’
quid'~lajaang'lajaang dsea’jmigii’. Jonabtii'guie
qui'~ jing"yaang na'fi’ quini” Fidiée”joguiiing' na'
e ngocang 6omna'juu” quia'r-.

M;i~ catg'” Jesus quitiung™~dsea'ijmoo'ta” sdng” 'fiwv’
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Jo mi~ cangf lajo, cang6~ Jesus fi' li” née’ coo’
guiée’ e sii' Galilea. Jo mi™ caguiér™ i’ jo, lajee” e
ngir’ fi’ ' 1 'ni" e guiée’ do, joba' cangdifi~ jaang’
dseafu" i sii' T¢" SimoOn cgQ'"gui jaang' ruifi" do i
sii' D{". Jo dob taaifi'” do laji' hudaifi~ e jmoor’ ta™ bi’
'mda’ fi’ é" guiée’ e quid'~ e sdifi” 'fin’. 17 Joba' casi'”
Jesusidsea' do lala:

—'N&" filiing'na' cgo'” jnea”, jo lati’ lana
nicugg ¢ 'mé" ta” e guid'na' juu” quid'" Fidiée”
fi’ jee™ dsea’ jmiguf}, jo liibjiu e ta™ jo la 1#i" ta™ sang"”
Tw'.

18 Jo dsifi’ mi” canuu™ i dsea' gang™ do e juu” e
cajing'” Jesus do, ladsifi' lanab catér' e 'maa’ quia'r”
do jo cangoliim"bre cgo'” dsea’ do.

1970 ja' huii~ mi’ ngoliim~bir mi~ cangang™ Jesus
jaang dseafiu" i sii' Tida™ cQQ'"gui jaang ruifi” do i
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sii'Juan, jolaji'hudaifi'™ do liifi’ joo" jaang’ dseafiu"
1 sii* Zebedeo, jo tedaii'” do fi’ cog® dsii’ mdo” e
niguiar’ guigd~ 'maa’ quid'r” e quid'" nisaif" 'fw".
20 Jo dsifib’ catg'™ Jesus i dsea’ do e cangoliifi"” do
c00'r", jo ladsifi’ lanab cangoliing” i dsea' do c0Q"™
Jesus; jo dob casedaifi” do tiquia'r” fi’ dsii’ e moo” do
coliing™ c6o'" jaléng"idsea'ijmicgo'"gui quid'r".

Jaang'dseafiw"iiuung~1i'ling"” dsii’
(Lc. 4:31-37)

21 Jo mi” cangf jo, cangoliifi~ fi’ coo" fii* li” sii’
Capernaum. Jo fi’ jo mi~ cati e jmii~ e jmi'ing"” dsea’
Israel,joJesusca'ir™ fi'dsii’guad' quia'~ idsea'goor
do, jo canaaifl’ e'r’ jaléng" dsea’ i tedang'” do ie”
jo. 22Jo dsing'~ dsi'gd" dsii” jaléng" i dsea’ do dsu' e
nuur'jalé" e juu” e guia’ Jesus do, co' er’ laco' jaang’
dsea'i quie’ nifi' e ja''go'r’, jo ja' er’laco' e” jaléng"
tifa”ie jalé" juu” quin” ta” quid'™ dsea'Israel. 23]Jo
ie” jo e fi’ dsii’ gud'~ dob ni'iuung~ jaang dseafiu"
iIni'iuung” i'ling" dsii. Joba' mi” ti’ li" cangang™
idsea’ do Jesus, dsifi’ ladob i 'ling" do cajméer’ e
ca'do'idseafnu" do jo cajiit'” do lala:

24— ;Jiali"” flijmiguiin' jnea'”, Jesus, dsea' seen' fi’
Nazaret? ;Sucafii'” eni'fin'"jnea'"? Cuiimbaa' nu),
joba' ne"naa' e lin" dsea’ gueang" quiad'~ Fidiée”
dsea’ guiing™ fifi".

25Joba' mi~ candu~ Jesus lajo, dsifi’ lanab cajiifi~
1 Nling" i ni'luung~ dsii’ 1 dseafis" do jo cajifi'”
casi'"reifl' lala:

—iCatii” I’ moni'", jo titlung” i dsearfiu" la!

26 Jo dsifi’ lajob cajmée’ i 'ling" do e cadsea”
jofiling' 1 dseafiu" do, jo teab' ca'doifi" do mi~
cagli'i’ 1 'ling" i ni'iuung~ dsiir’ do. 27]q jaléng"
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dsea'icanga” e joie” jo, edam’ cafgifi” jo canaaifi'
jming{'” raii":

—¢I7 1 dsea’ na? Co' fé'r" juu” e ja’ mi’ ne"naa'
joguija''go'r' fé'r'li'" laco'jaang dsea'iquie’ nifi, jo
la quie’guijaléng"i'ling'" itedang'” dsii’ dsea’ néu'r”
juu” quid'” dsea' na!

28 Jo mi~ cangf jo, edam’ cani'” juu” quia'” Jesus
c00'” jalé" e guig™ e jmoor’ do fi’ latggng™ li” se"”
Galilea.

M;i~ cajmi'ledang” Jesus iemisé” T#" Simon
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29 Jo mi” t¥ li” ca'uggii® e fi dsii’ gua'~ e si”
fi” Capernaum do, dsifi’ lajob cangd~ Jesus cgo'”
Tida™ cgo'"gui Juan fi’ quid'™ T¢" SimoOn cQo'"gui
Di". 30Jo mi~ caguiliifi~ fi quiaifi'” do, dob rdang’
iemisé” T¢" Simon e iw™ gulim“bre, jo casi'™ 1 dsea’
do Jesus e~ cali” cdo'" i dseami do. 31]Jgba' Jesus
cangoquiéeifi’ fi’ quia'~ li” rdang’ i dsea' dsée'” do,
jo catiiifi” guooifi" do jo casedangneiii'; jo mifiing’
cardam-bifi' do, jo ladsifi' lanab cagua™ e iv~ gufifi®
jo canaaifi” do guiar’ guié~ e quid'~ nihéifil" Jesus
c00'"guiidsea'ingi’ coo'” dsea' do.

M;i~ cajmi'ledang” Jesus1 fiing’ dsea' dsée'"”
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 Jo mi” canuu' e jmii” jo e lico' nicadsea” ié,
cangojéeng dsea'ifiing’ dsea' dsée'"iseeng quid'r”
fi’ quini” Jesus, jo do quiéeng jaléng" dsea’'itedang'”
i'ling" dsii’. 33 ]o dsedng'™ latgeng™ fiib' caseang"”
e o'ng” li” iuung~ Jesus ie” jo. 34Jo fiim" dsea’
cajmi'ledang™ Jesus ie” jo li" dofii" ee’ jmohuii’ e
liing’ dsea’, jogui fiim'bi jaléng" dsea' i1 nitedang'” i
ling" dsii’ cajmi'ledam™ Jesus cajo; dsu' ja' cacug'r’
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fi'i'ling" do fa' e niféifi" do e nijmér~ juu"i~idsea’
do, co' fiib’1'ling' do guia™ i~ liing’ dsea’ do.

Mi~ caguia’ Jesus juu” quid'~ Fidiée" ft' li” se"”
Galilea
(Lc. 4:42-44)

35 Jo né'"gui e ngdo” nijned’ e ugg' jo, cargob”
Jesus jo cagui'fi'bre e fii' jo, jo cangor™ cangoféeifi’™
Tiquid'r” Fidiée” fi’ coo' li” ja' 'ga" 1i’ dsiliing™ dsea’.
36 Jo T¢" Simon coliing™ cgo'™ jaléng" dsea' i la'é"
ngi’ c0Q'” Jesus cangoliifii® cango'néem'bre dsea’
do, 37jo mi~ cadséifi" dsea' do jo casi'r":

—Fii'naa', lajiim’ dsea' ngir’ 'ndifi"” 'na' lana.

38 Dsu' Jesus cafilir' quid'~ i dsea' do jo cas{'"reifi!
lala:

—Ma~aa'fi’'jalé" fii' enée’ i quid'"guila, jo fi'job
nidsiguia*naa'juu” quid'~ Fidiée”, dsuco'ta™ joba'e
caga” jnea” fi’ jmiguf la.

39 Jo lacaam' li~ se"” Galilea ngi’ Jesus e guiar’
juu” quid'” Fidiée” li'"" lacaang' li” tée™ gua'™ quid'"
dsea’ goor' dsea' Israel, jogui jmoo’bir e téu™ jaléng"
i1'ling" i tedang'” dsii’ dsea’.

Mi~ cajmi'leaang™ Jesus jaang' dsea' i ling’
Jjmohu#’ '
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)

40 Jo lajee” e ngi’ Jesus fi' 1i” se” Galilea, can-
goquiéeng jaang' dseafu" fi’ 1i” ngodor’ 1 niliing’
jmohuii” 'li" fi’ nguu’ taaifi’. Jo mi~ caguiér™ quid'"
i ngoo’ Jesus, joba' casi” ug~ jnir” jo casi'r” dsea’
do lala:

—Fii'l, cugem’ Ii' jmi'leaan' jnea” lajii'"” jmohuii’
e liin'n song iin'" 1ajo.
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41 Jo Jesus cali” fi" liim~bre i dseafiu" do, joba'
caguiifii” dsea' do jo cajifi'":

—Ilim~baa jmi'ledan™n 'nu". ijo lana ca'ldam~ba'
lajii"” jmohuii” e lin"!

42 Jo dsifi’ lajob ca'ldang™ i dseafiu" do, jo jo' e
14iR" jii" co0' jong. 43 Jo mi~ cangf jo, ca'iib™ Jesus
juu” 1 dseafiu" do e nidséifi'", jo edam’ ca'fir~ 'goo’
quiaifi'~ do jo lalab casi'r™:

44 —F{i"i 'nu" e jii" jaang’ dsea'ja’ ii' nifi'" lajalé"
e cali” na; lico' glijeaang™ ug"” fi’ quini” jmidsea’
1i" laco' tiing’ dsea’ gbo'oo' dsea’ Israel, jogui liing~
ee' niguicd"” quid'” e ca'ldam™ba' li'"" laco'gui ta”
caquis” Moi~malii"gui edang’, jolajoba' nilifii’ dsea’
e nica'ldam~ba'lajii"” jmohuii’ e lami~ lin".

45Jo cangam'~ i dseafiu" do, dsu' cajmea"bre juu”
lajiim" dsea’ lajii'" e cali” do. Joba'Jesus jo'li'r* fa'
ngi-guir dseang'” fi’ li” tedang” dsea’ eaang’, jo i’
caluub” fii' jii'" ja'guir fi' li” ja' ii' 'ga" I’ dsea’ jéa~
quid'r~; dswu' car' jii" jo dsedng'™ dsiliim~bi dsea’ 1
mo"” quid'r”.

2

Mi~ cajmi'ledang” Jesusjaang'dseaniw"icaang” tii
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)
1Jo mi~ cangf'gui td~ 'ni’ jmii~ lajo, cangam'~tu
Jesus fi” Capernaum. Jo mi~ califii’ jaléng" dsea
e liing™ jié" fi li” nitdang' dsea’ do, 2 joba' ladsif¥
lanab caseang" fiing’ dsea’ e fi 'néw’ li” iuung~ Jesus
e guiar’ juu” quia'” Fidiée", jo jii'"" jo' ing"gui dsea’
fi’ o'né” quid'~ e 'néu’ do, co'i'ledam™ dsea’ tedang'”
e fi’ dsii’ jo. 3 Jo lajee” jo caguiliing™ quitung”
dseafu"idsling jaang'gui dseafiu"icaang™ tii". 4Jo
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dsuco' edam’ fiing’ dsea'i tedang'” do ie” jo, joba'ja’
cuggng fa' e nidsijéeifi’ i dsea’ dsée'” do cati’ quini”
Jesus. Joba' caneaar’ capi” fi’ y&'" 'néu” dseang'” e
li” iuung~ Jesus cgo'” jaléng" i dsea' do, jo fi’ job
cajgiéer” e 'ma’ li” dsiing’ i dsea’ dsée'” do carti’
quini” laco' sing" Jesus. > Jo dsifi’ mi~ calili" Jesus
jlal dseang'~ja'" liing jaléng"idsea'dojuu” quia'r-,
joba' cajifi'” casi'r” i dsea' dsée'” do lala:

—]J0d0'0, nica'im~baa dsee™ quii'".

6Jomi~ cajing'” Jesuslajo, joba'iliing” tifa" quid'~
juu” quis” ta” quia'” dsea’ Israel i tedang™ do ie”
jo canaaifi’ i dsiir: 7 “¢Jial ted" dsii’ i dseafiu" na e
fé'r*lana? Co'jalé" e fé'r' na, juu” gab' lii’ fi’ quini”
Fidiée", dsucq' dseang'™ lajii'"” Fidiée'bing' cuggng’
Ii* fing™ dsee™ quid'~ dsea’.” 8 Jo dsu' dsifi’ lajob
calili" Jesuslajii' ei dsii"idsea'do, joba' casi'"reifi'
do lala:

—¢Jiali" i da” 'nd" lana? 9 4E” e lfing™ 'nd" e ja'gui
hufing’ niffi"i i dsea’ caang™ tii” na? ¢Su nifiitire:
“Nica'ilm~baa dsee™ quii'™”, osi nifii‘ire é: “Raan'"
jo ngi”, jo quiée' ug” e 'ma’ i~ dsiin'" na”? 107Jg
dsu' lana jnea™ ni'ée”e 'né" e jneab” caga~a fi’ fifi”
eliin'n jaang dsea' jmigii e oo~baa ta™ fi' jmigii'la
e ni'lin"n dsee™ quid'” dsea’.

Jo mi” cangf e cajifi'” lajo, joba' casi'r™ i dsea’
caang tii~ do lala:

1 —Jnea™fii"i'nu', rdan'" joquiée'e 'ma'li" dsiin'~
na jo gugng” fi’ quii'".

12]Jgba'dsifi’ladob cardang™idsea'caang” tii~ do,
jo cacdr” e 'ma’ li" lami~ dsiifi" do la ni jaléng" i
dsea'itedang” doie”jo. Jomi~ canga” jaléng"idsea’
do lajii'" e cali” do, joba' lajiim'bre cango'go" dsiir’
jo canaaifi' jmiféif"” Fidiée" jo fé'r™:
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—Dseang'” jii'"" coo’ ya" ja' mi’ cane'naa' lajii'" e
nicali” jmii” na.

M;i~ catd'” Jesus jaang" dseafiw"i sii* Levi
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13]Jo mi” cangf' lajo, cangob~tu Jesus fi’ 'ni" guiée’
e née’ fi’ Galilea do. Jo lajee” tdaifi' fi" jo, dsedng'~
edam’ dsiliing™ dsea’, joba' e"bre jaléng" dsea’ i
guiliing™ do juu” quid'~ Fidiée". 14]Jo lajee” e iuung~
Jesus fi’ ngoor’ fi’ 1i~ jié", cangaifi~ jaang' dseafiu" i
sii' Levi, joo"jaang' dseafiu" 1 sii* Alfeo, e guiifi'” do
fi’ coo' li” mir’ cuu” e catiing” dseata” i guiing™ f¥’
Roma, co' liiifi” do nodsicuu™. Joba' casi'” Jesus i
dseafiu" do lala:

—Levi,ma-aa' cgo'" jnea”.

Jo dsifi’ ladob cardo” Levi jo cangd~bre cgo'”
Jesus.

15 Jo mi~ cangf jo, Levi catd'r™ Jesus e nidsé-
dsea’ do e nidsihé'r' fi’ quiaifi'". Jo fi’ jo niguiing”
dsea'do ga'r’ coliing™ c0o'" jaléng" dsea'ingi coq'r”
jogui cgo'" i fiing’ dsea’ i mi’ cuu™ quid'" dseata”
guiing™ fi' Romajoguicgdo'~ jaléng" dsea'ijiéng"guii
sea'juu”irgeng dsee” cajo. 16Jo mi~ canga™ jaléng"
dsea’ Israel i liing” dsea’ fariseo c¢o'"gui jaléng"
tifa” quid'” juu” quin"” ta” quid'r” e Jesus guiiii~ gao'r’
coliing™ cgo'" jaléng" i dsea’ do, joba' cajmingi'r~ i
dsea’ quid' Jesus do jo casi'"reifi' do lala:

—¢Jiali” gg" tifa” quii'na' coliing” coo'"”
jaléng” mda" nodsicuu” cgo'"gui jaléng" dsea’
caguiaang-guiisea'juu"irggng dsee™?

17]Jo mi~ canuu” Jesus lado, joba' cafiiir quia'™ i
dsea’ do lala:
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—TJaléng" dsea’ i guiung™ ja' 'neadifi” timii, dsu'
jaléng" dsea’ dsée'"bing' i 'neang™ 1. Jo jnea” ja’
caga~a fi’ jmigui la fa' e cagamén"n jaléng" dsea’
i1ée guid™, dsu' jaléng" dsea’ dsee™ dsea’ qui'bing' i
caga'nén"n.

Mi~ cajming{'~ dsea'Jesus uii~ quid'~ jalé" ayuno
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)

18 Jo coQ' née'” cajmée’ ayuno jaléng" i dsea' i
ngi’ c0Q'” Juan i sedaang’ dsea’ jmii' c9o'"gui jaléng"
idsea'iliing’ dsea’fariseo. Jolajee” jo, caguiliing™ i
liing™ dsea' fi’ li” tdang Jesus jo cajmingi'r~ dsea' do
lala:

—TJaléng" i dsea’ quid'~ Juan i sedang’ dsea’ jmii’
c0Q'"gui jaléng" dsea’ fariseo jmoobre ayuno, jo
¢jiali” jaléng" dsea’ quii™ 'na' ja' jmoor' lajo?

19]gba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—Ja' cuggng nijmé- ayuno jaléng" dsea' i
simiing” quid'” coQ' li~ cung"” guoo' dsea’ lajee”
seeng' i siming" i cung” gud' do coQ'r”; co' lajee”
siseang” 1 siming" do cgo'" i dsea’ simiing” do, ja’
cuggng' fa' nijmé- i dsea' simiing” do ayuno. 20]Jg
dsu' coob’ mi” niti” i" e nisaif" 1 siming" 1 cung”
gud' do, jo joguib mi” niguiée” jmii~ e nijmé~ dsea’
ayuno.

21°Jg jii'"” jaang' dsea' to'r’ coQ' 'mi" e yéu'" c4o'”
ca'nd" 'mi"” e 'mii-, dsuco' song cajméer lajo, joba'
nijom" e 'mi"” e 'mii- do jogui ni'gui'bi e 'mi" e yéu'"
do cajo, joba' i" Ii jmiguiv’gui ni'guib’ jong. 22 Jo
lajobi cajo, ja' guié" dsea’ mée’ e laco' gui'na' co”
fi’ cog' dsii’ loo™ jo" e yau'"; dsuco' song cajméer
lajo, joba' ni'guiba' do jo nidsi'iib’ e mée” do jogui
ni'iim~ e loo™ j0" do cajo. Jo co' lajob li#, joba'
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guit~gui e niguié" dsea’ e mée’laco' guima'" co"” do
fi’ cog' dsii’ loo™ j6" e 'miib~, jo lajoba' ja’ dsedang'”
fa'eni'gui' eloo™j6" do o'guifa' e nidsi'ii’ e mée’ do
cajo.

Mi~ ca'éeng™ dsea’ quid'™ Jesus lda”quid'™ cui'iee’
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)

23Jo coQ'ya" ie” jmii” e jmi'ing"” dsea’ géo' Jesus
dsea' Israel, jo caguié™ dsea' do coliing™ cgo'”
jaléng" dsea’quiad'r~ fi' coo'guiee'li” sijnea” cui'iee".
Jo jaléng" i dsea’ quid'r~ do mi~ cangiiii” i’ jo,
canaaif’ éeifi” 1da” quia'” e cui'iee' e sea' do ie”
jo. 24Joba' jaléng" dsea’ Israel i liing” dsea’ fariseo
cajmingi'r~ Jesus lala:

—Janu", ¢jiali" jmoo’ dsea’ quii'” lana?, cq' ja’
cuggng jmé~ dsea' Israel e lana mi™ jmii” e
jmi'ing"naa’.

25]gba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—¢Sujii'"” coo'ya”ja mi ca'f’ 'ng" fi' ni” ji' quiad'”
Fidiée" li~ fé" e™ cajmée’ dseata™ Davi' ie” malii”
do coQ' ya" lajee” e jmi'aang™ dsea' do cgo'” dsea’
quid'r~? 26Jg ie” jo jaang dsea'i sii' Abiatar liifi’
jmidsea’ laniing~, dsu' i dseata™ Davi'" do ca'i"bre
fi’ dsii’ 'mu™ Fidiée” jo cagg"bre e ifii"" gleang”
quid'™ Fidiée” e si'i" dseang'™ lajii'"” jmidsea’bing'
cugeng 1 d¢'"; jogui cacuws"bir cajo jaléng" i dsea’
ingoliing™gui cgo'r” do e caggiii” do.

2779 cajing'~gui Jesus cajo:

—E jmii” e jmi'ing"” dsea’ cajmée‘ Fidiée” e lacq'
nijmicoo'r” dsea’jmiglib’, jo o' yaang" dsea’jmigil
cagui'r’ e jmii” jo e laco! n1]m1 bl 28]0 uii' lajoba’
ejnea’,icagiéng” fi' jmigli la e gda'a fi' fiifi” e liin'n
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jaang' dsea’ jmigui, seab' fi’ quié e e quid'u ta”
lajee” e jmii~ e jmi'ing"” dsea’ géo'o dsea’ Israel.

3

M;i~cajmi'ledang” Jesusjaang dsea'i caang” guoo
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)

1Jo mi~ cangf jo, coQ' jmii~ ca'ib™tu Jesus fi’ cog’
dsii’ gud'™ quia'~ dsea’ goor dsea’ Israel, jo fi’ job
ni' iuung' jaang’ dseafiu" i caang™ coo’ guoo’. 2]Jo
ie” jo i fiim’ dsea’ siteeifi” Jesus fi’ e gua'” jo e 1i"
laco' nijggr” sunijmi'ledang™ dsea’doidsea’ dsée'”
do 'fia"” ie” jmii” e jmi'ing"” jaléng" dsea’ goor' dsea’
Israel, co' fing cajmée’ dsea’ do lajo, lajoba' liifi~
e nili'r’ e ni'ning neif' fi’ quini” dseata™. 3Jo mi”
cangang” Jesus 1 dseafiw" i caang™ guoo' do, dsifi’
lajob casi'reifi' do lala:

—Ra&an'" jo sing'” ug"” e guid' joo' do.

4Jo mifiing’ cajmingi'r~ jaléng" i dsea' i tedang”
doie”jo, jo casi'"reifi' do lala:

—¢E7 1 00" 'né" e cugegng' lili' mi~ jmii” e jmi'ing”
jneaa~aa', dsea'Israel? ;Sue guid™ ofa' eja’ dseem’
é? ¢Su'né” e nijmi'ledang™naa' jaang' dsea' ra"naa'
jee” jmohuii, osi e nibiing™naa'r é?

Dsu'jaléng"idsea’ do tiib™ cajer’. >Jo 1{'" cajégm™
Jesus jaléng" i dsea'i tedang™ lacing" lajiing’ do, jo
caliguiim~bre qulaln' do, jogui fi'i"bi cajer” cajo,

co' dsedng'” ja'iing~ ]aleng idsea' do ningam"bre.
Joba'lalab casi'r” i dseafiu" i caang” guoo' do:

—Nii'"” guoo", dseafiu'.

Joba' cani"bifi' do gudor' e caang™ do, jo ladsifi’
lanab ca'léo™. 6Jo mi~ canga™ jaléng" i dsea’ Israel
1liing” dsea’ fariseo i tedang™ do ie” jo jalé" e cali”

\
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do, dsifi’ mi~ ti’ li” ca'uggii’ fi" jo, jo canaaifi’ sfiift’
c0Q'" jaléng" dsea’ quia'~ dseata™ Herodes e quia'”
jial nijmér~ e laco' nijngaifi'~ Jesus.

Mi~ casedng" [ fing’ dsea’fi’ 'ni" guiée’ Galilea

7Jo mi~ cangf ]o cangobtu ]eSUs coliing™ cgo'”
jaléng" dsea’ qu1a r- fi’ 'ni" guiée’ Galilea, jogui i
fiim’ dsea'seeng'lacaang’ fii' li” se"” Galilea ngoliifi~
laco' ngéo” dsea' do. 8Jo mi~ califii’ jaléng" dsea’
quid'” jalé" e guigd™ e jmoo’ Jesus, 1 ffim” dsea’ ca-
jaliiii” cajaj@giii” dsea’ do; cajaliing” jaléng" dsea’
1seeng' fi’ Jerusalén, jogui lacaang’ fii' jié" li” se”
Judea, jogui li~ se"” Idumea, jogui jaléng" dsea’ i
nedang’ 1i'" 1’ guiée' laco' iu™ gua' Jorddan, jogui
jaléng" dsea'iseeng fi’ fii' Tiro co'"gui fi fii' Siddn.
9]Jo casi'” ]esﬁs i dsea' quid'r~ do e nijméifi'" do
quiji” coo’ moo’ e ni'ir' e lf'" laco' ja’ nicuii'” edang’
fi’ jee” 1 dsea’ 'ledang™ do; 10 dsucqo' Jesus dsedng'" i
ledam™ dsea’ dsée'” i nicajmi'ledaifi”, joba' jaléng"
dsea’ dsée'” dsedng'~ dsiquiéeifi’ e gliim"bre dsea’
do. 11Joguijaléng"idsea' dsée' ijée’i'ling' quiad'”
laco' mi™ niifi~ Jesus, dsifi’ lajob si'r* ug™ jnir” &
quini” dsea' do jo dor ted'jo fé'r lala:

—'Nu' lin" 1J60" Fidiée” camiing'” do.

12 Jg Jesus cajmi'ledam~bre i dsea' dsée'” do, jo
jlim~bre i'ling" do jogui quiu'reifi' ta™ e ja' niféii"
do cuaifi” quid'r™ "fia'r’ fi’ quini” dsea’.

M;i~ caguing" Jesus dsea’ guittung' quid'r~
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13 Jo mi” cangf'gui lajo, cajgdo” Jesus fi’ coo” y&'"
mo", jo fi’ job catg'r™ i fiing” dsea’ e laco' niguifi" i~
jaléng" ni'uling™ dsea' quia'r~. Jolajee” e nicaseaif”

lajiiift* e i y&'" mo" do, 14 caguin” lajee” jaléng"
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1dsea'itedang™ do ie” jo guitiung dsea’ 1 nisifi~
cuaifi” quid'r” e laco' nidsiguiaifi'” do juu” quia'"
Fidiée” jee™ jaléng" dsea’ jmigli’; joba'i dsea' I’
calisir'dsea'apdo”, e gugng" dsea' si'neaang” quia'”
Fidiée” i quie” juu” quid'r~. 15 Jogui cacug'reifi’!
do ta” e quii'r” jmii” e ni'ugifi~ jaléng" i 'ling" 1
jée’ quid'™ dsea’. 16 Jo lalab sii' i dsea’ guitiung'
i camaaifi’ do: jaang' i sii’ SimoOn, jo mi~ cangir’
co0" Jesus calisir T¢"; 17 jaang'gui i sii® Tida™
c0Q'"gui jaang' ruifi” do i sii' Juan, jo laji' hudaifi'”
do li#ift" joo” jaang® dseafiw" i sii' Zebedeo, jo mi”
cangir’ c0o'” Jesus laji' hudaifi'" do calisir' Boan-
erges, e gugng'" oo’ Ji” Gui'fiia"; 18jaang'guiisii' Di",
jaang'guiisii'Lii~, jojaang'guiisii' Bartolomé cgo'”
jaang'gui i sii* Mateo, jogui jaang'gui i sii* M6", jo
jaang'guiisii' Tida™, j0o" jaang' dseafiu' i sii" Alfeo,
jogui jaang'gui i sii' Tadeo c§o'™ jaang'gui i sii’
Simon i liing” dsea’ celote, 19jo cati’ i~ cadséng~gui
Judas Iscariote i cajang" Jesus fi’ jagud' dsea’ i
cajnga” quia'r-.

M;i~ cacug"” dsea’ dsee™ Jests e jmoor' ta” la'edang’
coo" fit" i 'ling"
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

20 Jo mi~ cangf'gui lajo, ca'i"tu Jesus fi’ cog" dsii’
sinéw”, jo dsifi’ lajob caseang"tu dsea' i 'ledang™ e
jii'"” o' cug’ fi dg'"gui dsea’ do coliing™ cgo' dsea’
guitiung' quid'r~. 21Jo mi~ califii’i dsea' rung" Jesus
e jo, joba' cangoliiii” e cangotéer' dsea’ do ladsifi’
lado, co' fé'r' e ningaam'bifi'.

22 Jogui lajobi cajo, lalab fé" jaléng" tifa” quia'”
juu” quiw” ta” quid'~ dsea' Israel i jaliing™ cat¥
Jerusalén jo cajini'":
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—La'edang’ c0Q'” bi' quid'~ Beelzebu i liing’ fii~
jaléng" 1 'ling", la'edang” 'bing' tiing’ i dseafis" na
e uggin'i'ling' i tedang'~ dsii’ dsea’.

23 Joba' catgb'™ Jesus jaléng" i dsea' do, jo

casi'"reifi' do coQ' juu” ja'" e lafa' juu” cuento jo
lalab cajiﬁ":
_iseeng fi coo' fii, jo nili* e 'm' mmg raifit la]ee
la'6" yaaifi~, joba' ja‘ hugg™ nité" e seeng’ dsea' e i’
fii' jo, ¢ja" ja'"? 25Jogui lajobi fa' coq' sindu” quid'~
dsea’ li” seeifi’ mii'", ja' cug’ fi’ fa' e seeifi’ juguié”
fi’ jo, ¢ja"ja'"? 26 Lajobi 1ii’ c60'” Satanas i liing’ ﬁi”
'hng“ do; cofa' caliséifi* mii'” ]ogm catiifi’ coQ"”
Ning" i liing’ la'é" 'fia'r’ do, ]oba ja' rog mgu}'ung
quiad'r~, co' ni'lim~bre conguia’ jong, ¢ja*ja'"?

27 ’]qui lajobi cajo jii'"" jaang' dsea’ li'r" ir' fi" dsii’
singu” e nidsijméer” i’ quid'~ jaang'guidsea'ibi'gui
dsii’ lacg' ir’; co' la'uii~ jang'™ 'mé~ e ni'fium"bre 1
dsea'1, jo joguiba' nili'r’ e nijmér~ ii jong.

28’Jg jnea” jmitaa” 6o'na' e cuggm’ li'iing™ Fidiée”
dsee” quia'” jaléng" dsea' uii” quid'" jalé"
nicajméer’ cgo'"gui jalé" e nicafé'r’, 29 dsu' song
ii'gui fé" ga' uii” quid'™ Jmigui’ quia'~ Fidiée”, joba'
dseang'” jo' ni'lim~ Fidiée” dsee™ quid'" i dsea’ I,
co'latab™ nirgifi° dsee™ jéng

30Jo lanab jii" i ]uu e cas{'” Jesusidsea doie”
jouii'” e féiii" do e jée’i'ling" quiad'r~.

/1=

M;i~ cajing'” Jesus i niquid'r"joguii” ruin"

(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)

31]0 mi” cangf jo, jo lajee” e iuum~bi Jesus fi" dsii’
e sindw” do, mi~ caguié™ niquia'r® coo'~gu1]a1eng
ruiil”. Dsu'jii"” caluub” cajeifi” do, co' edam’ fiing’



Marcos 3:32 xvi Marcos 4:4

dsea’ tedang'” dsii’ e singu” jo ie” jo. Joba' casiift’
jaang' dsea' i si'l" cangote" Jesus. 32]Jo i dsea'i
nedang’ lacung" lajiing’ i~ sing" Jesus casi'r~ dsea’
do lala:

—Nab nicagiiéng™ niquii'” c0o'"gui jaléng" run"
dseafia" cg0'"gui run" dseami' e 'ndifi” 'nu’, jo nab
tedaii~ caluu” lana.

33Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—¢I7 liing™ 'mé" 1 liing’ niquié”e jogui jaléng"
run"n?

34Jogui cajgwifi” i dsea’ i nedang’ lacung" lajiing’
li” guiiii~ do jo cajifi'":

35—Co'li" dofii"ii* dsea'ijmoo' dsedng'~ lajii'" ta”
eiing”Fidiée", joba'idsea ' ibing'iliing’ run"n jogui
I'bing'i liing’ niquié”e cajo.

4
Coo'juu”ja'~ lafa' juu” cuento quida'~- mi~ bi' dsea
miju’
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

1Jo coo'gui née'” canaang'tu Jesus e e'r’ dsea’
juu” quia'~ Fidiée” fi’ 'ni" e guiée’ do. Jo dsucq'i
fiim” dsea’ casedng"tu e fi’ jo, joba'lajee”jo ca'ib tu
Jesus fi’ dsii’ cog’ moo” e si” e 'ni" e guiée’ do, jo ¥
job caguar lajee” e jaléng" 1 dsea’ caguiaang™ do
tedaifi™ fi’ 'ni" e guiée” do e nuur juu” quiaiil'~ do.
2Jo fi job canaang' Jesus ca'e'r” jaléng" i dsea' do
jmiguiy” juu” ja'~ lafa' juu” cuento, jo lalab fé'r' e
si'r'idsea’ do:

3 —Janu", nduna' jalé" e nifd"a la: Coq' ya"
cagli'fi’jaang' dsea' quie’ miju’ e ngojfiir”jma”. 4Jo
lajee” ngdor” jnir’ jma™ quiad'r’, e ling™ e miju’ do
cajig” fi' li” ngoo’ fi, jo jiub™ cogng’ lajo caguiliing™

\
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ta”jo cagg"bre' e miju’ do. >Jogui sea’bi e miju’ do
e cajig" fi’ jee” cuu” i’ li” ja' 'ledang™ guodo'” née’; jo
e miju’ jo lajmindb™ ca'idang’, co' ja' 'ledang™ 'mii'"”
née’ gudo'”; 6jo dsu' mi~ cangang” iee', cacam™ jo
caliquigb’, co' ja' 'ga” i’ jmd” sea’ quid'". 7Jo e
liing"gui e miju’ do cajig" fi’ jee” 'matgoQ’, jo cq'
edang’gui cacuang” e 'matgdo’ do jo nium" ca'uiing”
quid'” e miju’ e ca'idang’ do, joba' e miju’ do
dseang'” ja' e cacugb’. 8Jogui e liing"gui e miju’
do cajig" fi’ li” jlo" ug~, joba' jlob'" cacuang~; jo e
liing~ cacug’ lii'gui treinta lacami', jogui e liing~gui
cacug’ lii'gui sesenta lacami', jogui e liing"gui cajo
cacug’ lati’ cien mi'" lacami' do.

9Jq cajing'~gui Jesus casi'r~ i dsea’ do:

—]Jaléng"'n&", dsea'sea'logud™na', néu"na'ejuu”
na.

E” uiing™ e cacug’ Jesus jalé" juu” ja'~ lafa' juu
cuento
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)

10Jo mi~ cangf jo, mi~ caje’ Jesus 'fiia'r’, jo jaléng"
idsea'inedang cdang laco' guiifi'” do coliing™ cgo'”
jaléng" dsea’ guituung' quia'r~ cajmingi'r~ dsea’ do
e” gudng" e juu” e cajifi'” do e li’ lafa' juu” cuento.
11 Joba' cafiii* Jesus quid'~ lajaléifi" do jo lalab
casi'"reif":

—Ngiim' 'né" e cug’ Fidiée” e fii"na' jialco' quie’
Fidiée” nifi’ quid'~ dsea’ e ja’ mi’ fii" dsea’ jmigif’
lami™ jéeng’gui; dsu' jaléng"gui dsea' 1 ja' mi” ing"
juu” quid'~ Fidiée", nuur e juu” do la'edang cgo'”
jau” e lii lafa' juu” cuento. 12 Cq'lajob fé" fi' ni~ ji’
quid'” Fidiée” cuaifi® quid' jaléng"idsea'1:

Jo dsw' nafii’ fa' jialguila joer™, dse' ja’ ninir,
jogui nafi’ fa'jialgui la nuur’, dsa' ja' ningaifi",

A
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e lacg' i dsea’ 1a'l’ ja' niqui'” jing" yaaifi™ ¥’
quinii-,

jo @'guijnea” ni'iin"n dsee™ quiad'r” cajo.

M;i~ cajing'” Jesus e” gugng" e juu” quid'™ i dsea’ bi"
miju'do

(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

3]0 cajing “gui Jesus casi'r” jaléng" idsea" do:

—¢Su ja' ngang"” 'mé" e juu” ja'" e li’ lafa' juu®
cuento la? Jo ¢jial ningdng"na' e caguiee gui do
song ja' ngang'na' e la? 14 Jo lalab guédng" e juu”
la: I dsea'ijni’ e miju’ do liifi” lafa' jaang' dsea’
1jmoo’ ta” guia’ juu” quid'" Fidiée” cuaif™ quia'”
Dsea' Jmdang~. 15]Jo i liing™ dsea’ liifi" laco' 1ii" e
miju’ e cajig" fi’ guia'" fi’ do, co' ndur' e juu” jo, jo
mi” ningf jo, dsifi’ lajob guiée” Satanas, jo ib' jmado’
e lim~tu dsiir’ lajii'"” e juu” e nicandur™ do. 16Jo i
liing"gui dsea’ liifi"laco'la 1 em}]u e ca]l"‘ fi' jee”
cuu”li"ja''ga" i’ guoo'~ sea’, co'idsea' i nuur e juu”
quiad'~ Fidiée" do, joladsif¥ {Aam dsiir e {ii" e juu’jo.
17Jo dsucq' ja' mi’ ca'ing"guir dsedng'~ e ngocang'
dsiir’ e juu”jo, joba'ja*huge™ té'r' e ja'" lHifi'; jo mi~
dsingiiiii~ ee'go e huiing’ gosie 'ni" nii~ dsea' quia'r~
é uii"” e cuiifi® Dsea’ Jmdang™, joba' jgiéem™ dsiir’
cd0'” e juu”jo. 18-19Jogui i liing~gui dsea’ liiifi" lacq'
lit’ e miju’ e cajig" fi jee” 'matdo’ do, co'lico' ndur' e
jau® qula' Fidiée"do, jo dsu!' eaang gui guung dsiir’
jial nili'r* jalé"™ e mér~, jogui edam’ ]mig@mn yaam
e dsindaift’ cuu” cgo'"guijalé" e sea' fi' jmigui'la. Jo
lajaléb"ejojmoo’ e téb'tur ejuujo,joja’ ee'ta” iing”
quid'r” e ja'" caliiii” e juu” jo cQ' ja’ ee dsicuang’
quid'r~. 20Dsu'i liing"gui dsea’ nuur' e juu” quia'”
Fidiée” do, jo jab'™ Liifi* e juu” jo, jo guidb™ uiing™
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quid'r’, jo i dsea’ la'ibing' liing” laco' lii’ e miju’ e
cajig" fi' li~ jlo" ug~ do. Joguiiliing“guiidsea'la'l
liiift" laco' e miju’ e cacug’ treinta lacami' do, jo i
liing~gui liing” laco' e miju’ e cacug’ lii'gui sesenta
lacami'”, jogui i liing~gui liing’ laco' e miju’ e cacug’
laji* cien lacami' do.
Coo'gui juu” ja'~ lafa' juu" cuento quid'~ jial mi”
jmijned'dsea'ji'
(Lc. 8:16-18)
21°Jogui ffi"biguii 'nd" cajo: Ja' ee' uiing™ sea' e
si" dsea’ coo' candii® mi~ canuu' fi’ dsii’ coQ' caja osi
fi’ coQ' li” cg@ng'” €, dsucq' cog' li” fifib"'né~ si" do e
laco' cugeng jned’ guid™ fi' lategng™ sindu”. 22 Jogui
lajob li¥, co' jii'"" coQ' sea’ e si'maang” fa' e ja' tgo
jmii~ nilifi’dsea’, 0'guijii'” coo'juu” e ja’ mi fii'dsea’
jéeng’gui fa'ja' tdo' jmii~ e nilifiir’. 23 Joba' ffi"i 'nd",
1i' 'né" dsea' sea’logud™na', néuna'jalé" e juu” na.
24Jo mi~ cangf' jo, lalab cajing'"gui Jesus casi'r~ i
dsea'do jo cajifi'":
—Quiena' cuante lajii'"” e nuu'na'; co' lafa' cgo'”
e guia' 'n&" i", c60'" e job cajo e niguid~ Fidiée”
i" ee'go nicug'r” 'né" jo car' jii'" lii'bi lajo nicug'r”
'm&". 25 Dsuco' i dsea' i sea' quid'’, jmiguiv’guib
nifiiii* e nilisea’, joba' laliim' nilisea’ quia'r~; jo
dsu'gui 1 dsea' i ja' sea’ quid'’, niguedb' lajii"™
capijiu e sea’ quiad'r~ do.
Coo'gui juu” ja'~ lafa' juu* cuento quid'~ miju' e
cuaang’
26J0 cajim'"bigui Jesus cajo:
—Mi™ quie’ Fidiée” nifi’ quid'™ dsea’, lii’ la li’
quid'~ jaang' dsea'i ta” miju’ fi’ né¢'” ug~. 27]o
mi~ ningf e cajnir' e miju’ do, jo nidsém'"bre fi’
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quid'r”. Jo mi” niti” t4” 'ni’ jmii~ 1lajo, nidsi'ee tur
fi’ li” cato'r’ e miju’ do, jo lacoQ' jmii” jned’ jogui
lacogQ' jmii” nuw' cuaam'ba' do, dsu' i dsea' i cajni’
do ja fiir' jial e cuaang’, 28 c' 'fiiab” gudo'™ ug~ e
jmoo’ e cuaang' do: co'la'uii” nijnéng sg¢'" quid'’, jo
mi” ningi jo nijaa’ li* quia'’, jo mi” cangi joguiba'
nicug- ofii’. 29Jo mi~ i~ e nicaroo' e ofii' do, joba'
nidsicu~bre, co'li'r" e nicat{ i" e nisitéim’ba’' do.

Coo'gui juu”ja'~ lafa' juu” cuento quida'~ coo' miju’
e sii' mostaa”
(Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19)

30J0o cajing'~gui Jesus:

—¢Jialliing™na' e lii' mi~ jaang' dsea’ quie’ Fidiée”
nifi’ quid'r~? Jogui ¢e” c00'” cuggng nicggng naa'?
31Jo mi~ quie” Fidiée” nifi’ quid'~ dsea’, lii’ lafa' e
miju’ e sii' mostaa” e jni’dsea’. Jo e miju’jo dsedng'~
pi"”gui lajee” lajalé"” miju’ e sea’ fi’ jmigli’, 32 dsu'
fing cajni’ dsea’, dsedng'~ féb" edang’ cuaang’, co'
fé"gui edang’ lajee” lajalé" onuu, jogui coob' guo”
quid'” uiing” cajo e cuggng guia’ jaléng" ta’ sii re'
fi' yé" jee” 1" quiad'".

E~uiing~ e cajing'” Jesus e juu*ja'~ do e li' lafa' juu”
cuento
(Mt. 13:34-35)

33 Jo lajob ca'e" Jesus jaléng" dsea’ juu” quiad'"
Fidiée” e quijgedang’ jalé" juu” ja'" e li’ lafa'
juu” cuento li" carti’ califing'” mogui~ dsea’ e jo'
ningang"guir guig~. 34Jo dsedng'” ja' e"bre dsea’
juu” quid'~ Fidiée” e ja' quiéeng e juu” lajo. Dsu'
lajaléb" e gugng" e juu” do jma'"bre juu” condsée” i
dsea’ guitiung' quid'r~ do mi~ nedaifi’ coliing™ i~ ja'
seeng' dsea’jiéng".
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Mi~ cajmée’ Jesus e ca'udang™ e 1i” gui' jogui e
ca'udang” e roo” jmii'
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35Jo 'Mia" ie” jmii” jo, mi~ ti’ i~ ca'i” naw”, casi'”
Jesus jaléng"idsea’ guitiung' quid'r~ do lala:

—Ma~aa' fi' li" I 'ng6o'~ cataang’ e guiée’ la.

36Joba' lajob cajméer": casedam’bre i fiing” dsea
jo cangd~bre cgo'"™ i dsea’ quid'r~ do, jo can-
gotdaifl'” fi’ dsii’ coQ’ mado” e nisi” do, jogui can-
gotéam'”bigui dsea’ jiéng" fi’ dsii’ tu™ 'ni’ moo” e
jie"gui, jo cangoliim™bifi' do coo'r” cajo. 37]0 lajee”
mngolnn ni” jmiib’ mi~ canaang‘ it gul’ e ted
edang’ jogui canaang roo- ]mn cajo, jo cati’ dsii
maoob’ mcanaang dsi'a” jmii. 38]Jo lajee” jo. gunm‘
]esus ngoor’ li'~ to'mii~ e mado” do e sgnuum dse"
c0Q' to'mi" dsiing’ gui”. Joba' cangofiiifi® dsea' do
ladsifi’ 1ado jo casi'"reifi' lala:

—ijTifa"! iSu ja' dsi'gd® o” e nicanaang
dsi'am"baa'?

39 Joba' cargo Jesus jo caquiu'r’ ta” e gui' do jo
cajif'":

—jCatii™!

Jogui caquiu'r’ ta” e jmii’ do jo cajifi'":

—iJmi'udang” ug"!

Joladsifi'ladob ca'udang™ e ii’ gui' c§o'"guie rgo-
jmii’, jo tiib~ ca'{ jong.

40 Jo mi~ cangf jo, lalab cajing'~ Jesus casi'r™ i
dsea’ guituung' quia'r~ do:

—¢Jiali” edang’ 'gé"™na'? ¢Sujaja'" mi’ calim™bi'
lajii" juu” quié~e?

4 Jo mi~ canuu” i dsea' guituung do lajo
cafom"bre, co'ja' fiir jiali" cajing'™ dsea' do lado, jo
canaaifl’ jmingi'~ ruiii" lajee” yaaifi~ jo fé'r":

\

’
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—¢17 1 dseafiu' la e la quie’gui ti’ gui’ cgo'™ jmii’
ngu'” juu” quid'r?

)

Jaang'dseafiu"i tedang'” 1 'ling" dsti’
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)

1Jo mi~ cangf jo, caguié” Jesus cgo'" i dsea
quid'r” do fi' i" I 'ngdo'” cataang’ e guiée’ do e ¥’
ni~ guodo'” ug- li~ se” Gerasa. 2Jo mifiing’ mi~ ti' li”
cajgang” Jesus e fi’ y&'" e mdo” do, cangoquiéeng’
fi’ li” sifi” jaang dseafiu" i tedang'™ 1 'ling" dsii". Jo
i dseafu" do 1i" nijar’ fi’ codsiib”, 3 co' fi’ job f¥’
li” guiifi”. Jo jii'"” jaang' dsea’ ja' ii' mi" cali” fa' e
nicasang' neifi' o'gui ii* mi” cali” fa' ni'fiung"neif'
cdo'" fii* cadena cajo. 4Jojmiguiub’ya" ninicajmée’
dsea’ quiji~ e ni'fié'r" guotiiiii'™ do cQo'” e fii*jo, dsy'
dsifi’ lado fiifi" do jo dseang'™ jii'"" jaang' ja' ii’ mi’
catée’ quid'r~. S5 Jo i dseafiu" do ugg' jmiib' ngir’
fi" lacaang’ jee” mo" jogui lacaang’ fi’ li” si'aang”
jaléng" 'lii” e Gor jogui e jmihuiding’ 'fia'r’ c¢o'” cuu”.
6 Dsu' mi~ ti i” cangdifi” Jesus e huiim~hi, dsif¥
lajob caculir’, jo cangoquiéeifi’ fi' i~ sing" dsea' do
jo casi'r' ug” jnir” e jmiféiil"” dsea' do, 7 jo lalab
casi'"reifl' e dsing'” ted" dor":

—iJesus, Joo" Fidiée” dsea’ guiing™ hifi”, ja'
jmiguiin" jnea'; jo mii'"i 'na' jmi'ee” fi' quini”
Fidiée” e ja'jmihuifin" jnea'!

8 Jo cajing'” i dseafiu" i iuung~ i 'ling" dsii’ do
lado, co' Jesus nicanaaifi' quiu'r’ ta” i 'ling'" do jo
cajifi'" lala:

—il 'ling", juu’ i~ iuun'" f¥" dsii’ i dseafis" na!

9Jo casi'"gui Jesus i 'ling' do:
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—¢Jial sii"?

Jo cafiii'i 'ling" i tedang'” dsii’ i dseafiu" do:

—Legiom sii~, co' fiibaa'.

10J0i'ling" do, edam’ mi'r’ Jesus jmi'ee” e laco' ja'
nising™ dsea'do jaléng" 1 fi'li" huii~. 11Jo co' quid'~
do nisi” coo’ mao", jo e fi’ jo nitaang” i fiing’ cu” e
'mé"re' e gag''re', 12joba'i 'ling'"” do cami'r’ Jesus i’
e nidsitdaiil'” fi' dsii’i cu” do, jo casi'r~ dsea'do lala:

—Siing” jnea' fi’ dsii’1 cu” do, jo cug"” jnea' fi’ e
nidsitéo'"naa' fi’ dsii're'.

13 Jo cacugb"” Jesus fi’ jaléng" i 'ling" do e ni-
jméin'~ do lajo, joba' ca'uggmbiii' do fi’ dsii’ i
dseafis" do, jo fi dsii" 1 cu” i taang™ dob can-
gotaaifi'. Jo dsifi’ lajob canaang' i cu” do cuii're'
fi li” quia”, jo cajiung"ne' jida” car’ catisiing" ne' fi’
€" coQ' guiée’, jo fi' job cajgo're' jmii’ jo cajum”bre!
jaléng™ne'. Jo tiib"i cu”itaang™ do la tu™ mil.

14 Jo jaléng" i dsea' i tdang' jmdo’ i i cu” do
cacuii'bre cajo, jo cangoliifi’ fi’ li” nedaifi’ e ngogu-
iar” juu” quiad'" lajii'” e cali” do, jogui si"bir cajo
jaléng" dsea'i tdang jmoo ta” lacaang’ li” cangiiifi”.
Jolajiim'dsea’ cangoliifi* cangojéer” fi' li* cangojée’
jalé"™ e jo. 15Jo mi” ti’ i~ caguiliing™ i dsea’ do
fi’ li” sing" Jesus, dob niguiing™ i dseafis" i lami”
tedang'” jaléng"1'ling' dsii’ do e jo' e liifi" jii'” coQ),
jonili"bre co' ninica'uggm-lajaléng"1i'ling" i lami~
tedang'” dsiir’ do; joba' edam’ cafgng" jaléng" 1 dsea’
do. 16Jg jaléng" i dsea' i canga™ jalé" e cali” do
quid'” e ca'uggng 1 'ling" do dsii’ i dseafiu" do jo
cangotaaiii'” dsii’ i cu” do, lajib’ e jo cajmea'r’ juu”
jaléng" dsea' caguiaang-gui. 17Joba' jaléng" i dsea’
do canaaifi' mi'r’ jmi'ee” Jesus e nijmihuiim™ 'fia'r’
e fi' 1i” tdaifi’ do.
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18 Jo mi~ ti’ i~ caquing'~ Jesus e ni'f'tur fi’ dsii’
moo’ e nidséif'", i dseafis" i lami~ tedang'™ 1 'ling"
dsii"do cami'r’Jesus fi’ e nidsér™ cgo'~ dsea' do. 19]o
dsu' Jesusja' cacug"reift' do fi’ lajo, jo li'"" casi'"reifi'
do e nidséifi'” fi’ quid'"bre jogui e nisi'r' jaléng"
dsea'singu” quia'r~ lajalé" e nicajmée’ Fii'naa'cgo'”
ir\, joguijial cali” fi" liiifi~ dsea' do cajo.

20Jo cangdm'~ idseafiu" doilami~ tedang' i'ling"
dsii, jo canaaifi’ guiar’ juu” jo si'r' jaléng" dsea’
seeng’ fi’ 1i” se” Decapolis jalé" e guid™ e cajmée
Jesus cdo'r”. Joba'lajiim' i dsea’ i nuu' jalé" e jo,
edam’ dsiga’ dsiir”.

\

M;i~ cajmi'ledang™ Jesus joo’ Jairo
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21Jo mi™ caquing'~tu Jesus fi' li'~ 'ngdo'” cataang
e guiée’ do e iuuifi~ dsii’ mado’, jo i 'ledam™ dsea' i
caguiliing™tu fi’' li” sifi", jo dob caje’ Jesus e fi’ 'ni" e
guiée’ do. 22]g lajee” job caguié” jaang' dseafiu' i
sii'Jairoinée ni~ e guad'™ quia'” dsea'Israel. Jo mi
ti'li” cangdif~ Jesus, catiuifi’ carti’ uii~ tii~ dsea' do,
23jolalab casi'r” dsea'do e mi'r’jmi'ee™:

—]Jesus, dob rdang' Mi® quié~e e jiu™ ji"bre, jo
fa' nijgiée’ 0" jnea™ niguo'" e gliquidsi" guoo" ¥
moguir~ e lacg' ni'ledaifi”, jo lajoba'ja’ nijuuifi”.

24Joba' cangdb™ Jesus cdo'” dsea’ do, dsu' edam
fiing’ dsea'i ti'ledang’ laco' ngdor” dsedng'~ e 'leng"”
rum" dsea’. 25 ]o jee” i dsea' i ningoliing™ do,
niquiéeng' jaang' dseami 1 nidsée'” ningdo” mi’
guitu’ jii* e nilfiifi’ jmohufi’ e tuuifi® jmi. 26 Jo
edam’ mmca]meer qu1]1 coQ'” ]aleng timii’ fa' e
ni'ledaiii™, jo edam’ nica'lin~ cuu” li" laji’ ]_1‘~
nisea' capi'” quia'r, dsu' ja' e ta” {ing” jii'"” coQ’, cq'

AN

’
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1i" 1¥ ngdo’ fi"guib e 1iifi” do. 27 Jo mi~ canuur™ jial
tli’ 'gang"” Jesus, joba' cangoquiéeifi’ fi" Ii'~ caluu”
dsea’ do li" ngoliing™ dsea'1i 'ledang™ do, jo catifiifi~
capi' si" dsea'do, 28 cq' i’ dsiir’ e fa' capib'" si'" dsea’
do catiiiii”, joba' ni'ledam~bre lajii'" e jmohuii’ e
14", 29 Jo dsedng'™ lajee” e guiang' e catfiifi~ si"
dsea’ do, joba' caquium" e tuuifi’ jmi” do, jo dsifi’
lajob calili'r” e ca'ldam™~bre lajii'"” e jmohuii’ e lami~
li#ift" do. 30Jo dsifi’ lajob calili' Jesus e cajmedifi"
ta” capi” e 'ggng” quid'r~, co' liim™ 1i' cajmi'ledaifi~;
joba' caji'r’ nir~ 1"~ lacaang’ i~ jaliing™ jaléng" dsea’
do, jo lalab cajifi'"” cajmingi'r~ jaléng" i dsea' do:

—¢I”1catiing™ capi' si"i?

31Jo cafiii'i dsea' guitiung' do quid'r~ lala:

—¢Jiali"” jmingii'"™ lajo, Tifa"? Ne“bii' e dseang'”
sicdum'baa' ngdéonaa' la, jo jmingii'bi': “;I” i
catiing™ capi' si'""?”

32]o dsu' Jesus ji'r’ nir~ jii” ngo~ catoQ' e jégr” i~
i cagui” capi' si'r". 33Jo i dseamf i catfing™ si'r"
do fi’bre guig™ jalé" e cali” do, joba' dseang'™ e
jléeifi’ edam’ e 'gd'r’, jo cangosi't' ug™ jnir” fi’ quini”
dsea'do, jojob casi'reifi' e” dseang'" e cali” coo'r".
34Joba' casi'” Jesusidseami do lala:

—Jd0'o, uli" e jab'~ calin'” juu" quié~e, joba'
nica'ldam~ba' lajii'"” jmohuii’ e lami~ lin". Jo lana
gugng” cgo'” e guig™ fi’ quii'’, co' jo' lin" e jmohui’
e lami” lin" do.

35 Jo lajee” fé"bi Jesus e jo mi~ caguiliing™ cog'
tu” miing'” dsea’ i jaliing™ fi’ quid'™ i dsea' 1 née’
ni” gua'” quid'" dsea' Israel do e ngojmee'r” juu”
tiquia' i sim{" jiuung~ i nidsée'" do lala:
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Jmoo'"naa' juu” 'nu e nicajum- joo", jo jo' 'né”
fa' fi"gui'itifa” na e nidsé"guir fi’ quii'".

36]Jo dsu'Jesusja' cajmi'gor'lajii'” e cajing'~idsea’
do, jolalab casi'r"ifii"inée ni~ e gua'” do:

—]Ja' faen'", Jairo, lico' ja'" guiliin" juu” quiée.

37 Jo jo' cacug"guir fi' i fiing’ dsea' i jiéng" i
cangoliing™ c0Q'r”, jo jii" T&" SimOn c0Q'"gui Tida~
joguiJuan, rung"iTida™ do, jii'" 'bing' i cangoliing”
coQ'r”. 38Jo mi~ caguiliiii~ fi' quid'" i Jairo do, jo
canuur” e ninée’ mii'” e tedang'” dsea' ta” qui” 6o’
dsu' e ninicajung” i jiuung” simi" do. 39 Joba' casi{'~
Jesusidsea' do lala:

—¢Jiali"” edang’ ta"na' mii' joguijiali” jmoo'na'ta”
qui"? Co'ja’ sijuung” i jiuung™ simi" na, cQ' lico'
guiim’bre.

40 Jo dsw' mi~ canuu” dsea' e cajing'” Jesus
lajo, lico' cangfim~bre dsea' do, co' nibre
guid~ e nicajumbifi' do. Joba' Jesus lico'
cajéeifl’ jii'"" tiquiab'"™ i jiuung” simi® do coo'"gui
niquiain" cgo'"gui i dsea’ qu1a r- icgo'r” do, ]o
cangotdam'bre e fi’ dsii’ i” rdang’ i jluung” simi" i
i~ do. 41 Jo catfing™ Jesus guoo' i sim{” jiuung~ i
i~ do jo casi'"reifi' lala:

—Talita cum —e gugng™ MIi", jnea” fii"i 'nu’ e
nirdan'".

42 Jg dsifi’ mi~ cajing'~ Jesus lado, cargob~ i jiu-
ung” simi" do, jo canaaifi’ ngi'bre co' nicaji"bre. Jo
jaléng" i dsea’ i canga™ jalé" e jo, dseang'™ edam’
cango'gd’ dsiir. 43 Jo ]esﬁs caquia r' ta” lahufing’
quia'” ]aleng idsea’do eja’ii' nisfifi" jii'"" jaang'. ]o
mi” cangf ]o caquis'r'ta”e cangfing i i ]1uung sim{”
do e cagd'r’. Jo1ijiuung” simi" do niningdor’ guitu’
Ji
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6

M;i~ cangang'"tu Jesus fi’ Nazaret
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)

1Jo mi~ cangf jo, cangadm'"tu Jesus fi’ goor i’ li”
cacudifi” fi' li” sii* Nazaret, jo c9o'"bre jaléng" dsea’
guitlung quid'r~. 2Jo mi~ catf jmii~ e jmi'ing"” dsea’
g00' Jesus dsea’ Israel, jo canaaifi’ e'r’ jaléng" dsea’
jalé" juu” quid'" Fidiée” e fi’ dsii’ gua'™ e si" fi’ jo.
Jo dsedng'” i 'ledam™~bi dsea’ i nuu' juu” e guiar’ do,
jo edam” dsigd’ dsii’ dsea’, joba' lalab naaifi® sfiifi’
lajee” yaaifi™:

—¢Jie” i’ li” cajmitiing’ 1 dseafis" na jalé" e tiifi
na? ¢Jie” li” caguir’ e ta'" tiing'lir cgo'"gui jalé" e li~
e 'ggng" e jmaoor' e dsigd’ dsii’dsea'? 3¢Suo'inabii
liing’ ti'ma’ do, joo" Ya" jogui ruiii" Tida™ co'"gui Sé”
jogui Judas cgo'” Simon? Jogui ¢su Q' labi nedang’
jaléng" ruii" dseamfi cajo jee” jneaa”aa'la?

Jouii" ejoba'eja’'ga"1i'iing” dsea' fa' dseang'~ e
cajmi'gor dsea' do. 4Joba'lalab casi'~ Jesus jaléng"
idsea'dojo cajifi'":

—Dofi’jiéb" jmi'gd’ dsea'jaang dsea’ifé" cuain”
quid'~ Fidiée, lifa' ja' jmi'gor dsea’ do fi" Ii” 1
gooifi" fi” li~ caliséifi’ fi’ i~ nedang’ jaléng" ruifi” osi
jaléng" dsea' sindéu” quid'r~ é.

5Joba'ja''ga"” i’ cajmeée’ Jesus jii'” coQ' e 'ggng" e
dsiga' dsii’idsea’ goor' do, cq'lico' caquidsir’ gudor'
fi' mogui” tu™ 'ni’miing'~ dseadsée'" jo lajii' 'bing'
icajmi'ledaifi". 6Jo edam’ cangogd' dsii’Jesus quid'~
jaléng"idsea’ goor'do, co' dsedng'~ ja'ja'" liim~bif!
do lajii'" juu” quid'r~. Jo mi~ cangf jo, dséeb’ Jesus
lacaang’ jalé" fii' pi'" e née’ c¢™ quiad'™ do e dsi'e'r’
dsea'juu” quid'" Fidiée".
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M;i~ casling'Jesus dsea’ guituung' quid'r~ e nidsigu-
iaift" do juu" quid'~ Fidiée”
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

7Jo lajee” job catg'r” i dsea’ guitiung' quid'r~ do
jo canaaifi’siing'neifi' do ta'” la gaifi'~ e nidsi'éeifi'”
do dsea’ juu” quid'~ Fidiée", jogui cacug"bireifi' e
quii'r” jmii~ cajo e quiu't’ ta” quia'” jaléng"1i'ling".
8Jo caquiu"Jesusta™ quid'~ idsea' guitliung' quid'r~
do e ja' nicdifi" do jii" coo' fi’ li* nidsiliifi~; jii'"”
co0' 'ma'u“ba' 'mé” s@'r, jo ja' 'mé” fa' nicar' noséy’
quid'r” Q'gui ir” e nidg'r~ o'gui cuu” cajo. 2Jo jii"”
lomii' e g"bre 'né” cdr’, co' ja' 'né” fa' e nicd'guir
e jié" o'gui si'r” e co" quie’guir. 10Jg lalab casi'r™ i
dsea’ guituung' quid'r~ do:

—Mi™ niglitdang'"na' fi’ quid'~ dsea’ li" nigu-
iliing'na', fi’ job nijd"na' carta™ nili' lajii"" ta~
guiliing™na'. 11 Jo song caguiliing™na' coo' quia'"
dsea'li"ja'in" 'né" @'gui iifi” ninur~ juu” e quié*na',
joba' uggmba' ladsifi’ lado quia'” i dsea’ I, jo
bé'na' 'lee’ too™ tii'na' e laco' cug’ li” e Fidiée”
nicug'r’ dsea’ do ithuii’ uii'” e jo.

1270 lajob cajmée’ i dsea’ guitdung' quid'r~ do,
cangoguia“bre juu” jee” jaléng" dsea’ e quid'” e
niqui'~ nijing" yaaifi~ fi’ quini” Fidiée". 13 Jogui
ca'uggmbir jaléng" i 'ling" i tedang' dsii’ dsea’
lacaang’ li” guiliifi~, jogui cajmi'ledam™bir i fiing’
dsea’ dsée'” e lico' éer™ capi' aceite fi’ moguifi'” do.

M;i~ cajung” Juan i sedang' dsea’ jmii’
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)
14]Jo edam’ cani'~ juu” quid'~ jalé" e edang 'gong" e
dsigd’ dsii’ dsea’ e jmodo’ Jesus. Jo mi~ califii’ dseata”
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Herodes jalé" e guié™ e jmodo’ dsea’ do, joba' lalab
cajifn'":

—Jangam™ inabiJuanilami” sedang dsea’ jmii
1 mmca]l' tu jee™ jaléng" 'ii", joba' edang’ tiifi’ e
jmoor jalé" e dsiga" dsii’ dsea’.

15Joiliing"gui dsea' fé'r" lala:

—Liib"inaicafé" cuaifi” quia'~ Fidiée” malii"gui
edang’.

Joiliing~guidsea' fé'r" lala:

—]Jaang'guidsea'ifé" cuaifi” quid'~ Fidiéeb"ina,
1i'" laco'gui i nicajaliing™ lami~ jéeng'gui.

16 Dsu' mi~ canuu~ dseata™ Herodes e juu” la,
joba'lalab cajifi'":

—Juan i lami” sedang’ dsea’ jmiib’ i na, dsea’ i
nicaquid'"a ta” e cahui" moguir, jo lifa' lanagui e
nicaji"tur jee” jaléng" 'lii".

17 Co' lami™ jéeng’'gui do i dseata™ Herodes do
caquiu'r’ ta” e catang” i Juan i sedang' dsea’ jmii’
do jo ca'fiung"neifl' cgo'” fii* cadena fi’ dsii’ 'nufii”
uii' jaang' dseamf{ i sii' Herodias; jo i dseamf{" la
i’ dseami quia'™ Lii", i rdang" dsea' ngaang'” cgo'”
dseata” Herodes do. Jo dseata™ Herodes nicajméer’
lafa' dseami{ quid'"bre i dseami{ quid'" i Lii~ do.
18 Joba' lami™ jéeng’gui ninicajing'” i Juan i sedang’
dsea'jmii' do e casi'r” i dseata” Herodes do lala:

—]Ja' dseeng’ e jmée' lafa' dseami’ quii'” i 00~
dseafia" run'" dsea' ngaang'” coo'".

19Jo mi” canuu™ i dseamf' i sii' Herodias do lado,
joba' 'mib" cangaifi~ i Juan do jong, jo dseang'~
1if” nijngam'~breifi' do, dsu' hufimjia e nili'r" lajo,
20 co' fiib” dseata™ Herodes guié~ e jaang' dsea’
gleang'" liing’ i Juan do jogui dseang'” rgg’ fir' 1"
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quid'” jaléng" dsea’ cajo. Jo uii'” joba'ja' fi’ cug’i
dseata” Herodes do fa' ee' nijmeang" dsea'iJuani
sedang’ dsea’ jmii’ do. Jo nafii'fa' ja" 'ga” Ii’ ngang"
dseata™ Herodes la]u' ]uu qu1a1n' do, dsw' tib’
dsiir’ e nuur’ jalé" e juu” jo e idang’ dsiir. 2! Dsu'
coob' mi~ ti’ li” cali'” i dseamf{ i sii' Herodias do
mi~ ti i” catf coQ' jmii” e quid'™ cadsi'” dseata”
Herodes jii', jo cajméer’ coQ' jmii~ fé" jo catg'r™ i
fiing’dsea'laniing™ iseeng fi'li" se” Galilea coliing”
c0Q'" jaléng" fii~ 'lée”. 22]qg lajee” e tedaifl'” e jmii”
do, ca'i” i simi" quid'~ 1 Herodias do fi’ dsii’ sinéu” e
li” tedang'” jaléng" i dseafiu" do e ga'r’ jo cadséeifl’,
jo dseang'™ edam’ cati dsii’ i dseata™ Herodes do
coliing™ cgo'” jaléng" dseafiu" i caguiaang=gui do e
cadséeng'isimi” do. Joba' cajing'” dseata™ Herodes
casi'r” isimi" do lala:

—Mii'" jnea” Ii'" dofii’ ee' iin'", jo nicug'baa.

23Jo dsedng'~ cacug"bre juu” quid'r” i simi* do
e nicug' breifi' do li'"" dofii’ ee' iifi'” do nafii" fa'
condsed'” ug- li~ quiu'r’ ta”. 24Joba' mi~ canuu” i
simi" do lado, jo cagui'fi'bre jo cangam'~bre fi’ 1i
guiing” niquid'r” jo lalab cajmingi'r~ dsea" do:

—¢E” nimf{i'"iidseata” do, Neaa™?

Joba' cafiii’i niquid'r* do jo lalab casi'reifi':

—Mii'r” mogui~ Juan i sedang dsea' jmii’ do.

25 Jo i simi* do dsifi’ ladob ng6~tur gui'ii’ fi’ i
guiing~ dseata™ Herodes, jo mi~ caguiér™ fi'jo lalab
casi'“reif':

—Lana iin"n e nicug" jnea” mogui~ Juan i
sedang' dsea' jmii fi’ coQ' dsii” hudi’

26 Jo mi~ canuu- dseata” Herodes lado, edam’
fi'1" caliiii™, jo dsucQ' jéem’ nicacug’guir juu” quid'r™
fi quini” jaléng" i dsea' niing™ i cagé¢" coling”
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c60'r” do e nicug' bre i sim{" do 1i'" dofi” ee’ iifi~,
joba' lajob 'né” jmér~. 27Jgba' dsifi’ ladob casiifi’
jaang' ée” fi’ li iuung™ i Juan do fi’ dsii’ 'nufii’, jo
caquiu'r’ ta” i 'lée” do e niquigifi'” mogui~ i Juan
do. 28]Joba' cangdb~ i 'lée” do fi’ dsii’ 'nufii”, jo
cangoquigs'"bre mogui~ i Juan do, jo cacor™ e iu”
fi’ coq' dsii” huii, jo caja"bre i simi* do, jo i simi”
dogui cajad'r’ niquid'r’. 29 Jo mi~ califii’ jaléng" i
dsea’'ingi’ cgo'" Juanisedang dsea'jmii'do e nicali”
lado, joba' dsifi’ lajob camir’ fi’ e nitgg'bre i 'lii” do
e quid'” e ni'dang nein'.

M;i~ cahéng” Jesus 'fiia* mil dseafis"
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6 :1-14)

30 Jo mi~ cangf jalé" e jo, caquim'"tu jaléng" i
dsea’ guituung' do fi’ li" cangoliifi~ e cangoguiar”
e juu” do, jo casedm"tur cgo'” Jesus jo caja'r’ juu”
fi" quini” dsea® do cuaifi” quid'~ jalé" e nicajméer’
céo'"gui jalé" e nica'er’ do. 31]Jo co' dsedng'~ edam’
seeng' dsea' fi jo e jii'"" ja' jagng™ Jesus coo'" i dsea’
quid'r~ do e co' dg'r” ir”, joba' lalab casi'” Jesus i
dsea’ quid'r~ do:

—Niliing™na', mé-aa' yee™naa' e nijmi'ing"naa'
catea' fi’ coo'li"ja'ii' 'ga"” i’ dsea' ngi'.

32]Jgba'ca'ib~ Jesus coliing™ cgo'"idsea’ guitiung'
quid'r~ do fi’ coo’ dsii’ moo” jo cangoliifi” fi’ cog li
ja''ga” 1t dsea' ngi. 33]o dsu' fiim’ dsea' cangang”
ir' e cangoliifi”, jo caliculim'bre dsea' do, joba'
lajiim" dsea’ i seeng' c§~ quid'~ do cangoliiii® f¥’
jO, jo jéeng’guib i dsea’ I" caguiliiii~ laco'gui Jesus.
34 Jo mi” ti’ li” cagui'fi’ Jesus e fi’ dsii’ e m6o” do,
jo cangdifi” dseang'™ i 'ledam™ dsea' i caseang" f¥’
jo, joba' cali” fii~ liim~breifi' do dsucqQ' tedaifi'™ do
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la tedang™ jo'se" i ja' seeng i to" fiing' i're'. Joba'
canaam'bre e'r’ i dsea' do jalé" juu” quid'r~. 35]o
mi” ti’ i~ ca'léo” e jmii” jo cangoquiéeng’ 1 dsea’
guituung do fi'li” sing" Jesus jo casi'r~ dsea'do lala:
Fii'naa', nica'ldob™ la, jo e fi’ li" taang™naa' la
ja' ii* dsea® seeng’. 361" juu” jaléng" i dsea' na, jo
guidsiliii~ lacaang fiijiu e née’ c0™ quid' naelacq'
nidsileda’jiur e nidg'r".

37]Jo lalab caiiii' Jesus quid'~ i dsea' quid'r~ do:

—Cug¢g'” 'né" jaléng"idsea' na e nidg'r".

Joba' cafiii'i dsea’ quia'r~ do lala:

—¢ling” 'nu’ e nidsilea™naa' ifii'" cgo'” doscientos
cuu” denario jo nicugg''naa' jaléng" i dsea' na e
nidg'r?

38]q cafifi'tu Jesus quid'~ i dsea’ guitiung' quid'r~
do jo casi'"reifi' lala:

—¢JO" il si'md'” 'mé"? Glijgg na' joo' tii'.

Jo mi~ caguijge”idsea’ guitiung do joo'™ ifii" tii,
joba' caguo'” juu” e lajii'” "fiab" ifii" tii’ coo'"gui jii'”
gang™ '’

39Jo mi~ canuu” Jesus e jo, caquiu'r’ ta” i dsea’
guitiung' quid'r~ do e niguiéifi'~ jaléng" i dsea’ do
td'" c@' nibgg” fi’ ni~ fii’. 40 Jo lajob cajméeifi" do,
cagud'bre ta'" cien cdo'"gui ta'" cincuenta. 4!Jo
mi~ ninedang’ i dsea’ do rgg’ ta'” cg' nibgg”, joba'
Jesus catiiifi~ laji' 'fid" e ifi" do cgo'"gui laji’ gang~
i'fiw' dojo cajder™ fi’ y&'" jmigud, jo lajoba' cacug'r’
gui'maang' Fidiée” quia'™ jalé" e jo. Jo mi~ cali”
jo, cafiim'bre e ifii" do jo cacug'r’ i dsea’ guitiung'
do quia'r” e lacg' 'gui nijmé~ guiée” jee” jaléng" 1
dsea’ do. Jogui lajobi i Tiw" do cajo, cacug"bre e
laco' nijméifi'~ do guiée” cajo. 42]Jo lajim' i dsea’
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do cagg'r'ie” jo car' calitaaifi” guid~. 43Jo mi~ cali”
g¢'r’, lajiili’ do casedam™bi guitu’gui 'mata” e regng
tée'” 'nd'" ifii'" cgo'"gui 'ndng' i 'fiu’ do. 44Jo lajee”
lajiing’ 1 dsea’ i cagg" do ie” jo, tii'bre la 'fiia" mil
dseafiu".

M;i~ cangi’ Jesus fi’ ni” jmii’

(Mt. 14:22-27; Jn. 6 :16-21)

45 Jo mi~ cangf lajo, caquiu” Jesus ta” jaléng" i
dsea’ guituung quid'r~ do e nidsitdang'"tuifi' do
fi’ dsii’ moo” e quid'™ nicudifi'"” do e guiée” do
jéeng’guijiur laco' ir' jo niguiliii~ fi’ coo' fii' Ii”
sii' Betsaida lajee” e {i' Jesus juu” jaléng" i dsea’
caguiaang gui do. 46Jo mi~ nica'fir~ juu” jaléng"
1 dsea' do, cajgéo bre fi’ coo’ y&'"" mo" 'fia'r’ e
quid'~ nidsiféifi” Fidiée". 47 Jo mi™ ti’ li” canuu' e
jmii” jo, cati’ guid' joob' e guiée” do ningdo” e moo’
li* tedang'” 1 dsea’ guituung' quid'r~ do. Jo fi’ ni~
gudo'” ug~ quig'bi sing" Jesus fia'r’. 48Jo job mi”
cangar- e jo' nidsijeng” fi’ rgg’ e modo” do, dsucg'
1i" 1’ cogm’ 'lea” gul’. Jo mi~ ti’ li” ningdo” nijned’
cangoquiéem’ Jesus fi' li" ngdo” e moo’ do li” tedang'”
idsea’ guituung quid'r~ do, jo cangiiifi’ e ngi'bre f¥’
ni” jmii’. Jo mi” ti’ li” catdaifi'” e moo” do, cajméer’
lafa' e cangfimbre. 49 Jo mi~ ti’ li” canga™ i dsea’
guituung' do quid'” e ngdor’ ngir’ fi’ ni~ jmii, joba'
ca'f dsiifi” do e jaang' dsea’ guib' do, joba' ca'dor’
ted’, 50 co' lajiim'bre cangaifi~ dsea' do, joba' edam’
cafgifl”. Dsw' ladsifib’ cafiii' Jesus jo casi'r™ i dsea’
guitiung' do lala:

—iTed tedang’ 0o'na'; jneab™ la, ja' fogng'na'l

517Jgba' ladsifi’ lajob cajgéor™ dsii’ e méo” do, jo
ladsifi’ ladob ca'udang™ e ii’ gui' cajo. Jo dseadng'~
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edam’ cangoga’ dsii’ i dsea' guitiung' do, 52 cq' ja'
mi’ cangam"biifl' do e” gudng" e 1i” e quii'” jmii~ e
cajmée’ dsea' do cgo'” e ifii"" do, dsucq' dsedng'~
sijnib’ moguif'” do, jo uii'"" joba' e ja' ngaifi".
Mi~ cajmi'ledang™ Jesus jaléng" dsea' dsée' fi’
Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53]Jo cacuo"bre cgo'” dsea' guitiiung' quiad'r~ calé"
catu” e guiée’ do, jo caguiliifi~ fi’ gudo'™ ug~ li~ se”
Genesaret, jo fi’ jo li” ca'fé'r' e moo” do fi’ 'ni" e
guiée’ do. 54 Jo ladsifi’ mi~ ti’ i cajgaiii~ e mdo’
do, dsifi calicuiing' jaléng" i dsea'i seeng' do Jesus.
55Joba' cangi jaléng" i dsea' do fi’' la'ung™ fi' 1i” se"”
Genesaret, jo canaaifi’ jéeifi’ jaléng" dsea’ dsée'™
quid'r” i dsiing™ ni” 'ma’ fi’ i~ fiir’ e tdang Jesus.
56 Jo dofii” jié" i~ dsée” Jesus, si lacaang’ fii* pi' osi
lacaang’ fii’ c6o'” osi lacaang’ jenuu’ é, jo dsijéeng’
dsea'jaléng" dsea' dsée'” quid'r™ fi’' jee” 'naw’, jo mi"”
dsea’ do jmi'ee” Jesus e fa' capib'” si'"bre niglii'~ i
dsea' dsée'” do. Jo lajiing’ i dsea’ dsée'" i gui" capi”
'ni" si'" dsea" do, ladsifi’ ladob '14aifi".

7

Jial liif mi” jmirdngdsea’ dsee” yaaifi™

(Mt. 15:1-20)

1Jo mi~ cangf jo, coQ' ti~ miing'" dsea" Israel
1 liing’” dsea’ fariseo cgo'"gui tu~ 'ni’ miing'™ tifa”
quid'” juu”® quis"” ta” quia'” dsea’ Israel, jo jaléifi"
do jaliifn~ fi’ Jerusalén jo cangoquiéeifi’ fi’ i~ sing"
Jesus. 2]Jo mi~ cangd” jaléng" i dsea' do e i liing”
lajee” dsea’ guituung' quid'~ Jesus gg'r’ e ja' mi’
cajmitir” e ru'r’ gudor' li" laco' qui'~ tiing" dsea’
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goor' dsea" Israel, jo uii'"” joba' canaang i dsea’
do fé'r' ga' uii” quia'” i dsea' i ngi’ coQ'" Jesus do.
3Cqo'jaléng"idsea’ fariseo do cgo'"guijaléng" dsea’
Israelicaguiaang™gui mi’'moo'bijmitir~laco' qui'~
tiing’ 'lii~ dsea’ dang’ quid'r” e ja' mi’ dg'r” ir” fing
song ja’ mi’ cajmitir” e ru'r’ gudor' dsedng'~ laco'
si'l". 4Jogui cajo mi” niquiiii'~ e dsiledar’jalé" e gg'r’
fi"'moo'", ja' cudeng dg'r” fing songja' mi’ cajmitir”
e ru'r’ gudor laco' qui'” tiin'. Jo jmiguiv’bi jalé" e
qui'” tHif" e jié"gui e 'mé” nijmitir” dseang'” lacq'
si'", fa'la e 'né” ru'r’ jalé" vas cgo'"gui jalé" dsuu”
coo'"guijalé" e jmaif'" ta” e lii’ iii" joguilajobi ni™ li”
guiiif’ cajo. SJo uli'" joba'jaléng" dsea'Israeliliing’
dsea’ fariseo cgo'"gui jaléng" i tifa"” do cajmingi'r~
Jesusjo casi'r” dsea' do lala:

—¢Jiali"” jaléng" dsea’ quii'” ja' néu'r” fa' e jmitir”
lajii" e qui'~ tiing’ 'lii” dsea’ daang” qui naa', dsea’
Israel, co'ja' ru'r’ guoor'laco' si'i” n&'"gui e nidg'r™
ir’?

6Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—E jab'" laco' café" jaang dsea' i café" cuain”
quid'~ Fidiée” malii"gui edang’ i calisi’ Saii® mi~
café'r’ uii” quii- 'n&" e liingma' dsea' i jmicaang”
coQ'" jalé" e fo"na', co' lalab cajme" dsea' do ie™ jo:
Jaléng" i dsea’ na lico' fé"bre e jmi'gor' jnea” jii'”

c00'" layaang™ juu” quiad'"bre,
dse' huiim™ seeng'jalé" e i’ dsiir’ do e jmi'gor' jnea”.
7Dsu'ja’ee'ta” ling” quiad'r~ jii'"" cog'jialco' jmiféin”
jnea”,
co' lico' jmitir~ lajii'” ta” quin"” dsea’ jmiguib'.
8 Co' mé" titumba' lajii'"” juu" quiw” ta~ quid'"
Fidiée” jo li" jmiti"na' dseang'" lajii'"” e qui'~ tiing’
la'é" dsea’ jmigui’.
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9Jogui cas{'"biguir i dsea' do lala:

—'Ng", lico' jmiti"na' laco' qui'~ tiing’ 'li” yau'”
quii~ba' jo dsu' ja' jmi'goona' laco' catiing™ juu”
quis” ta™ quid'” Fidiée". 10 Cq' lalab cajing'~ Moi~
malii"gui edang “Jmi'goo’ tiquii" cgo'” niquii'”,
jogui cajing'"guir: “I dsea' i cug” juu” 'li" tiquia"
0si niquid" é, joba' {i' Fidiée” i" e 'né™ nijuung™ 1
dsea' la'i.” 11 Jo dsu' 'mé" fo"na' e jaang' dsea’
cuggm’ nisi'r’ tiquid'r® osi niquia'r” é: “Ja’ cugeng’
Ii* jmicdo'”0 'nu’ lana, co' lajaléb" e sea’ quié~e e
lii" Corban” (jo e la gudng" e nicacugg e Fidiée");
12 jogui f6"bi 'mé" cajo e i dsea' i fé" lajo jo' 'né”
fa' e nijmicgo'"guir tiquid'r® osi niquid'r* é. 13Jo
mi~ jmoo’ 'n&" e jo e jmiti"na' jalé" e juu” e casée’
dsea’ mi’ dang’ quii'na', joba' iim~ba' lajii'"" e juu”
quia"” ta” quia'” Fidiée". Jo jmiguiw’bi jalé" e jié" e
ja' dseeng' e cogngjiu rogg laco' e la e jmoo'gui 'né".

14 Jo mi~ cangfgui lajo, catg'"tu Jesus lajing’ i
dsea'do jo casi'r” lala:

—Ndéuna' juu” quié~e lajiing'ma', jo jmee na'
Uung' e ningang™na': 15 Jii'"" coo' e i" gg" dsea’
cugeng I jmé~ e nili'liif" fi’ quini” Fidiée". Co' 1i"
i 1ajii'"” e ga' e i dsiib” dsea’, e job e jmodo" e li'liifi"
fi’ quini” Fidiée” jong. 16 Joba' fii"i m4", jaléng" 'ng"
idsi”logud”, néuna'jalé" e juu” quiée la.

1770 mi~ cangf jo, ca'éi~ Jesus juu” jaléng" i dsea’
do, jo ca'ir™ fi’ dsii’ sindu” c0o'" lajii'” dsea’ guitiung’
quid'rT, jo fi' jo i dsea’ quid'r~ do cajming{' “reifi'
cuaifi” quid'” e juu” na. 18Jg lalab cafiii' dsea' do
quid'” idsea' quid'r~ do:

—¢SuQ'gui 'ng" mi’ ngdm"bi' 1ajii'” e juu” la cajo?
¢Suja’ mi’ fii"na' e jii'"” coQ' e jaa’ fi’ caluu” cugeng’



Marcos 7:19 XXXVii Marcos 7:25

sea' I’ jmé~ e nis¢" dsea’ fi’ ga' jo e nijmi'ling"”
yaaifi~ fi’ quini” Fidiée™? 19 Dsucq' jalé" e jo ja
dsitéo'” fi’ dsii’ dsea’, co' lajii'"™ fi’ dsii’ tub" dsea’ li
nging ejo,jomi” ningi jo,joguiba' e ugg i’ caluu”.

Jo cajifi'" lajo e laco' jmdor' juu” e guitb ™ lajaléb”
e gg" dsea’, jo ja' e si'li" fi’ quini” Fidiée". 20 Jogui
cajim'~biguir cajo lala:

—TJalé" e  dsii’ dsea’, jalé" e joba' uiing™ e
jmi'ling' yaaifi™ fi’ quini” Fidiée” dsucq' fi’ gab' car".
21 Dsucq' f’ dsii’ dsea' li~ uling™ e i dsiir’ jalé" e ga
fa'jalé" e la: e '1ée’ dsea’ e gliiifi’ c9Q'~ dseafu" osi
dseamfi i Q' catiiifi”, jogui jmoor' ta” jngang" dsea’
rung", joguijmaor i quid'” jaléng" dsea'ruifi" cajo,
22 jogui suuifi' jalé" e sea’ quid'~ dsea’ ruifi", jogui
jmoor' jalé" e 'li'" e ja' dseeng’, jogui jmoor’ ta”
jmigdo’, jogui jmoor' jalé" ta” ja' dseeng’ e sea’ fi’
jmiguf’, jogui edang” dsihufiiii’ quia'~ dsea' ruifi",
jogui edang’ ti’ dsiir’ fé'r* jalé" juu” ta” juu”, jogui
edang’ jmijlgng'” yaaifi”, jogui ja' mi’ ca'f dslir’ rgg’
coQ'" jalé" e jmdor’. 23] jalé" e ja' dseeng' laba' e
uge' fi’ dsii’ dsea’, jo e joba' e jmobo’ e car' fi' ga' e
laco' jmi'ling' yaaifi™ fi’ quini” Fidiée". Jo e job juu”
quié~e.

Mi™ ja'~ caling” jaang' dseami' i ja' liing” dsea’
Israel juu” quid'™ Jestis
(Mt. 15:21-28)

24 Jo mi~ cangf jo, jo cagli'iib’ Jesus fi jo, jo
cangor- fi’ li” se” Tiro cgo' li” se” Sidon. Jo mi”
caguiér™ i’ jo, ca'ir” fi’ coQ' dsii’ sindéu” cQ'ja’ iifi” e
caliiii’ jii'"” jaang" dsea’ jie™ fi’ tdaifi’; dsw' ja' cali'r”
fa' ca'méeifi’, 25 cq' ladsifi’ ladob califii’ niquid"
jaang' simi” i ni'iuung” i 'ling" dsii’ jie™ fi' li” tdang’
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Jesus. Joba'ladsifi’ ladob cangdr™ fi’ quini” dsea’
do jo casi't' ug” jnir” fi’ uii” t#if'~ do. 26Jo i
niquid" i simi" do seeifi’ fi' i~ huii", fi’ coo" fii' jié"
laco' goo' Jesus, fi’ coo’ li” sii* Sirofenicia. Jo mi~
cangoquiéeifi’ fi' i~ sing" Jesus, jo cami'r” dsea' do
fa' niguifi~ i 'ling' i iuung~ dsii’ i simi* quid'r~ do.
277q cafiii' Jesus quid'~ i dseami do lala:

—Cug” fi' e cudeng jaléng" joo’bi dsea’ nidg'~
la'uii”, dsucQ' ja' dseeng' e nigui~ dsea’ e ifii'"" e gg"
jluung” quid'r” jo nicug'r” jaléng" dsii'.

28]Joba' cafiii'i dseami* do quid'~ Jesus lala:

—]Jab'", Fii'i, lajob lif, dsu' e jab'™ cajo e jaléng"
dsii' i tedang'™ uii” mes~ sitiim’bre' jalé" cuii'” ifii"
e sojig" quia'” joo  dsea’.

29Joba' cafifi‘tu Jesus quid'~ i dseami* do:

—]Jab'" quii'", dseamf{’, nicuggm' guegn'" fi’ quii'"
lana, co'lana nicagui'iib’i'ling'" ilami” iuung™ dsii’
isimi" quii'” do.

30 Jo cangam'~ i dseamf{ do fi quid'r’, jo mi”
caguiéin'~ fi’ jo, cadséifi” i simi" quid'r~ do fi’ ni”
co'ma’ e niguium~bifl' do, co' nicagui'iib’ i 'ling" i
lami~ iuung™ fi" dsiir” do.

M;i~ cajmi'ledang” Jesus jaang'dsea’ gliiing” jogui i
ja'li'fe"

3170 mi~ cangi'gui lajo, caglii'fib’ Jesus e fi’ gudo'”
ug li” se"” Tiro, jo cangfiifi’ fi’ 1i~ se” Sidon cgo'"gui
jalé" fii' e née” fi' li~ se"” Decdpolis, jo caguiétur e ¥’
li” née” e guiée’ Galilea do. 32]Jo fi’ job caguiliing”
dsea' i jéeng jaang' dseafiu" 1 guiing~ joguiija’ Ii’
fé". Jo cami’ jaléng" i dsea' do e fa' Jesus niquidsir’
guodor' fi’' mogui~ i dsea' dsée'” do. 33]Jgha' cajéeng’
Jesus i dseafiu" do fi’ li'" lacaang’ li” sifi" i’ li” ja'
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tedang™ dsea’ jiéng", jo catd'r” nigudor i’ dsii’ to'
logua™ i1 dseafis" do, jogui ca'filir capi” jo cgo'”
capi"” jme'e'r’ cagii't’ nisfi"™ i dseafiu" do. 34 ]Jo
mi~ cangi jo, caséer nir” fi’ yé" jmigli jo casedang’
dsiir’ casi'r” i dseafiu" do:

—iEfatal —e gugng": jGuineab™ logua'!

35 Jo dsift’ mi~ café'r' lajo, ladsifi’ lanab cana’
logua~ i dseafis" do jogui canaang® fé"bir guid™
cajo. 36]o caquiu” Jesus ta” jaléng" i dsea' do e
ja’ i’ nisfiii" jii'"” jaang’. Dsu' fa' jmiguiv’gui ya" e
quiu” Jesus ta” e ja' niguia~ jaléng" i dsea’ do juu”,
edang’guib guia’ i dsea' do. 37 Jo edam’ dsigd’ dsii’
jaléng"idsea’icanga™ jalé"ejo,jolalab fé'r:

—Lajaléb" e jmoo’ i dsea’ na edam’ guia~, cQ'
li"bre jmér~ e ninutu jaléng" dsea’ gliing™ jogui
jmér~ cajo e nifé"tu jaléng" dsea'ija'li’ fé".

8

M;i~ cahéng” Jesus quig' mil dsea’
(Mt. 15:32-39)

1Jo mi” cangf jo, jo coQ' jmii~ casedng'tu dsea’
calé" catu™ fi’ li" tdang Jesus, jo cQ' ja' sea e
nid¢g'~guiiii' do, joba' catg'™ Jesus i dsea’ guituung’
quid'r~ do jo casi'reifi' lala:

2 —Fdam’ ffi~ liin™n jaléng" i dsea’ na, co' lana
catf 'ni’jmiib~ e taaifi” la cgo'" jneaa~aa'jo jii'” coQ’
ja' e sea' dg'r~; 3jogui song jnea” niguiéen'"nre fi’
quid'r” e nidsihé'r’ ir”, dsedam'” ni'ud'r' guid" f¥,
co' seem'bifi' na e jaliifi™ i~ huii~.

4Jo cafiii'i dsea' guituung' quid'r~ do lala:

—¢Jial i 00" 'nu, Fii'naa', e cuggng' nihéng"naa' i
dsea'na? co'fi'laja' seeng dsea'i'nii' e gg" dsea’.
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> Jo cajmingi'” Jesus i dsea’ guituung' quid'r” do
lala:

—¢JO" i1 si'mang" 'né"?

Jo cafiii'idsea’ quid'r~ do:

—E guié~ba'sea".

6Joba' caquin" Jesus ta” e nigiied" jaléng" i dsea’
do td'” c¢' nibgg” fi' ni~ ug”, jogui mifiing’ casa'"bre
laji* guié™ e ifi" do jo cajoegr” fi’ y&" e cug'r’
gui'mdang" Fidiée”. Jo ngi jo, cafiiii’ e ifii" do
jo mifiing’ cacug'r’ 1 dsea’ guituung' quid'r~ do,
jo 'guib cajmée’ guiée” e do jee™ jaléng" i dsea’
do, 7 jogui nisi'mam"bir jaang' gang~ 'fiu' cajo.
Joba' lajob cajmée’ Jesus cQoifi'” do cajo, jang'~
cacug'r’ gui'maang' Fidiée”, joguiba' caquiu'r’ ta”
dsea’ quid'r~ e nijméifi'" do guiée” jee” jaléng"
dsea’. 8]Joba' lajiim'bre cagd'r'ie” jo car' calitaaifi”
guid~, jo casé bi guié " gui 'mata” e tée'" jalé" 'na'" e
casé gui do. 9Jo jaléng"idsea'icagg" ie” jo tii'bre
jie”ja' quig’ mil. Jo mi~ cangi e caggiii” do, ca'iib~
Jesus juu” e dsiliifi" do. 10Jo ngf' jo, cajgdob™ Jesus
calé" catd™ fi’ ni” moo” coliing™ cgo'” jaléng" dsea’
guitdung quid'r~ jo cangoliifi” fi' i~ se” Dalmanuta.

sep~

Mi~ cami’ dsea’ fariseo coo'e li” e quii
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

1170 lajee” e nitdang' Jesus fi’ ni” gudo'™ ug- jo,
job mi~ caguiliing™ dsea’ goor' i liing” dsea’ fariseo
e canaaifi’ dsihufing” juu” quid'r~ cgo'” dsea’ do.
Jo laco' niguié'r’ jial ni'niifi~ dsea’ do fi’ quini”
dseata”, joba' cami'r’ dsea’ do e fa' nijméifi'~ do
co0' e li” e quii'r” jmii”, jo lajoba' nicug™ li” e
Fidiéeb” dsea’ casii' quid'r™. 12]Joba' casedang' dsii’
Jesus e lajang'", jo ngf jo cajiii'":

Jmii
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—¢Jiali” mfi'na' jnea” e nijmee~e coQ'1i” e quii'"i
jmii”, co' jnea” dseang'~ fa"baa condsée” e jii'”
coo'gui lajo nijmee”e fi’ quini*na'?

13Jo dob casedaifi’ i dsea' do jo ca'ib tur fi’ dsii’
moo’jo cangor™ 1i" 1i 'ngdo'” cataang’ e guiée’ do.

Jial liing’ dsea’fariseo
(Mt. 16:5-12)

14Jo ie” jo nica'im™ dsii’ dsea’ quid'r~ fa' e nicdr'
e nidg'r7, jo la nitiing'” coo' ifii""ba' niquie’'guir ¥
dsii” e m6o” do. 15]Jo cajing'” Jesus casi'r” i dsea’
guituung' quid'r” do:

—Niing~ 6o'na' cgo'" jalé" e ¢’ dsea’ Israel i liing’
dsea'fariseo cgo'"guijalé" e e’ dseata™ Herodes, cq'
jalé" e e’ jaléng"idsea 1 lii’ lafa' quie' ifif'"".

16 Jo i dsea’ guituung' do li" cajer’ siiifi' lajee”
la'é" yaam~bre cuaifi” quid'” e ja' quier ifi",
17 dsu' calilib" Jesus lajii'” e sfing' i dsea' do, joba'
casi'"reifi' do lala:

—¢Jiali” fo" 'mé" e ja' ifii"” quié*na'? ¢Su ja’ mi’
cangam"bi' o'gui mi’ calili"bi'? ¢Su dsedng'™ edam’
sijni’ mogui*na'? 18 Cq' téeb'” jmini® 'né", dsu' ja'
jné"na'; joguidsi~bilogud“na' cajo, dsu'ja'nuu'na'.
éSu ja’ too'"™ doma'? 19 400" 'matd” e rogng tée'”
'md'" e casednggui jo casitiing’ 'n&" ie” mi~ cafiing”
jnea” 'fia’ iii" e cagg" 'nid’ mil dseanu"?

Jo caiiii' i dsea' guituung' do:

—Tiib’ guitu’ do.

20 —Jogui mi~ cafiing” jnea” e guié~ ifii'" do e
cagg" laji' quig’ mil dsea’, ¢joo'"gui 'matad” e rggng’
tée'” 'nd'" casitii'na'?

Jo cafifi'tu i dsea’ do:

—Tiib" guié~.
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217Joba' cas{'"tureifi' lala:
—¢Suja’ mi' ngam'"bi' lati’ lana jong?

Mi~ cajmi'leaang” Jesus jaang" dsea' tiuung~ fi’

Betsaida

22 Jo mi~ cangi'gui lajo, caguiliing™ Jesus cgdo'”
dsea’ quiad'r~ fi’ Betsaida. Jo lajee” e nitaaifi” i’
jo, caguiliing™ dsea’ jéeifi’ jaang" dsea' tiuung~ f¥’
quini” Jesus, jo mi'r’ dsea' do fa' e nigt{ifi'~ capi”
idsea' tiuung™ do. 23]Jgba' catfing™ Jesus guoo' i
dsea’ tiuung~ do jo cangojéeifi’ fi’ Ii'” 'ni" fii. Jo
cajmijmi'r" jmini” dsea' do cgo'” jme'e'r, jo ngf
jo caquidsir’ gudor' fi" moguifi'; jo mi~ cali” jo,
cajming{'“reifi' su nili* jégr™ capi'”. 24 Joba' cajing'”
idsea'tiuung~ do e nicuggmjiu li' joor™ jo cajiii'":
Nimdambaajaléng"dsea’. Jog @ e jnéeng™ lafa'
'ma’ e ngi'.

25Joba' caléb" catu~ caquidsi’ Jesus gudor' fi’ ni~
jmini” idsea’ do, jo ladsifi' lanab calijné"idsea'do
jo ca'ldam~bre, jo dsedng'™ rggb’ nijéer- jong. 26]o
caquiu” Jesus ta” e cangam'~bifi' do fi’ quid'r~ jo
casi'"reifl' do lala:

—Ja’ guiguid" juu”, melé”, coo'" jalé" e cajmé-e
c60'" 'nu’.

M;i~ cajing'™ Té" e Jesus liiin’ Dsea’ Jmdang”
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)
27To mi~ cangf'guilajo, Jesus coliing™ cgo'" jaléng"
dsea' guituung' quid'r~ cangoliifi® lacaang jalé"
fitjiu e née’ li” se” Cesarea quid'™ Filipo. Jo la-
jee” ngoliifi~ e tedaifi'” fi, cajmingi'~ Jesus i dsea’
guitdung' quid'r~ do lala:
—¢17 ¥ dsii’ dsea’ e liing’ jnea™?
28Joba' cafiii'i dsea® guituung do lala:
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—I liing™ dsea’ fé'r" e lin” Juan i lami~ sedang’
dsea’ jmii', jogui i liing"gui fé" e lin" Lii", jogui i
liing~gui fé" e lin" jaang'gui dsea' i café" cuaifi”
quid'” Fidiée” malii“gui.

29 —Jogui 'nd", ¢i” fé6"na' e liing’ jnea™?

Jo cafiii’ Té" Simon quia'™ Jesus lala:

—'Nub’ dsea’ 1 liing” Dsea’ Jmdang™ 1 casiing
Fidiée” cuaiii™ quid'r~ elaco' nilaan'~ dsea’jmigui’.

30Jo caquiu" Jesus ta”idsea quid'r~ do eja' nifé"
dsea'do juu” uii” quid'r~ fa' nisi'r" dsea'jiéng".

Mi~ cajmée’ Jesus juu" e ti’' nijngdng'~ dsea'ir'
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31Jo coob' mi” canaang’ Jesus e'r’ jaléng" dsea’
guitdung' quid'r~ e dsedng'™ nisi'lim"bre e ni'ii"
ithui#’ dseéng " e edang), ib’ dsea’ i cajar” fi’ fifi”
e lHif’ ]aang dsea’ jmigui’, jogui e ]aleng yau'”
dsea’ cdgng'” i tedang™ nifi’ quid'™ dsea’ gdor' dsea’
Israel cgo'"guijaléng'" fii” jmidsea’ quid'r~ cgo'"gui
jaléng" tifa” quiad'™ juu” quiw” ta” quid'r™ nili* 'ni"
niim~bre dsea’ do. Jogui casi'"guir i dsea’ quia'r”
do e nijngdm'” dsea’ ir; jo dsa' mi™ niti™ 'ni’ jmii”
lajo, nijib"tur calé" catd". 32Jo dsedng'~ juu” rggb’
cajmea'r’idsea’ guitiiung quid'r~ do. Jo mi~ canuiu”
T¢" Simon lajo, cajéeit’ Jesus fi’ coo' li ja' ii* nuu,
jo canaaifi® jiim~bre dsea' do. 33 Dsu' caji'tu Jesus
nir~ fi'li” casedaif’ dsea’ quia'r” i caguiaang~gui do
jo cajégng neifl', jogui cajiifi™ T4¢" Simodn jo casi'r”
lala:

—iJéeng'” cdan'n, Satands! Ja'jniin'” jnea” f¥, co'
'nu' ja' ngang" lacqg' jii'" e i dsii” Fidiée", co' lajii'"" e
lii’ quid'” dsea’ jmiguiba' fii" 'nu'.
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34 Jo mi” cangf jo, catg'” Jesus dsea' guitiung'
quid'r~ cgo'"gui jaléng" dsea’ caguiaang gui jo
casi'"reift' do lala:

—Song ii' dsea' iing”™ ni'uling” dsea’ quié~e,
gulitar' jalé" e If* dsiir’ 'fiia'r” jo guiseaifi” lafa' cruu”
quid'r” e laco' cug’ li” e guia’ dsiir’ e nidsingfifi~
jalé" e huiing’ uii'” e liiif\" dsea’ quié e, jo lajoguiba’
ningir~ cgo'” jnea” jong. 35 Co' li" dofii’ ii* dsea'i ¥
dsii’e li"bre niledng™ 'fiia'r" jee™ jalé" dsee™ quiad'r,
jo dsu' i dsea’ I’ conguiab’ nibiifi® fi’ i~ 'li'"; jogui
dofii’ii' dsea’ nijuuifi” uii'” e liiifi’ dsea’ quié e jogui
uii"” e ni'r’ juu® quid'" jial laang® dsea’ jee™ jalé"
dsee” quid'r’, joba'i dsea' I’ nitiim'"bre fi* quini”
Fidiée” jong. 36 Co' ¢e” ta™ {ing” quid'~ jaléng" dsea’
jmigui’ e seeifi’ e silii'r” jmiguiv” fi’ jmigli* la song
silmaam'bre lata™ c§o'” jnea” mi~ nijuuifi*? 37 Qsi
¢jial tii” cugeng' sea’ I qui™ jaang dsea’ e laco'
nili'r* nitiii'~ fi quini” Fidiée” é? 38 Co' song jaang’
dsea’ jmoor’ i" lH#ifi™ uil” quié~e jogui uii' quiad'”
jalé" juu” quié~e e guiaa™ fi’ quini” jaléng" dsea’
dsee” dsea' qui'ija'ja'” liing' e juu” jo, joba' lajob
jnea” cajo, dsea' liin'n jaang' dsea’ jmiguf’ i jaa’ i’
niff”, nijmee~baa i" liin™n quiad'™ i dsea' I’ mi~ ti’ li”
niti~ 1" e nigda'tyu calé" catu™ fi’ jmigui’ la e gaa'a
jee” e niing™ ji" niguo" quid'" Fidiée" coliing™ cdo'”
jaléng" dngeles quia'r”.

1 Jogui casi'"bigui Jesus cajo jaléng" i dsea’
quiad'r- do:

—E laba' jmitaa™ 6omna' e i liing” 'ng" la'é"
tedang™na' la jmii” na ja' mi’ nijuung na' carti’ mi”
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cangf cangiingna' jial nica” Fidiée” nifi’ quia'”
dsea'la'edang’ c0o'” e laniing™ 'ggifii" do.

M;i~ calisting™ jial jnéeng~ Jesus
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2Jo mi~ cangf'gui jiidu” jmii~ lajo, cangd™ Jesus ¥’
coQ' y&" mo" e fii, jo lajii'"” T¢" SimOmbing' jéeift’
c00'"gui Tida™ jogui Juan. Jo lajee” e nitedaii~ e f¥’
y&'"" mo" do, canaang’ calisfing” jial jnéeng” Jesus.
3Jo calisfing™ jial 1ii" si'r” jo dsedng'™ cajnéng” e ji"
jogui e tee' edang’ e jii'" jaang dsea’ja’ li'r" sér” tee
lado mi~ ru'r’. 4Jogui cangdifi” Lii" cgo'"gui Moi~
e tedaifi~ sfiifi’ c00'" Jesus. > Jogui lalab cajing'™ T¢"
Simon casi'r” Jesus:

—Tifa", jedam’idang dsii~ e taang™naa' coliing™ ¥’
la! Jomajmoo'"naa' 'ni’'néw’jiv li” nitaang™na': coQ’
quii'", coo'gui quid'~ Moi~ jogui coo'gui quiad'™ Lii".

6Jo cajing'” T4¢" Simon lajo co'ja' fii'guir e™ nijifi'~,
co'dsedng'™ edam’ cafgifi'" laji' gaaifi' do, T&" Simon
jogui Tida™ cdo'” Juan. 7]Jo lajee” job mi™ cajgo~
cabgg™ jnii’ fi' y&" jmigul, jo jee” job caquiifi"
lajaléifii" do. Jo fi’ jee™ e jnii’ do guicans" e guicafé"
dsea’lala:

—I lab Joo'o 1 'medan’n edang’, jo ndu " na' lajii'”
juu” quid'r-.

8 Jo mi” ti’ li" cajéo” i dsea' gaang' do lacung”
lajiing’ e 1i~ tedaifi'” do, jii'"” jaang' 1 dsea’ gang” do
jo' ii* cangang~guir cdang' Jesus, jo jii'" 'fiiab” dsea’
do caje’guir.

9Jolajee” cajgaifi” e fi' y&¢'" mad" do, caquiu" Jesus
ta” quid'” i dsea’ gaang do quid'r” e ja' niguiadin'"
do juu” lajii'"” e nicangar~ do, co' carti’ mi~ ningf
e niji"tu i dsea' 1 jaa’ fi’ fifi” 1 liing” dsea’ jmiguf’,
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joba' nicuggng e nijmeéeiii'” dojuu” quia'” jalé"ejo.
10Joba'lajob cajmée’idsea’ gaang' do, ja' caguiar’e
juu”jonafi fa'jming{'"bre ruifi" lajee”1a'o" yaaifi
e” gugng” e jing'~ dsea' do e niji"tur calé" catyd-.
117g lalab cajmingi'~ i dsea’ gaang' do Jesus:

—¢Jiali"” fé" jaléng" tifa” quia'” juu” quis" ta”
qui~ii', dsea'Israel, e Lii"bing' 'né~ nijda’tur nifi fi’
jmiguf’la?

12Toba' caiiii' Jesus quia'™ i dsea® quid'r~ do, jo
lalab casi'"reifi' do:
E jab'" e nifi’ nijaa’tu Lii", jo ib' dsea’ i niguia~
guig lajalé". Jo ¢jiali” fé" fi’ ni” ji* quid'~ Fidiée”
e jnea”, dsea' liin'm jaang dsea' jmiguf i jaa” f¥’
niff”, guiimba' 'né~ e nicaa~ iihuii’ e edang’ carti
nijngang'~ dsea' jnea™? 13 Dsu' jnea” fa"a e fiii
'né&" e nicajab” Lii", jo cajméeb’ dsea’ la tii" e ja~
dsiir’ c6o'" dsea' do li" laco'guila fé" fi' ni~ ji' quia'”
Fidiée” e nisi'i" e nidsingfing™ dsea’ do.

M;i™ cajmi'ledang” Jesus jaang' siming" i iuung~ i
'ing" dsti’

(Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43)

14Jomi~ cangf'jo, caquing'~ Jesus cdo' T4 Simdn

jogui Tida™ c§o'"gui Juan fi’ li” tdang' jaléng" dsea’
guitdung' quiad'r~ 1 caguiaang-gui do, jo cadséii”
dsea’ do jee™ cabgg™ jaléng" dsea’ jiéng", jogui i
liing™ tifa” quid'” juu” quis" ta” quia'~ dsea’ Israel
tedaifi™ sfiifi’ cgQ'” jaléng" i dsea' do. 15Jo mi™ t¥
i cangang™ jaléng" i dsea’ do Jesus, ladsifi’ ladob
cangojmijifi” dsea' do e féng'neifi' jogui dseang'”
edam’ dsigd" dsiir’ cajo. 16 Joba' lalab cajmingi'~
Jesusidsea' quia'r” do:
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—¢E” tedang”™ 'm&" jmooma' cuee' juu" cQQ'
jaléng"idsea’ do?

17Joba' caiiii' jaang' lajee” i dsea’ fiing’ do lala:

—Tifa", lab nijeen” jaang'joo'o, joi'lim" iuung"~
dsiir’, jo nicajméeifi" do e ja' 1i' fé" joo'o, 18 jo dofii’
jié" sim" jég'o, jmoo’ i 'ling" i iuung~ dsiir’ do e
quilii” fi' ni” ug”; jogui uge ja’ fi' mo'oor~, jogui tur’
majar-, jo dsedng'” i" ted' guotiir~. Joba' nicamii'"i
idsea' quii'"” nafa'e niguifi~i'ling'" na, dsu'ja’ mi’
cali'r’.

19 Joba' caiiii’ ]esﬁs quidifi'” do lala:

—iDsedng'”ja'ja'” liim' 'm&" juu” quie~e! ¢Li” jmii”
e nilingu'"na' dseang'” lajang'™ juu” quié-e? Jogui
¢li i jmii” nijmee”e té"e cgo'” 'né"? Nijéeng'na' fi
la isiming" na.

20 Joba' cangojéeng' i dsea' do i siming" i dsée'”
do fi’ quini” Jesus. Dsa' mi~ ti’ i” cangang™ i 'ling'"”
1 iuung™ dsii’ i siming" do Jesus, dsifi’ ladob ca-
jméeifi"” do e cadsed"tu jofiling' i1 siming" do, jo
caquim'~bifi' do fi' ni” ug” e bear’, jogui e ugg*ja’ i’
mo'oor~. 21Jgba' cajmingi{'~ Jesus tiquid" i siming"
do:

—Li" 1ajii'" liing’ i siming" quii'~ e la?

Joba' canii'i tiquidifi' do quiad'~ Jesus:

—Lati’ jii" mi~ jiluumbifi' li#if lana; 22 jo
jmiguiub’ ya"mca]meem' emcabnng neif' fi' ni~ji’
jogui fi’ dsii jmi e laco' nili'r' nijngdng' neifi'. Joba'
mii'""naa' 'nu jmi'ee” fa' 'nu’bi nili" nijmi'ledan'"re,
fii~ guillin" jnea' jo jmicgo' jnea".

23Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

—¢Eli"songli"baa f6" 'nu'? jCo'lajib’ cudeng sea’
Ii'jmee~jnea” quid' ii'dsea’ija'" liing juu” quié~e!

24Joba' cafiii' tiquid'" i siming" i dsée'" do e tea":
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—iJab'" liing’ jnea” juu” quii'”, Fiinaa', jogui
jmicgo' jnea” e lacq'ja'"guiniliin'n e jo!

25]Jo mi~ canga” Jesus e edam’ ngdo’ seang" dsea’
fi"jo, joba' cajiifi” i 'ling" i iuung™ dsii’i siming" do
jo casi'r™ lala:

—Dsea' ling" i jmoo’ e ja' Ii' fé" joguija' li' né~ i
siming" na, jnea” quié"a 'nu’ ta” e nijuu'” li~ ivun'"
dsii’i siming" na, jogui e jo' qui'~ jmii” fa' e ni'u"ty!
calé" catu-.

26Jo dsifi’lajob ca'éo'ted'i'ling'" do, jo cajméeiii”
do e cadseab tu jofiling'i siming" do. Jo mi~ cangf
joguiba' cagui'#ii” do fi’ li* iuuifn~, dsu' 1 'ling"
do casedaifi’ i siming" do dsedng'™ lafa' 'lim~bifi'
e 1i" laco' lajiing’ dsea® do nifé'r" e cajum~bifi' do.
27 Dsu' Jesus ladsifi’ ladob catiiifi~ guoo' i siming"
do, jo caseang"neifl'; jo cardam™ i siming" do jo
casim'"bre.

28 Jo mi~ cangf jo, ca'i” Jesus fi’ dsii’ sindu” c§o"”
dsea’ guituung' quiad'r’, jo fi’ jo i dsea’ quiad'r~ do
cajmingi'r~ dsea'do lajee” 1a'o" yaaini™:

—¢Jiali” jnea™ ja' cali''naa' fa' caguing naa' i
ling'" i iuung~ dsii'i siming" do?

29]oba' cafiii' Jesus quidifi'~ do jo cajifi'":

—I'ling" ilado lib' ni'ugifi'~ dsu'la'edang’ coo'" e
féng" dsea’ Fidiée” jogui jmoor ayuno.

Mi~ cajmée’tu Jesus juu” e nijnga'™ dsea' quia'r~
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Jo mi~ ca'uggiii' e fi’ jo, cangfim’tur fi’ i~ se”
Galilea. Jodsu'Jesusdsedng'™ ja'iim~bre fa' e califii’
jii'"" jaang' dsea'jie™ fi' li” tdaifi', 31 co' iifi” e e'r’ lajii'”
1 dsea’ guituung' quia'"bre. Jo lajee” taaifi’ fi’ jo,
lalab si'r" jaléng" i dsea’ quid'r~ do:
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'fii"i'nd" e jnea” i caguéng” fi’ jmigurl’ la
1jada’ fi’ nifi” e liin'n jaang' dsea' jmigli’, jo mé bha'e
nijadm" dsea' jnea” fi’ quini” dsea'i 'ni" nii~ quié~e
carti’ nijngaifi'” jnea”; jo dsa' mi~ ningi 'ni’ jmii”
lajo, nijib"tyu calé" catu".

32 Dsu' ja' cangang" i dsea’ guituung' do e ui-
ing” e cajing'” Jesus lado, jogui 'gd"bir cajo fa' e
nijmingi'r~ dsea’ do.

¢I'ilaniing gui fi’ quini* Fidiée™?
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)

33 Jo mi~ cangf jo, jo mi~ ti’ li" caguiliing™tur
¥ Capernaum jo cangfiifi’ fi" dsii” sinaw”.  Jo
mi”~ nitedaifi'” fi’ jo, lalab cajmingi'~ Jesus i dsea’
guitdung' quid'r~ do:

—¢E” eiiliing™ 'né" jiing™na' lacuee’ gula“ fi?

34Jo mi” canuu” i dsea' guituung quid'r~ do lado,
1i" cajer’ tiib~, dsucq' lajee” tedaifi'” do fi’ e jaliifi~
sfiifi* e i” i laniing~gui lajee” la'é" yaaifi™. 35 Joba'
cagudab' Jesus jo catg'r” i dsea’ guitiung' do quid'r~
jo casi'"reifi' do lala:

—Song ii"dsea’iifi" e liifi~ dsea’laniing~gui, joba'
gui'i” dsiir’ e ib' i dsea' i cati’ li” dséng™gui, jogui
ib' dsea’ cajo i nijmé~ jalé" ta™ quiu" jaléng" dsea’
jiéng" e 'mé~ jmér'.

36Jo mi~ cangf jo, casing" Jesus jaang' jiuung” pi”
fi’ guia'" joo' i tedaifi'” do, jo casaii'” ijiuung™ do
jo cataifi'” cuéer’, jo casi'r” idsea' quid'r~ do lala:

37 —I dsea' i ing" 1 jluung™ la la'edang coo'"
jnea’, lajob cajoiﬁ"jnea” joguiidsea‘iing‘jnea”
ffi" Tiquié“e dsea® guiing™ fiifi~, dsea’ casiift jnea”
fi’ jmigur la.
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Idsea'ija 'ni" niing~ jneaa"aa' sitdam’bre cog'"
jneaa“aa’
(Lc. 9:49-50; Mt. 10 :42)
38Jo mi~ cangf jo, elab cajing'” Juan casi'r~ Jesus:
—Tifa", jnea" nicaneem~baa' jaang’ dseafiu" i
jmoo’ ta” ugegng' jaléng" i 'ling' la'edang’ c00' 'nw,
jo co' ja' ngi'guir coliing™ c6o' jneaa~aa', joba'
nicajniim'"baa' quia'r” e nijmér- lajo.
39]gba'lalab cafiii'Jesus quia'~idsea quid'r~ do:
—]Ja'jniing™na' quia'~ idsea'do, co'ja seeng'jii'”
jaang’ dsea' i nijmé~ coQ' e li” e dsigad’ dsii’ dsea’
la'edang’ c0Q'" jnea”, jo mi~ nilicggng'gui lajo nifé'r’
ga'uii” quié~e. 90Co'idsea’ija' fé" ga' uii~ qui~ii',
joba' cdo'” jneaa~aa'sitdaifi*. 41Joguiii'dsea'icug”
'm&" fa' lab coo’ vas jmii’ uii'” e 'né" liing'na' dsea’
quié~e, joba' jnea” jmitaa” Oona' e seab' guiée”
quid'r” mi” niti~ fi’ jmigui’ coo".

Jial dsedang'™ e nijiting" dsea’fi' ni~ dsee”
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)

42 ’Jogui song ii' dsea' jmoor' jial e niténg" f¥
ni~ dsee” dofii’ ii* i jiuung™ lala i nija'" liing’ juu®
quié~e, joba' guid~guib ni'uiing” quid'” i dsea' I’
e nidsibling’ '"fia't” fi’ é" jmii' e guinee” coQ' cuu”
Moo fi moluur”. 43]Jo song gudo" nijmé- e nitén"
fi’ ni~ dsee”, joba' quigu'” jong; co' guid gui quii'~
e nitdang'” i’ jmiglii’ la cgo'™ coob’ guodo', jo ja'
guien” fi’ Ii 'li" fi li" coo’ ji' c0Q' laji’ tu™ gudo"
mi~ niti~ oor™ quii'". 44 Cqo' e fi’ jo jo' tg0" jmii~ fa'
e nijuung-gui jaléng" joo'™ o'gui fa' e niyu"gui ji'.
45 Jogui song tii'” nijmé~ e nitén" fi' ni~ dsee™, joba'
quigu'” jOng; co' guit~gui quii'” e nitdang'” fi’ jmigil’
e jlaun'” e laco'gui e nigugn" cgo'” laji' ta~ ti'"™ ¥
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i~ 'li" 46 £} i” tedang'” j6o'" i ja' toQ" jmii~ nijuung”
jogui fi' li” coo' ji' e jo' tdQ' jmii” yu". 47 Jogui song
jmini" jmoo’ e nitén" fi’ ni~ dsee™, joba' gui~ jong;
cQ' guit~gui quii'~ e Fidiée” quier” nifi’ quii'” e ja'
sea’ coQ' jmini" e laco'gui téeb'” laji’ tu™ jmini”
nigugn" fi' i~ 'li" 48 ' li” tedang'" j6o'"1ja’ 'mo4~ sea’
quid'” jogui fi' li” coo'ji' e ja' too' jmii” yu".

49’Jo liglieang'" jaléng" dsea' quié ela'edang’ c4o'”
jalé" e huiing’ e dsmgnin 1i" laco'gui ligieang"”
jalé" fed'” la'edang’ cGQ'” fii~ jogui ji'. 50 Jo edam’
ling” ta” jalé" i, jo dsu' song ca'ing™ lajii" e fiii”
do, joba' ¢jial nili" 'n&" nijmee na' e nilifiii"tu calé"
catu™? Joba'fii"i 'n4" e giii'uiing™na' laco' lif' iii” e
guig” do, jo gliliseeng'na' juguid™ juu” rgg lajee”
la'6" rung"na'.

10
Mi~ ca'e’ Jesus quid'™ mi” titiung~ dsea' ruin"
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)
1Jo mi~ cangf jo, caglii'fib’ Jesus fi’ Capernaum
jo cango~tur i’ guc')o'~ ug- li” se"” Judea jogui e fi’
guoo'” ug-~ e née’ li'" i’ guiée' laco' iv” gua' Jordan.
Jo fi’ job caseang"tu ]aléng" dsea’, jo canaaif’ e'r’
jaléng" i dsea’ do juu” qula" Fidiée” li" lacq' litfiifi’
do. 2]Jo lajee” jo cangoquiéeng’ ]aang gang~ dsea’
Israelllﬁng dsea'fariseo fi'li” sing' ]esuseh lacq'
niguié'r’ jial ni'n{ifi~ dsea' do fi’ quini” dseata".
Joba' cajmingi'r~ dsea' do e su seab' fi’ e nititlung”
dseafiu" dseami' quid'r~. 3]Joba' lalab cafiii' Jesus
quiad'” idsea'do:
—¢E7 ta” caquin” Moi” e nijmee™na' quiad'” e jo?
4Jojaléng"idsea' do cafifir' lala:
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—Moi~ cacug’bre e lib" jaang’ dseafis" nitituifi~
dseami quid'r~ lifa' 'né~ sedifi” coo' maji i~ fé"
lajo.

>Joba' cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do lala:

Moi~ cacugr’ e juu” jo, co' fiir’ e dsedng'~ edang’
ue" 60" 'né". 6Jo dsu'lajii'” ie” mi~ catiroQ” jmiguf’,
“Fidiée” cajmedaif dseafiu" c0Q'"guidseami™. 7“Jo
uli'"” e joba' e cung" dseafiu" gudor' jo 'maaift’ quia'”
sejmiir’ e laco' niliseeifi* coliing™ c§o'” dseamf
quid'r-. 8 Jo laji' hudaifi- do lafa' jaam'bre
nica'ulii~ jong.” Joba'jo' tii'guir gang™ dsea’, co'
lafa' jaam' dsea’ ca'uiifi”. 9 Co' Fidiée"bing' caguia’
uiing” e nicung" dsea' gudor’, joba' jo' cuggng fa'
e nitilung~gui dsea’ ruiii” mi~ nicangi e cacung"
guor'.

10Jo mi™ cangf jo, jo ca'ib~tu Jesus fi’ dsii’ sinau”
coliing™ cdo'” dsea’ guituung' quiad'r’, jo lajee” jo
calé" catu™ cajmingii' i dsea’ quid'r- do cuaif”
quid'” e juu” e ngéo  do. 11Joba' Jesus cafifir' quid'~
idsea do lala:

—Ii" dseafiu" 1 tilung™ dseami quid'™ jo cuiii"
guolr cgQ'” dseami i jiéng", joba' ée’bre dsee”
fi” quini” Fidiée” uii~ quid'~ i dseami{' la'uii~ do;
12 jogui song jaang' dseami catituifi~ dseafiu"
quid'r” jo cacuifi" gudor' cgo'” jaang'gui dseafiu",
joba' ée’bre dsee™ cajo fi’ quini” Fidiée".

Mi~ cajmigiieang” Jests jaléng" jiuung~
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13 Jo lajee” jo fiim” dsea' cangojéeifl’ jiuung~
quid'r” fi’ i~ tdang’ Jesus e laco' niquidsi” dsea' do
guodor fi' moguifi'” elaco' niligiieaifi'" do, dsu'i dsea’
guitdung quiad'” Jesus do canaaifi’ jiim~bre jaléng"
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idsea'i dsijéeng jiuung™ quid'r~ fi’ do. 14Jo mi~
canga- JesUs e jo, edam’ caliguiifi~ jo lalab casi'r~
idsea quid'r~ do:

—Cugg''na' fi’ e jalling™ jaléng" i jiuung™ na f¥’
quinii~ joja'jniing'"na' quia'r~, dsuco' Fidiée bing'
1 quie’ nifi’ quid'~ jaléng" i dsea' i liing” laco' i
jiluung~ la. 15Jo dsedng'~ fad"baa e ii‘ja'iing™ ni'ing"
e Fidiée” nica’ nifi’ quid'r~ laco'gui ing" jaang’ jiu-
ung”, joba'ja' too” jmii” e Fidiée” nicd’ nifi’ quid'r~
cajo.

16Jo mi~ cangf jo, casang" Jesus lajaang' lajaang’
1jiuung” do, jo cataifi'” gliea" lajaléifi” do e lico'
caquidsir’ gudor' fi’ moguifi'~.

M;i~ casting” jaang" dseafiu" i sea' cuu™ coo'” Jesus
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17Jo mi~ cangf jo, lajee” e n&'"gui ni'l' Jesus ¥
e nidsér™ fi’ iuuifi~, ladsifi’ ladob caguié™ jaang’
dseafiu"icuii', jo casi'r' ug” jnir” fi’ quini” dsea' do
jo cajmingi'r~ dsea' do lala:

—Tifa" i guig™ dsii, ;e” 'né” nijmee” jnea” e lacg'
nili"i e niliseen™ cggng’ c0o'” Fidiée” car’ ngongii'
jmii™?

1879 cafiii' Jesus quid'~ i dseafiu" do lala:

—¢Jiali"” fi" jnea” e guié™ dsii”? E jab'~ dseang'”
jaam' dsea' guiung~ i seeng’, jo ib' Fidiée". 19]o
nifii'" lajii'” juu” quis" ta” quid'” Fidiée™: “Ja‘jngan"
dsea’ run'; ja' 'lee'” e nigiin" cgQ'” dseafu" osi
dseami'iQ'quii'";ja'jmée" i ja’ ca'" juu”eQ'ja'" e
en"jaléng" dsea' run"; ja'jmigdegn" dsea' run"; jogui
jmi'goo’ tiquii' cgo'” niquii'.”

20Jo cajing'” i dseafiu" do lala:
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—Tifa", lajaléb" e jo nicajmiti~baa lati’ jii"™ mi~
simim'"baa.

217gba' cajégng™ Jesus i dseafiu" do e idang’ dsiir’,
jo cafiiir' quiaifi'~ do lala:

—Coo'guisea’e'né” fii"i'nu' e 'né” quii'": gugng”
jo gui'nii~ lajalé" e sea’ quii'’, jo e nili" do nijmée"
guiée” jee” jaléng" dsea’ tifiiing™. Jo lajoba' nilisea’
juguig” quii'” i’ fiff” mi” niti~ i’ jmigil® coo’. Jo
mi” ningf e nijme' e nicafii"i 'nu’ na, joba' nea” jo
ningi'" c6o'” jnea”.

22Jo dsu' mi~ canuu” i dseafiu" dolado, edam’ fi'{*
caliifi”; jo jo' idang' dsiir’ cangaifi'” fi’ quid'r~, co'
liiifi’ jaang dsea'i edam’ sea’ cuu”.

23To mi~ cangf jo, cajés” Jesus lacung" i~ sifi", jo
casi'r” idsea’ guituung quid'r- do lala:

—iEdam huiing’l#i’ quid' jaléng" dsea'sea’cuu e
nijang" yaaif~ fi' quini* Fidiée” elaco'dsea' donica’
nifi’ quia'r~!

24Jo mi” canuu” i dsea' guitiung' do lala, edam’
cangoga’ dsiir’. Jo dsu' caléb"tu casi'” Jesus i dsea’
quiad'r~ do lala:

—]éo‘o, ieéam’ huiing’ e ni'ing" dsea’ e Fidiée”
nicd' nifi quid'r~! 25 Co' ja'gui huiing’ qula" jaang'
jo" camello e ninging™ne' fi’ dsii’ t0" jmini” qula'
mocuu” 'mi’ 'mi"” e laco'gui jaang' dsea’ sea’ cuu”
nili'r* e ni'ifi" e Fidiée” nica' nifi’ quid'r~.

26 Jo mi~ canuu~ dsea' guitiung' quid'r” e jo,
edang’'guib cangogd' dslir, jo canaaifi’ jmingi'"
ruifi” lajee”1a'6" yaaifi~ lala:

—]Jo ¢i”inili" e nileain" jee™ jalé" dsee™ quid'r~?

27 Joba' cajéeng” Jesus i dsea' do, jo cafiiir'
quiain'~ lala:
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Huiim’ lii" quid'™ jaléng" dsea’ jmiguf’, dsu' ja’
li’ 1ajo quid'” Fidiée”, cq' lajib® quii'” dsea’ do jmii~
i jmér~.

28 Jo mi~ cangf jo, T¢" SimOngui canaaifi’ si'r'
dsea' do lala:

—Fii'naa', jnea" nicatd¢’baa' lajaléb" e sea’
qui naa', jo joguiba' cangi"naa' cgo' 'nwu'.

29]oba' caiiii' Jesus quidifi'~ do:

—Dseang'” eja'" e fii"i 'né" e dofii’ ii'i caté’ jalé"
e sea’ quid'” osi goor' 0si camaaifi’ quia'” jaléng"
ruifi” osiquid'" tiquid'r* niquid'r® osi quia'” jaléng"
jéor’” osi catar' jalé" ug™ quia'r” dsu' uii'” e ca'fi"
jnea” jogui uii' e ni'r’ juu” quid'” jial laang’ dsea’
jee™ jalé" dsee” quid'r, 30joba'idsea’ i ni'im"bre
fi’ jmigui’ la cien née'"gui e jmiguis’ quiad'™ jalé" e
catér' do, nafi fa' gab' jmang" dsea’ ir’; jogui mi~
niti~ fi’ jmigli’ cog’, ni'im"bre e seeifi’ cagng’ coQ'”
Fidiée" lata™ cajo. 31Joiliing™ dsea'ilfing™ e niifi~
edang’ fi’ jmigli’ la, jo dsu' i'bing' jii'"” capi" ja' ee’
niing™ mi~ niti” e 1" jo. Jo dsu'1 liing™ dsea'1 liing™
e ja' ee' niifi~ jii'" capi" fi' jmigli la, jo {bing' i
edang’gui niliniing™ mi~ niti~ e i"jo.

M;i~ cati® 'ni’ ya"” e cajing'~ Jesus e nijnga'~ dsea’
quid'r-
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32 Jo mi~ cangf jo, iuung~ Jesus fi’ e ngdor’
fi’ Jerusalén coliing™ cgo'” dsea’ quid'r~, jo 'fiiab"
Jesus ngodor” nifi’ ie” jo, jo caluu’gui lajo ngoliing™
dsea’ guituung' quid'r’, jo i dsea' la edam” dsigd’
dsiir. Jo caluu” i dsea’ guituung' do ngoliing~
dsea’ quid'r~ caguiaanggui, jo i dsea’ la dsedng'"
'gd0"bre. Jo Jesus ca'maam'bre calé" catd™ cgo' 1
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dsea’ guitdung' quid'r~ do jo casi'"reifi' do lajii'"" e
nidsijée’ coo'r” jo lalab cajini'":

33—Jo li" lacqo' jii'"" e la m6o~ 'mé&" jmii” na, lana
ningdonaa' fi’ Jerusalén, jo fi’ fii' job li" nijang"
dsea'jnea”, dsea’ caga~a fi fiifi” e liin'n jaang dsea’
jmigif’, jo fi' jaguo’ jaléng" fii” jmidsea’ quid'~ dsea
goobaa' coo'"gui fi’ jaguod' ]aleng tifa"” qu1a' juu®
quis" ta” qui~baa'li” n1]a1n" jnea” ]o nicug'r” ]nea
dsee” e dsedng'™ 'né” nijuum~baa; jo nijaifi" jnea”
fi’jaguo6' dsea'ija' liing’ dsea’ gdo'naa' dsea' Israel,
34 jo nilggm~bre jnea”, jogui ni'fiiii~ jnea”, jogui
nijmihuiiift® jnea” carti’ nijngam'"bre jnea”; dsu'
mi~ nistung” 'ni’ jmii~ 1ajo, nijib"tau calé" catu".

\

Mi~ cami’ Tida™ c0Q'” Juan coo'jmi'ee”
(Mt. 20:20-28)

35Jo mi~ cangf jo, cangoquiéeng’ Tida~ cdo'"gui
Juan fi’ li” sing" Jesus, jo laji' hudaifi'™ do l#ifi" joo’
jaang dseafiu"isii'Zebedeo, jolalab cajing'"idsea’
do casi'r” Jesus:

—Tifa", ii"naa' e nijmiti" cogQ" jmi'ee” lajii'” e
nimii'"naa' 'nu’.

36Joba' cafiii' dsea’ do:

—¢E71ing ™ na' e nijmicgo' o 'né"?

37]Joba' cafiii'i dsea' gang~ do quid'" Jesus:

—Cug¢g'” jnea"™ e niti'naa' fi’ Qifi~ quii'” mi”
niguiing~tu' fi'joeni'ié"naa'jaang li" li’ dsée’jogui
jaang' li'" li’ tuung”.

38Jgba' cafiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—'Ng" jii'" ja' fif"na' lajii'" e mina' na. ¢Su
h’ing‘na' e nité"na' lajii'"” e iihuii’ e nijaquiéeng’
quiéejoguienité"na'enijmedng"” dsea 'na" ga'li"
laco'gui nidsingiing™ jnea™?
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39]oba' cafiii'i dsea' gang™ do quid'~ Jesus lala:

—Li"baa'.

Joba! cajl'ng"tu Jesus casi'"reif':

—E jéb" ng" nimo™na' ithuii’ cajo 1i" laco'gui
nimoo~ jnea”, ]ogm e gab' nijmedng" dsea’ 'na" 1"
laco'gui nijmedng" dsea' jnea™; 40jo dsu' e niglied’
dsea’ li'" li" dsée” 0si li'" Ii’ tuung™ é lacg' guiin™n, ja'
jnea” catiin™n fa' e nicugg™ e jo, co' nigiied' fi’ jo
jaléng"idsea’inisi'ling” 1 nifiiing e jo.

41 Jo mi” ti’ li” candu™ i dsea' quid'" Jesus i
guing™gui do e cajmeée’ Tida™ cQo'"gui Juan lajo,
joba' edam’ caliguiiii~ quidifi'~ do. 42 Jo dsu' Jesus
catg'"bre jaléng" 1 dsea’ guituung' do quid'r” jo
casi'"reifl' lala:

—Nifiib" 'né" guié~ e jee” jaléng" dsea’ija’ cuiing’
Fidiee” seeng’ jaléng" dseata™ 1 quin" ta” qula'
jaléng" dsea’, jo jaléng" i dsea'i quin" ta™ do edam’
sili't” cgo'” e ta” liift” do. Jo lajob lii" cajo coo"™
jaléng" dseata™ dsea' féng"iquie’ nifi'quia'” jaléng"
dsea’, co' laguidseaamA quiu'r’ta” quiéiﬁ" do. 43]Jo
dsu' ]a Cudgng’ e nidsijée’ la]0]ee 'né", co'ii'iling”
inicd nifi’j jee”'ny', I'bing'i'mé- n1]me ta” ]rmcoo'
quid'” i caguiaang~gui; 44 joguiii'iiing”inijmé- e
niing~guir jee” 'né&", i’bing'i 'mé~ jmé~ jalé"ta” hui"
jee” jaléng" i1 caguiaang=gui e ja' jmiféng" 'fia'r".
45 Jo lajob mé~ jmér~, co' lajob ta™ cagd™ jnea”
cajo, jnea” dsea' caga a fi’ fiifi” e liin'n jaang' dsea’
jmiguf’; co' jnea™ ja' cagaa fa' e jmodo’ dsea' ta” f¥’
quinii~, co' jnea” cagd~a e laco' nijmicgo' o jaléng"
dsea'jmigui joguielaco' nijdang'” 'fiid"a e nijuun™n
e laco' nileang' fiing’ dsea’ jmiguf’ jee™ jalé" dsee”
quid'r”.

7|~
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\

Mi~ cajmi'ledaang” Jesus jaang" dsea’ tiuung~ i sii
Bartimeo
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

46 Jo mi~ cangf jo, caguié~ Jesus cdo'~ dsea
quid'r” fi’ Jerico. Jo lajee” e uggifi’ e fi’ jee™ fii' jo
coliing™ c4o' dsea’ quid'r~ c0Q'"guii fiing’gui dsea’
1jiéng" cajo, jo jaang dsea' tiuung~ i sii' Bartimeo,
joo” jaang' dseafiu" i sii* Timeo, guiifi™ 'ni" fi’ e
jmodor' ta” mi’ cuu”. 47 Joba' mi~ ti’ 1i~ calili'" i dsea’
tiuung~ do e quid'™ ningodo” Jesus dsea' seeng' fi’
Nazaret, joba' canaaifi’ 6o'bre jo fé'r' lala:

—iJesus, dsea’ siju” dseata™ Davi'", ffi~ guiliin"
jnea”!

48Joiffim” dsea’ cajiifi~ i dsea' tiuung~ do e lacg'
jo' nifé"guiifi' do lado, jo dsu'idsea’ tiuung™ do 1i"
1’ ted'gui canaaifi' am"bre dsea' do jo café"tur lala:

—iJesus, dsea’ siju” dseata™ Davi', fii~ guiliin"
jnea”!

49]oba' Jesus caquium"bre fi’ iuuifi~ jo cajifi'":

—Jéeng'na're i’ la.

Joba' catgb'™ jaléng"idsea’ingoliing™ co'” Jesus
idsea'tiuung™ do jo casi'"reifi' do lala:

—Cugg'” bl ug"” jordan'", co' dob tg" Jesus 'nu'.

50 Joba' cab" caquiéer' e 'mi" jliifi* do, jo lico'
ca'im~bre jo caguiér™ cati’ quini” Jesus. >1Joba'
cajming{'~ Jesus1dsea' tiuung- do lala:

—¢E71ing” 'nu’ e nijmee~e quii'~?

Joba' cafiii'i dsea’ tiuung™ do quid'” Jesus lala:

—Tifa", iin"n e nijmée'" e nilijné"baa.

52]gba’ caiiii' Jesus quid'~ i dsea' tiuung™ do lala:

—Nicuggm’ gugn'" ndng, co' nica'ldam ba' uii' e
jab'~ calin'” juu” quié~e.
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Jo ladsifi' lado calijné" i dsea’ do, jo

cango'ledam’bre lacg' ngdo” Jesus lajii'” fi’ iuung”
dsea' do.
11

M;i~ ca't” Jesus fi' jee” fii' Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12 :12-19)

1Jomi~ cangf jo, mi~ ti' i” nitedaifi~ quid'~ jee™ fii'
Jerusalén jo e fi’ i” née” e fii* e sii’ Betfagé cgo'"gui
e fii' e sii* Betania, quid'™ fi’' mo" e sii* Olivos, jo ¥
jo casling' Jesus gang~ lajee” dsea’ guitiung quia'r-,
2jolalab casi'r” i dsea' do:

—Glilling™na' e fi’ fii' pi'” e née” quini” na, jo
mi~ niglitdang'"na' fi’ jee” fii, nimdang™na' jaang’
bu'" iee” 1 sing” 'Muung'™ e jii'" jaang dsea’ ja’
i mi’ cagua' fi’ mocoo''re'. Jo siing'na're' jo
tee na're' fi'la. 3Jo song ii* dsea'jifi'~ si'r" 'né" jiali”
jmoo'na' lana, joba' sii'""na're e ta” quiw" Fii'baa',
co' 'neam~bre i jo" la cated’, jo mi~ ningf jo, nija-
jeaam~ture' calé" catu™ fi’ ée” quidare'.

4 Joba' lajob cajmée’ i dsea' gang™ quid'~ Jesus
do; cangoliim"bre, jo mi~ cangotdaifi'” fi’ jee™ fii,
cangaifi~ jaang' bu' i sing"” 'fvung'” fi’ jee™ 'néw’
caang' o'n&” quid'~ coQ' 'néw’, joba' casim"bre i bu"
do li'" laco' ta” sin&'r” quia'” Jesus.

5Joiliing” dsea'icangd™ mi~ casing"” i dsea'do i
bu' do cajini'":

—¢E7gui jmoo’ 'né", dsea™? (Jiali” sfing'"na'i bu"
na?

6 Joba' cafiii' i dsea' gang~ do jo casi' reif!
lajii'"” juu” e nicasi'~ Jesus ir' lami~ jéeng’gui; joba'
cali'"bre catégr™ i bu'" do. 7]Jo catg~bre i bu" do f¥
i~ sing" Jesus jo caguiar’ si'r” fi’ mocoo'” i bu'" do,
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jo miffing’ caguab' Jesus. 8]o ffim” dsea' cani'r’ si'r"
lacuee' guid'" fi, jogui seem'bi dsea’ caquis't” guo"
'ma’ejiu~jo caguiar’ guid" fi cajo. °Jojaléng" dsea’
1 ngoliing™ nifi’ coo'"gui i jaliing™ c@gng’ canaaifi
Oor' ted'jo fé'r' lala:

—iMajmifém"baa'i dsea’ glieang'" na i jaa’” fi’ fifi~
cuaifi” quid'™ Tiqui“ii' dsea’ guiing™ fi" jo! 10 Cg'
nicatf " enijda’idsea’siju” quia'” dsea'dang’ qui~ii'
icalisi' Davi"” doisi'ling” e niquid'™ ta” quid'™ dsea’
jmigui.  jMajmiféng'naa' jogui majmi'goo naa'
Fidiée” dsea’ guiing™ fiifi™!

11 Jo mi~ caguié™ Jesus fi’ jee™ fii' Jerusalén,
cangor” fi’ dsii’ singw” gua'™ fé" quid'" dsea' goor'
dsea’ Israel e si" fi' jo; jo cajoer™ fi' la fi' na e fi’ jo,
jo mi~ cangi jo, cango~tur fi’ Betania coliing™ c6o'”
idsea’ guituung quid'r~ do, co' nica'ldob™ ie™jo.

Coo''ma’ guiifii'" e ja' dsi~ gliifi'" quida'™
(Mt. 21:18-19)

1270 mi~ cajned” e jmii” jo, mi~ ti’ li” ca'uggiit’
fi Betania, cadseda” jmi'aang™ Jesus. 13]o lajee” e
tedaifl'” f¥', huiim~bi canga™ Jesus e gui” coo' 'ma’
guini'" e dsi” ma'"; joba' cangojger” cati’ quia'” su
dsi” guini'"” quia'” e 'ma’ do, dsu' ja' ee’ cadsé'r" jii'"”
€00  mi~ ti' li” caguiér, dsedng' lajii'"" ma'"ba' dsi~,
co' Q' jii' e dsi” guifii'" ie” jo. 14 Joba' café" Jesus
quid'” e 'ma’ guifii'" do lala:

—]Jii" jaang' dsea'jo' nidg' guir gliii'" quii'”.

Jo canuub™ dsea’ guituung' quid'~ Jesus e café'r’
lajo.

Mi~ ca'udong' Jesus jaléng" dsea'i jmoo’ ta™ 'nii' fr’
dsti’gua'”
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2 :13-22)
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15 Jo mi” cangf e caguiliing tur fi’ Jerusalén, job
mi~ ca'l"tu Jesus fi’ dsii’ sindu” gud'™ fé" quia'™ dsea’
goor' dsea' Israel, jo canaaifi' uggmbre jaléng"
dsea’ i nitedang'” ta” 'nii’ jogui ta” laa” e fi’ dsii’
singw” gua'” do, jogui canaaifi’ jiimbre jalé" mes”
quid'” jaléng" i dsea' i nedang’ ta” jmifiing™ cuu”
quid'” jaléng" dsea’ jogui mes™ quid'™ jaléng" dsea’
i nedang’ ta” 'niing’ mee” cajo. 16 Jo dsedng' jo'
cacug'r’ fi'jii'"" jaang' dsea' fa' e nidsica~gui dsea’ fi’
dsii’sindu” gud' jii'" coo'e 'niir’. 17Jglalab canaaift’
e'r’jaléng"idsea doie”jo:

—Lalab fé" Fidiée” fi’ ni” ji* quid'r™: “Fi dsii’
sindu” quié~e la ling” ta” e jmiféng"” dsea’ jnea™ li'""
lajaléng" dsea' i seeng’ fi’ la'ing™ fi’ jmigui™; dsu'
'né"gui nicajmee na' e 'naw’ la lafa' too' li” nedang’
jaléng" iib'.

18 Jo jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~ jaléng" dsea'
Israel cgo'"gui jaléng" tifa” quid'™ juu” quiu"” ta”
quid'~ dsea' Israel canuu bre juu® quid'~ Jesus,
jogui canaaifi' 'nd'r’ jial nijngaifi'~ dsea' do, cg'
'ggm"bre dsea’ do, co' dsedng'~ edam” dsi'gd’ dsii’
jaléng" dsea' quid'~ lajii'"” e e” dsea' do. 19Jg mi~
ti" 1i” ca'i” naw”, cagui'iib’ Jesus coliing™ cgo'” dsea’
quiad'r” e fi' jee” fii' jo.

M;i~ caliquiy' e 'ma’ giiifii” do
(Mt. 21:20-22)

20 Jo mi~ cajned” e jmii” coo'gui do e la'ee),
cangfing’tuJesus cgo'~ dsea'quid'r~ fi'li" gui~e 'ma’
guini" do, joba' cangar” e nicaliquigba' do cati
jmé” quid'". 21Jo job mi” ti' li" cadseng'™ dsii’ T&"
Simon, joba' casi'r” Jesus lala:
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—Tifa", fingnajée~ e 'ma’ guifii'" e cafée' ga' uii~
quiad'~ lado guiée™: Nicaliquigb'lana.

22Jgba' cafiii' Jesus quid'~ T&" Simon:

—Ja'" guillingna' lajii" juu® quid'~ Fidiée".
23 Dsedng'™ e ja'"ba' fii"i 'nu' e dofii’ i’ i nijing'~
e nisi" emo" la: “jJéeng'” 'nu’ fi’ na jo gliteang"” ug"”
fi’ 'ni" jmifii"!”, jo song cogba'i dsiir’ joguija'™ liif
e lajﬁ" e nicafé'r' do dseéng ~ nilitib~, joba' lajob
n111 jong. 24Joba' fa"guii e fii"i 'n4" e lajalé" e mi’

ng'" lajee” e f@ng"na‘ Fidiée”, jo song]a" liing'na'e
mca 'fim'"ba' e jo, joba' 1a]Qb nilf* jong. 25 Jogui mi”
fang'na' Fidiée” cajo, songja' guiéd™ seengma' cgo"
1 liing™ dsea’ rung"na', iingna' dsee™ uii~ quia'"
1dsea' 1, jo lajoba' Tiquii"na' dsea’ guiing~ fiifi~
ni'fim~bre dsee™ quii'na' cajo. 26 Jogui song ng"
ja lingna' dsee™ quia'” dsea’ rung"na', joba' lajob
nl]me T1qu11 na'dsea’ guiing” fiifi~ c0Q'” 'né" cajo,
ja'ni'iifi~ dsee” quii'na'.

I" quin"ta” Jesus e jmoor'jalé" e jmdor’
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

2770 mi~ cangfgui lajo, caquim"tur fi’ Jerusalén.
Jo lajee” e ngi’ Jesus fi sindw” guad'~ fé", jo can-
gquIeeng fi” i~ sifi” jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~
dsea’ gdor' dsea’ Israel c0o'"gui jaléng" tifa” quia'~
j1’1uA quiu" ta” quid'r~ cgo'"gui jaléng" dsea’ coong'”
quia'r” cajo, 28]olalab cajmingi'r~ dsea' do:

—¢I7 1 quis” ta” quii'™ e jmoo" jalé" e na? ¢17 1
cacug” 'nu' fi’ e cuggng jme' jalé" e na?

29]o lalab cariii Jesus quia'” i dsea’ do:

—Jo jnea” iim~baa jmee~e cami' juu” cgo'” 'ny'
cajo, jo e laba' iinn jmingii'i 'né": 30;1” i caquiu”
ta” quid'” Juanicasedang dsea'jmii'do? ¢SuFidiée”

\
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0si dsea' jmiguib' €? Jo song nili"na' ningii na'
quié~e lana, joba' jnea” niffi"i 'né" i” 1 quis" ta”
quié~e e jmoo'o jalé" e na.

31 Jo 1i" canaang' i dsea' do sfiifi* lajee” la'6"
yaam~bre jo si" ruifi" lala:

—Song nifé'"naa' e Fidiéeb"” casii* quia'r~, joba'
lalab nifiir~ qui'naa": “¢Jiali" ja' ja'~ caling™na'
lajii'" juu” quid'~ i dsea' 1'?” 32 ;0si nisii'"bii're é e
dsea' jmigii’bing' caquiu" ta™ quid'r~ e jmoor lajo?

Jo co' 'ggm"bre jaléng" dsea’, dsuco' lajalém"
dsea' ja'" liif" e i Juan do dseadng'™ ja'"ba' e fé'r’
cuaifi” quiad'~ Fidiée”, 33joba'lalab cafiii'i dsea' do
quid'” Jesus:

—Ja'ne™naa' jii" coo"

Joba' cafiii' Jesus quiaifi'~ do:

—AQ'gui jnea” cudgng' 1" fii"i 'm&" i~ 1 quis” ta”
quié e e jmoo'o jalé" e la.

12

Coo'juu“ja'" lafa' juu” cuento quia'™ dsea''léeng'” i
soo'dsti’
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)
1Jolajee” e tAam'bi Jesus fi’ Jerusalén, jo canaaifi®
féif" jaléng" dsea’ cgo'"jalé"juu”ja'~ e lii" lafa' juu®
cuento jo lalab casi'"reifi' do:
—Co0" née' caliséng' jaang' dseafiu" malii"gui
1 cajni’ jmang'” huiing' j¢'"" fi' ni~ gudo'™ ug~
quid'rT; jo cajme'r’ coQ' id, jogui cajme'r’ cog' ¥’
li” ninitlung™ e nicug” jmi" e mi" huiing’ j¢'" do,
jogui cajme"bir coQ' li” nigliedr' e quid'™ nijmér~ 1"
Jo mi~ cangf jo, cacug'r’ dsea' i cajmée’ ta” e ug-
quiad'r~ do, jo cagui'ii'bre 'fia'r’ cangor™ fi' i~ huii~.
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2-3Jo mi” ti’ i~ catf " e nisitfing’, co' nicaroob'lajii'
e cajnir' do, joba' casling' i dsea’ fii” ug~ do jaang’
dsea’ 'léeng'” quia'r” e nidsimiiifi'” lajii'” e catiing”
1 dsea’ do quid'” jalé" e caroo’ e ni” guoo'” ug-
quid'r™ do. Jo mi” ti' i~ caguié~ i dsea’ 'léeng'” do
quid'rT,idsea’ijmang"ta” ug- do cajmihuiim’brei
dsea’ 'léeng'” do, jo caguiém"tureifl' e ja' quiéeifi”
do jii" coo’. 4]Job mi~ casiing' i dsea fii” ug- do
jaang'gui dsea’'léeng'” quid'r~ e quid'™ nidsimiiifn'”
do lajii'"” e catfiifi~, dsu' cuub” catée' i dsea’ jmoo’
ta”ug” domogui™ 1 cajo, jojuu”'léb" casi'reift' do.
5Jo mi” cangi 1, idsea' fii" ug~ do casiifi' jiéng"gui
jaang' dsea’ 'léeng'” quid'r. Jo mi” ti’ i* caguié”
I, cajum~bre, co' cajngab" i dsea' jmang" ta” ug”
do quia'r~. Jo mi~ cangfgui lajo, i dsea’ fii” ug-
do i fiim'bi dsea’ léeng'” quid'r~ casiifi’; jo i liing~
1i" calihuiim'bre, jogui i liing™ dseang'™ cajngab" i
dsea'do quia'r-.

6°Jo coob' mi” jaang' jéob’” i dsea' fii” ug~ do
sedang gui, jo 1b' 1 dsedng'” i 'medaifi’ edang. Jo
ca'f dsiir’ e 1 joor” dob nisifi™, co' li#ifi~ e 1 joor
doguibing' i nijmi'gd* jaléng" i dsea’ do. 7 Dsu'i
dsea’ jmang" ta” ug~ do casiiii” lajee” yaaiii™: “I
jéor'nabinine" ni~latggng™ e gudo'~ ug™ na; joba'
guid~gui e nijngdam'~baa're, jo lajoba' jneaa~aab'
dsea' nili"naa' e guéo'" ug- la.” 8Joba' casam'"bre
1j6o i dsea" fii” ué~ do, jo cajngam"breifi' do,
jo cangojéengmneifi' do fi' '~ caluub” e gudo'™ ug-
quidifi'” do.

9Jo mi” cangf e fé" Jesus e juu” jo, jo cajmingi'r~
jaléng"idsea’ do lala:

—¢E” liing™ 'né" e nijmé~ i dsea’ fii” gudo'” ug-
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do? E jab'" nidsé~bre jo nidsijngdam'"bre jaléng"
idsea jmoo' ta” ug™ quid'r~ do, joijiém" nitain" i
nijmé- ta” e fi' ni” gudo'" ug~ quid'r- do.

Joba' cajing'~gui Jesus lala:

10—;Suja'mi’ca'f' mé"lajii'" e too™ fi' ni™ ji' quiad'~
Fidiée"li" fé"lala?:

E cuu” eja’ calijii'"” jaléng" dsea’ jmo" 'néw,
lanagui dsedng'™ cuu” laniim™ nica'uling™ quia'”
'nuay’.
1170 'niab"” Fii'naa' dsea' cajmée e la,
joba' dseang'™ edam’” dsiga' dsi'naa'.
Jolanab too™ fi' ni” ji' quid'” Fidiée".

12 Jo job mi~ cajmée’ quiji~ jaléng" fii~ jmid-
sea’ quid'~ dsea’ Israel jogui jaléng" tifa"” quid'r~
c0Q'"gui jaléng" dsea’ cggng'” quid'r” jial e nisaifl”
dsea’ do, co' calili"bre e caféifi" do e éeifi’ jaléng"
ib. Jo dsuco' 'gom"bir jaléng" dsea' 1 nuu' juu”
quid'" dsea’do, joba' catitum™bre dsea’ do jo can-
goliim'bre jong.

M;i~ cajmingi'” dsea’ Jesus cuaifi” quid'~ e catéing”
dseata”
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13Jo mi”~ cangf'gui lajo, i dsea' i quie’ nifi’ quiad'~
dsea’ Israel casiifi’ fi' li” tdang' Jesus co0' tu™ miing'™
dsea’ fariseo cQo'"gui coQ' tu™ miing'” dsea’ quia'”
Herodes e laco' ni'no6ifi" do jial nisi'r" Jesus e laco'
niguié'r’jial ni'nfii~ dsea'do fi'quini* dseata”. 14Jo
mi~ caguiliii~ fi' i~ sing"” dsea' do lalab cas{' reifi":

—Tifa", ne"naa' e jmang'™ juu” ja'"ba' f6" 'nu,
jogui e ja' 'gd" coo'" jalé" e i’ dsii’ dsea’ jogui jalé"
e fé'r’ uii" quii'", jogui dseang'” e ja'"ba' e rggb' i’
'mu' 1" quia'” jaléng" dsea’, co'ja'jog™ 'nu jii'" jialco
liing’dsea'li" caluu”, jogui e e"jial e niliseeng’ dsea’
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dseang'™ laco' iing~ Fidiée". Joba' jming{i'""naa' 'nu’
ejuu”la: ¢Su'né” qui'naa' cuu~ e catiing” dseata™ 1
guiing” fi' Roma osija''né~ qui*naa' é?

15 Jo co' calili" Jesus lajii'"” e iing™ i dsea' do
jmicaaii”, joba' casi'r” dsea' do lala:
dJiali” mdé"na' e iing™na' niguié"na' jial e
ni'néing'na' jnea” fi’ quini” dseata™? Fing na
cugg''na'jnea” coQ' cuu” jo nijégg"a.

16 Joba' ca'e’bi i dsea' do coQ' cuu™, jo cajégb”
Jesus, jo mi~ cangf jo cajmingi'r” jaléng" i dsea’ do
lala:

—dI"moni~tgo eni”cuu” la?, jogui e juu” e silit’
fi'ni~1a?

Joba' caniii'i dsea’ do lala quia'~ Jesus:

—Ni~ dseata” dsea’ guiing™ fi’ Romab tgo".

177Joba' cafiii'tu Jesus quid'~ jaléng" i dsea' do:

—Cugg''na' dseata” dsea’ guiing™ fi’ Roma lajii'
e catiing™ 1, jogui cugg'na' Fidiée” cajo lajii'"” e
catiing” Fidiée".

Jo edam” cangoga' dsii’ jaléng" i dsea’ do mi~
canuur- lajii'" e juu” e cafiii' Jesus do.

Mi™ cajmingti* dsea' jial " mi” niji"tu dsea’ calé"
catu”
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Jo mi~ cangfgui lajo, cangoliing” coo' tu~
miing'~ dsea'Israel i liing’ dsea' saduceo i’ li” tdang’
Jesus. Joidsea do fé'r' e jo'ji"tu jaléng" 'lii”, joba' e
job e iifi” nijmingi'r~ Jesus jo casi'r~ dsea' do lala:

19 —Tifa", Moi~ caséer’ e too™ fi' ni” ji' quid'r~ e
song cajung” jaang' dseafu", jo casedaifl’ dseamf
quid'r” e ja' mi’ seeng’ joor’, joba' rung" i dseafiv"
do'mé” nicung'~ gudr cgo'"idseami 'nfi” icasedng”
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do; jo mi~ caliseeng’ jéor’ cgo'" 1, joba' lafa' jgob’
1dseafis" quid'r™ mi~ uii” do niliing™ i jluung”~ do.
20Jg lafa' e ja'", coo' ya" caliséng’ guidng~ dseafiu"
i1la'o" rung'", jo i dseafu" la'uii” do cacum" gudor,
dse' jo' hugg™ ngd™ cajum~bre la ja' mi’ seem’bi
jéor. 21Joba'i dseafiu" i catf tu~ do cacum" gudor'
c00'" i dseami 'nii~ do, jo lajob cajo cajum bre jo
jii'"” camiing'” jéor’ ja' mi’ i’ sém’bi; jo lajob cali”
c00'” i dseafiu" i catf’ 'ni’ do cajo. 22]Jo lajob laji’
guidm™ 1dseafnu" do cacung'™ gudor c0Q'” idseami
do, dsu' jii'"" jaaifi" do fa' caliséng’ jluung™ quiad'r-.
Jo mi” li’ cong'guijiu lajo, cajum™ i dseami do 'fiia't’
cajo. 23Joba' mi~ ti'li" niji"tu jaléng"idsea' do calé"
catu” fi fii' coq), ¢i” lajee” laji’ guiang™ i1 dseafiu" do
ni'uiing” dsedng'~ dseafiu" quia'” i dseamf do?
24TJoba' cafiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—Sijgiéem” aa’ 'n4d", dsucq' ja' fii"na' jial laco' fé"
fi ni” ji* quiad'" Fidiée”, o'gui fii"na’ jial tii’ 'g@ng"”
dsea' do cajo. 25 Dsucg' mi~ niji"tu jaléng" 'lii”
fi’ jmigli’ coQ}, jo' nicung'~gui guoo' dseafiu" o'gui
dseami”, 1i" laco' dsingfing~ jaléng" angeles quia'”
Fidiée iseeng fi'fifi~. 26Jogui e cuaifi” quid'~ e fing
ji"tujaléng" 'lii” do, ¢suja mi ca'l’' 'né" jalé" e too™ fi’
ni”ji* quia'- Moi~ jial mi~ caféng"” Fidiée" ir" cati’ li”
si” coo''matgq’eia’ji'? Jo lalab casi'"reifi' do ie”jo:
“Ineab” liin'n Fidiée" i jmiféng"” Abraham cgdo'"gui
Isda’ jogui JacOo” cajo.” 27Jo Fidiée” ja' liiifi’ Fidiée”
quid' jaléng" 'lii", co' Fidiée” quid'~ dsea’jib" liifi’;
joba'sijgiéem” jalé" e i 60" 'na".

E lab e juu” laniing gui quid'~ Fidiée"
(Mt. 22:34-40)
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28 Jg lajee” jo caguié~gui jaang' lajee” l1a'6" tifa”
quid'” juu” quis” ta” quid'" dsea’ Israel, jo mi”
calili'r” e cafiiib’ Jesus reg' lajii'"” e juu” do, joba'
idsea' I’ cangoquiéeifi” cdang' Jesus jo cajmingi'r™
dsea’ do lala:

—¢E”ejuu” laniing~guilajee”lajalé" e juu” quia'™
Fidiée™?

29Joba' caiiii' Jesus quidifi'~ do:

E lab e juu” e laniing"gui do quia'™ lajee” la-
jalé" e juu” jo, jo lalab fé": “Ndéuna' dsea’ Israel
e Fii'naa' Fidiée" jii'" ib’ dseang'™ i liing” Fii'naa'.
30 Jmi'nedang’ Fii" Fidiée” car' ngocang 0" jogui
c0Q'” laji* jmigul’ quii'™ jogui cgo'" laji’ e i a" jogui
coQ'” laji* bi' seen".” Jogui e nab e juu" lani-
ing™ do. 31]Jogui e lab e juu” laniing~ e catf tu-
do: “Jmi'nedang’ jaléng" dsea’ run" li'" laco'gui
jminedan” ug"”.” Jo e nab e juu” quid'" Fidiée" e
laniing~gui edang’ do lajee” lajalé".

32]Joba' lalab caifiii'i tifa" do jo cajifi'":

—Eaam’” guid~ lajo, Tifa", dseang'~ jab'~ juu”
quii'” e ja'"ba'e jaam’ Fidiée” seeng’, jo ja' seeng'i
jiéng"gui. 33Jogui e jab'” e 'né” e nijmi'nedangmaa’
Fidiée” dseang'~ e ngocang' dsinaa' jogui cQq'”
laji* e i dsi'naa' jogui cgo'" laji’ bi' see™naa', jogui
e jmi'nedangnaa' jaléng" dsea' ru"naa' laco'gui
ii'naa' e nijmi'nedang’ dsea' jneaa“aa', jo lajalé"
e la edang’gui quiing’ laco'gui lajalé" fed'™ e
cugg naa' Fidiée", fa' la mi~ jngang"naa' jo" ¥
quinir” 0si mi~ ee'go e ju'naa' fi' nife" é.

34Jo mi~ calili'” Jesus e guigb~ cafiii' i dsea" do,
joba' casi'"reifi' do lala:

—Na jaquiéem™ e ti’ li" nicd Fidiée" nifi’ quii'".
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Jo mi~ cangfi ]o jii'"” jaang'gui i dsea’ do fa'
cated”gui dslir’ ee’ nijmingi'~guir Jesus.

I"dsea’siju” liing’ Dsea’ Jmdang~
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)

35Jolajee” eiuung” Jesus fi' gud'™ fé" quia'~ dsea
goor' esi"fi’Jerusalénee'r’ dsea‘juu” quid'™ Fidiée”,
jolalab cajmingi'r~ jaléng"idsea'itedang' do:

—¢Jiallif’ quid'~ itifa” quia'™ juu” quis" ta™ qui~ii',
dsea' Israel, e fé'r' e Dsea’ Jmdang™ l#ifi" siju”
dseata™ Davi'"? 36 Co' 'fiiab"” dseata™ Davi' cajifi'~
la'edang’ c0o'” Jmigul’ quiad'~ Fidiée" lala:

Lalab cajing'” Fidiée” casi'r™ Fii'i:
“NI"1i" Ii dsée’laco' guiin™n
carti’ nijmee~e e jaléng" dsea'i 'ni" niing™ 'na’
nisi'r' ug” jnir” i’ quini'" e laco' nijmi'gor
] A2
37]Jo cajing'"gui Jesus e juu” la:

—Jo song 'hia"bi dseata® Davi" si'r' Dsea
Jmaang™ Fii'i, joba' ¢jial cugeng’ e Dsea’ Jmdaang”
liiifi dsea’ siju” dseata™ Davi" jong?

Jo lajaléng" i dsea’ fiing’ i tedang™ nuu' do edam’
idang’ dsiir’ e nuur jalé" juu” e fé" Jesus.

\

\

Jalé"e ga'e jmoo‘jaléng" tifa"” quid'” juu” quin" ta”
quid'~ dsea'Israel
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)

38 Jo mi~ cangf jo, lalab café" Jesus jeeng™ juu”
quid'r” e er’ do:

—Niing~60'na' c6o'” jaléng" tifa” quia'~ jiu" quiv”
ta” qui~ii', dsea' Israel, co' li'" ti’ dsiir’ e ngir’e jlo"™
siliim”bre, jogui edang’ iifi~ i’ n1]m1 go ir' lacaang’
jee” muw’ 1i” ngir, 39 jogui iifi” gliedr' ni~ 'masii~
e jlo"gui fi’ lacaang’ dsii’ guad'™ quid'r’, jogui iif”
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e nigledr cajo dsedng'™ la jmang'~ 1i” jlo'"gui fing
catf' e nidé'r~, 40 jogui gui'bre 'nu” jaléng" dseami’
1'ndi", jogui jmicaaifi” e fé'r" fa” e cuee' fi’ quini”
dsea’. Dsu' jaléng" i dsea’ la'ib' ni'ing" iihuii’ e
edang’gui mi” niti~ 1" lajo.

Jaang'dseami*'n#"icatd'~ cuu fi' dsti’gudo’quid'
gua's
(Lc. 21:1-4)

41 Jo mi~ cangf jo, coQ' ya" guiing~ Jesus f¥’
ca” gudo” li” ta” dsea’ cuu” quid'” gud'” e si” f¥
Jerusalén, jo joger™ jial dsitea"” dsea’ cuu™ fi’ jo. Jo
lajee”jojaléng" dsea' sea’ cuu” edam’ dsitea'r’ cuu”
fi jo. 42]Jo coQ' caguiéb” jaang dseami i 'mfi” i
tifiling™ edang’, jo catd'r” e fi’ dsii’ gudo’ do tu~ cuu”
e ja ee''ga” i’ quiing’. 43Joba' catg'™ Jesus i dsea’
guitdung' quid'r~ do jo casi'"reifl' do lala:

—Dsedng'™ e ja'” e fii"i 'n&" e 1 dseam{ 'nii” la
nicato'r’ jmiguivw’gui cuu” e fi’ dsii’ guoo” quia'"
gud'” lalaco'gui dsea’ caguiaang-gui; 44 co' jaléng"
dsea'sea’ cuu” cugr’ lajii'” e sedang’ quid'~bre; dsu!'
1dseami{ 'nfi~ la lajib* lajii'"” e sea’ quid'r~ e 'nér~
nicatd'r” e fi’ dsii’ gudo’ la.

13

Mi~ cajing'~ Jesus e ni'ling~ gua'~ fe" e si” fi’
Jerusalén
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)
1Jolajee” ni'iluung™ Jesus fi’ e guii'fir’ fi’ dsii’ gud'~
fé" quia'~ dsea’ goor dsea’ Israel e si” fi’ Jerusalén,
jojaang lajee” dsea’ guitiung' quid'r~ casi'r” dsea’
do lala:
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—iTifa", fing na jég~ jalé" cuu™ c6o'” e niguo" e
silii'e gua'” la!

2] caiiii' Jesus quid'~ i dsea' quid'r~ do:

—]Jée~ jial jlo"” cgo'” e silii' e gua'™ na. Dsu'
latggng™ e gud'™ na jii'" coQ' cuu” jo' e nijé"gui
siffing” quid'~ rung", co' dsedng' lajib’ ni'ling™ mi~
niti~ i" lajo.

Jial nili* mi~ nijaquiéeng’ e ti’ li” ni'ling~ jmiguil’

(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3 Jo mi” cangf jo, cangdéb~ Jesus cgo'” dsea’

guitdung' quid'r™ fi' yé&" mao" e sii* Olivos e si"” fi’ 1i'~
quini”laco'si” e gua'~ do. Jo lajee” e taang” Jesus e
fi’ y&'" ma" do, jo job mi~ cangoquiéeng’ T&" SimoOn
cdo'"guiTida"joguiJuan coo'” Di* fi'li” guiing™ dsea’
do jo casi'"reifi' lala coQ' yaaiii™:
Ii'naa'ejmée'” jnea'" juu”, Tifa", li" e nidsijée’
jalé" e f6o" mu' na. Jo ¢e” e nicug” li” quid'” e
jo' huge™ rdo’ jmigui’ jogui e nijaquiéeng’ e ti’ 1i”
nidsijée’ jalé" e jo?

5 Joba' caiiii’ Jesus quidifi'” do lala:

—Niing™ da'na’' e jii'"” jaang’' jail’ n1]m1gmang‘ ma".
6 Dsuco' fiim’bing' inijaliing™ 1jmigo6o’ e jifi'” e fhre
liiifi’ Dsea’ Jmadang™ jo nifé'r: “Jneab”™ i dsea'1”’; jo
fiim” dsea’' niligggifi' jo jab'™ niliifi' e juu” e @'ja'" do
mi~ niguiée’ e jmii~ jo.

7°Jo mi” ninuu” 'nég" juu” quid'” e ninée’ 'nii’ fi
la fi’ na, ja' fogng' na' jong, co' lajob nisi'i" quia'”
Fidiée” e nidsijée’; dsu' 1i' uiim~bi jong ja' mi” ti’ Ii”
iim"bi. 8 Dsuco' mi~ n&'~gui e ni'ling” jmiglf’, edam’
niting™ dsea’ lajee” 1a'o" ruifi"; co' niting™ coo’ fii’
c0Q'"jié"gui coo'fii, joguilajobi coo' goo' dsea’ coo"™
jié"gui coQ' goo dsea’; jogui jmiguiub’li" nijg" ug e

’
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edang’, jogui jmiguiub’ 1i” nijaa’ jii' 00~ cajo. Jo ds'
1i" uiim~bi jong mi~ ti' li” nidsijée” jalé" e iihuii’ na.

9 °Dsu' edang’ mé~ fiiing” da” 'mé" mi” niti~ i"
lajo, co' nijang" dsea’ 'm&" fi’ quini” dseata”, jogui
nijmihufiin® 'ng" fi’ lacaang’ dsii’ sindu” gua' .
Jo uii” e ja'" liing'na' juu” quié~e, joba' nidsi-
jedaiii” 'né" fi'lacaang’ quini” dseata” dsea’ cggng'”
c00'"gui fi’ quini”jaléng" dsea' féng". Jo mi~ nijmér-
lajo, joba' cudeng' e niguid” 'né" juu” quiée f¥
quini” jaléng" i dseata™ do. 10 Dsuco' né'"gui e ti' i
ni'iing~ jmiguf’, dseang'™ 'néb~ e nini" juu” quié~e
jee” jaléng" dsea’ fi’ la'ing™ fi’ jmigli’ e quia'™ jial
niledng' dsea’ jee” jalé" dsee™ quid'r~. 11 Jo mi™ t¥’
li” nitggr 'né" fi’ quini” dseata™ e nijaifi" 'n&", jo
ja'jmee™na'fi'i" fa'ja' fii"na' ee' ningii ' na' quia'r-,
co' dsedng'” ja' 'né” {" da'na’' lajo, dsuco' Fidiéeb”
dsea’ nijmicgo'” quii'na' e ningii'na' quid'r- mi”
niti~i"1ajo; dsuco' o' dsedng'~ n&"inifé" mi~ niti~ i"
lajo, co' 'fiiab"” Jmigui’ quiad'~ Fidiée” nifé", jo edam’
nijmicgo'” 'mé" jong. 12 Dsuco' mi~ niti~ i" lajo,
jaléng" dsea’ ni'lé"bre quiad'™ ruifi" e nijang"neif'
quid'" e nijuuiii”, jogui lajo cajo jaléng" tiquia'
dsea’ nijdm"bre jaléng" jdor’ e nijuuifi~; jogui
jaléng"jdo’ dsea’ niting™ nijifi~ cgo'" jaléng" sejmiir’
jo carti’ nijngam'~breifi'. 13 Jogui jaléng" dsea’
jmigud’ nilf® 'mi" niifi™ 'ng" uli'” e ja'~ liing'na' juu”
quié~e; jo dsu' iI' i tedang™ ted' cQQ'” juu” quié~e
carta” seeifi' fi' jmigui'la, joba' nileam'bre jee~ jalé"
dsee” quia'r”.

14°Jo 'n4", mi" nimd"na' coo' e ga' edang e nijmé-
dsea’ fi’ dsii’ gua'™ fé" e si"” fi’ Jerusalén fi’ li" lii’ e
gua'” gleang" quiad'” Fidiée" 1i" laco' cajme" jaang’
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icafé" cuaifi” quid'~ Fidiée” malii"gui edang’i calisi’
Daniel —giiingang™na' e juu” la, 'né", dsea' ina'
e la—, jo mi” niti~ e i" jo, jaléng" dsea’ i nedang’
fi 1i” se” Judea gliicuii‘bre fi’ jee™ mo6". 15 Jogui
song ii* dsea' dsiifi™ fi’ y&'" 'néw’ mi” niti~ e " jo, ja'
glijgidain’ fa' e nidsi'uge'r™ jalé" e sea’ quia'r-, co'
'mé~ cui~bre; 16jogui song ii' dsea' taang™ jmoo" ta”
fi’ jee” ma", joba' ja' gui'i” dsiir’ fa' e niquing'~guir
fi’ quid'r~ e fa' e nidsiquiéer'jalé" si'r". 17|L{'"" e ngi”
fii" jaléng" dseami i jobi quiéeng‘ yug mi” ti' li” jo
osi dseamf i jobi cug" yuu' té" é! 18 Jo nab tii'gui e
mii'"'na' Fidiée” e ja' dsijée” jalé" e la dseang'™ lajee”
jii‘gtidi~, 19dsuco'ie” jo dsedng'~ edam’ ithuii' ni'ing"
jaléng" dsea' e ja’ mi’ cangongiiifi~ jii'"” coo'ya" lati’
mi~ catirgQ” jmiguf’, o'gui nidsingfiifi~ mi” ningf'jo.
20Jo faco' Fiinaa' nijmi'iiifi~ edang’ e nidsijée’jalé" e
jo,joba'jii'"" jaang'jo'ii’ niledng jong faco'lajo; ds«'
nicajmitiii~ jalé" e jo uli'” e 'nedaifi’ jaléng" dsea’
quid'"bre i nicaguifi” lami~ jéeng'gui.

21°Jg ie” jo, song ii' dsea' nijmiggegng’ 'mé" jo
nisi'r' 'ng" lala: “I lab i dsea'i sijeeng'na' do”, osi
“Dob sifi"” ¢, dsu' ja' ja'~ giiliing'na' jii'"" coo’, co'
0'ja'” e lajo. 22 Co' fiim’bing' nijaliing™ i nijmigdo
e nijmicaaifi” e liiifi’ Dsea’ Jmdang”, 0si nijmigoor’
e liin” dsea' i fé" cuaifi™ quid'” Fidiée" é; jo ni-
jmé~bre jalé" 1i” e quii'r” jmii~ e dsigd® dsii’ dsea’
e li" laco' iifi” e niligggng' dsea’, jo dsedam'™ e
niligegng’ la quie’gui i dsea’ i nicaguing" Fidiée” i
nilﬁng’ dsea’ quia'r. 23]Jo lana fii"i mé", 'ne” e
edam’ sifliing” oona', co' nicalitum'"baa 'né" e juu”
la lami~ jéeng’gui.

Jial mi” nijaa’tu i dsea'i jaa’ f¢’ Aifi” i liing” dsea’
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Jjmigui’
(Mt. 24:29-35,42-44; Lc. 21:25-36)

24°Jo mi~ niti” e jmii” jo, mi” nisGong” jalé" e
ithu#i’ e nijada” do, jo jo' nicug gui iee’ jir", o'gui
si" nicug-guir jir" cajo. 25 Jogui nijium" jaléng"
nay’ 1 sitgng'™ fi’ yé'" jmigud, jogui niguia'™ fi’ yg"
jmigli’. 26Jo joguib mi~ niti~ i" e nigda'tu jnea™ f¥’
jmigui’ la, dsea’ liin'n jaang' dsea’ jmigui’ i jaa’ f¥’
nifi”, jo nigaa'a fi’ jee™ cab@g™ jnii’ coo'"gui jalé" e
'ggng" jogui e ji" laniing™ gliea" ji" niguo" quia'”
Fidiée". 27Jo job mi™ niti” 1" e nising™ Fidiée" jaléng"
angeles quid'r~; joidangeles do niseaifi" jaléng" dsea’
1 nicaguing" Fidiée” lami™ jéeng'gui fi’ laji' quig’
quitiung'” jmigif’, cati’ li” huli~gui quia' gudo' ug-
jogui cati’ li” huii"gui quid'™ y&'" jmiguf’ cajo.

28°Tg tée” 6o'na' la'edang’ cg0'” e juu” quid'~ 'ma’
guifii'": Mi” nidsi” guo" e si" quid'”, jogui ni'ia’

ma" e si" qula" ca]o joba' nifii® 'n&" e quidb'”
nijaquiéeng’ jii' ]mn jong. 29Jq lajob lii’ cgo'” e juu”
la; co' mi” nimdo™ 'né&" e mdsuee ]ale" e jo, joba'
nicug’ li” jong e qulgb" nigaa‘a, jnea” dsea' liinm
dsea’ jmigui’ i jda’ fi fifi~. 30 Co' dseang'™ ja' ba'
fa"a e dseang'™ 'mé~ e nidsijéeb” jalé" e jo né&'"gui
e nijuung” jaléng" dsea' i seeng’ lajee” lana. 31 CQ'
ni'iim~ i’ la'dng” jmigi'u" jogui lajobi laing™ i y&'
jmigli’ cajo, dsu'ja’too'jmii” fa' e ja niliti~jalé" juu”
quiée.

32 Jo dswu' ]11' jaang’ dsea' ja' ii* fii' e juu” jo
jéeng’ gui cuaifi” quid'™ e” jmii” joguie” i" e nidsijée’
]ale' e]o ]0]1gu1 lati’ jaléng" angeles quia'” Fidiée”
ja‘iir ejo, @' guljnea cajo, dsea'liinniJgo’ Fidiée”
camiing'” do, ja' fiii~, co' dseang'™ lajii" Tiqui“ii'
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Fidiée" dsea’ guiing~ fiifi " bing' iii" e jo.

33’Joba' fii"i 'mé" e dsedng'™ 'mé~ e fiiing” 6o'na'
contggm™ e sijeengna' jalé" e jo, jogui féeng' na'
Fidiée”, co'ja'fii"na'rgg'li" dsedng'~ e nidsijée’jalé"
e jo. 34Co' e la lii lafa' jaang" dsea' i ni'l" fi’ dsé”
fi" i~ huii™, jo lajee” e n&'"gui nigli'iir’ fi quia'r-,
jo casedaifl’ dsea’ 'léeng'” quid'r~, jo cacug'r’ ta”
lajaang’ lajaaifi” do, jogui casedaifi’ jaang® dsea’ i
jmoo’ 1" jaléng" i dsea’ jmoo’ ta™ do. 35]Jgba' lalab
cajing'” i dsea’ 1 née’ ni~ dsea’ 'léeng'” do casi'r”
jaléng"idsea'jmdo ta” do: Jmifiiing” 60’ 'né", melé”,
co'ja'fii"na' li~ e nigiieang"tu i dsea' fii” 'néw’ la, su
mili® na osi ugg’ guié™ nuaub’ é, 0si tée™ 0goo” mi”
niqui'” tu' é, osi dsa'ee’'guib é; 36 cq' jial fing lajee”
teng" 'ng" guiim'ba' nigiiedil”. 37Jolajii'" e ffii 'ng"
la, lajob lii" juu® quié e cQo'” dsea’ jiéng"gui cajo:
iLi"” 'né~ba' e jmifiiing” 6ona'l

14

M;i~ casfing™ dsea’ e nisdifi” Jesus
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11 :45-53)
1Jo td” jmii"ba' jmdo'gui e niti~ coQ' jmii”
quid'~ dsea’ Israel e sii* Pascua e gg'r’ ifil"” e ja'
quie" quiéeng’. Jo jaléng" fii~ jmidsea’ cgo'"gui
jaléng" tifa” quia'” juu® quis” ta” quia'” dsea’ Is-
rael canaaifi’ 'no'r’ jial niguié'r’ e nisaii” Jesus e
nijmiggeiii’ dsea’ do e laco' nili'r' nijngang' "neif'.
2Jolalab sfing'iliing™
—Ja' nijmao”00' e jo lajee” jmii~ Pascua e laco' ja’
dsedang'” qui~ii' e nitd'" dsea’ mii'".
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Mi~ ca'ée” jaang' dseami jmii’ jmeafii' fi’ mogui”
Jesus
(Mt. 26:6-13; Jn. 12 :1-8)

3Jomi~ cangf'jo,Jesus cangdr™ cgo' dsea' quid'r-
fi’ Betania fi’ quid'~ jaang dseafiu" i sii* Simon,
jaang dsea’ilami” liing jmohuii 'li" fi’ nguu’ tdang’.
Jo mi~ caguié” Jesus fi’ jo, lajee” e guiifi~ fi’ 'ni"
mes” e gg'r’ ir", caguié” jaang' dseami i quie’ coQ’
sii’ e 1t c00'” coQ' cuu” niguo'" e sii' alabastro e
a” jmii' jmeafii’ e 1ii coo'” layaang™ nardo e 'mo'"
eéang’ Joidseamf{ do cafiimbre e sii’ do jo ca'éer”
e jmii' jmeafii’ do fi’ mogui~ Jests. 4Joiliing” dsea’
1 canga e ca]mee 1dseami do lajo cahgunm bre
edang’, jo canaaif’ siiifi* lajee” 1a'6" yaaifi™:

—¢Jiali” mcango"’ e jmii' jmeafii’ na? 5 Co'
jmaang'gui fa' mi~ ii' ca'nii, jo jmiguiw’gui laco'
trescientos cuu” denario nili'r* jong e laco' sea’jiu
e nilicgo'" jaléng" dsea’ tifiiing™.

Joba'idsea'itedang™ doie™jogab'fé'r uii” quia'"
idseami do.

6Jo dsu' lalab cafiii' Jesus quid'~ i dsea' do:

—¢Jiali"” jmiguiing™na' i dseami{ na? jja' e fi'na'r
jii'"” coo! Co' lajii'"” e nicajméer’ quié e na edam’
guid™. 7] jaléng" dsea’ tifiling™ nab fii* 'n&" ee’
cajmee na' coQ'r”, co' cuggm’ li' jmée™na' e guid~
coo'r” li"iing™na', dsu'jnea”guija’ contggng” seen”
jee” 'né". 8 Co' i dseam{ na nicajméebre lajii'”
e tiifi: jo nicasuu~bre jmii' jmeafii’ nguu” tdan'n
né'"gui e ni'dang” dsea’ jnea”. 9 Co' jnea” jmitaa™
oona' e doiii’ jié" fii' i~ niguid~ dsea’ juu” quiad'"
jial niledng’ dsea’ jee™ jalé" dsee™ quia'r~, niliseab’
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juu” cajo lajii'" e cajmée’ i dseami na, jo lajoba'
niguiéng” dsii’ dsea' i dseami na.

M;i” ca'niing' Judas Iscariote Jesus ft quini” jaléng"
jmidsea’
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Jo mi~ cangf jo, Judas Iscariote, jaang" dsea' i
quiing'” jee™ dsea’ guitiung' quid'~ Dsea’ Jmaang™,
cangor- cangosiifi” co'" jaléng" fii” jmidsea’ quiad'”
dsea’ Israel e laco' nisiiii™ rgg" jial nijaifi" Jesus fi’
jagud' dsea’ do. 11Joba' mi~ ti' li* canuu™ i dsea' 1,
edam’ cali'idang’ dsiir’, jo casi'r” Judas e nicug' reif'
cuu”. Job mi” canaang’ Judas 'nd'r” jialco' cuggng’
nijaii" Jesus fi' jagud'i dsea’ do.

Mi~ cagé" Jesus i’ canuu’ 00" dsea’ guitiiung'
quia'r-

(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co. 11
:23-26)

12Jo mi” cangf jo, canaang’ la'uii” jmii~ e quid'~
ge" dsea’ Israel ifii" e ja' quie' quiéeng’, jogui e
jngang"” dsea’ Israel jaléng" jo'se" jiuung~ quia'"
e jmii~ jo. Joba'lalab cajmingii' i dsea’ guituung'
quid'” Jesus cajmingi'r” dsea' do jo cajifi'":

—Fii'naa', ¢jie” fi’ fO" 'ma' e nidsé™naa' nid-
siguid"naa' guig¢~ quid'" e niquiee™naa' ii" canuu’
quiad'” jmii~ Pascua?

13 Joba' casiing' Jesus gang™ i dsea' guitiung
quid'r~ do jo casi'"reifi' do lala:

—Glilling'na' fi fii' Jerusalén, jo fi’ job
niguiéng'na' jaang' dseafiu" i quiée' coQ' dsuu”
e a” jmii; jo nigliliing'na' laco' ngang" i dsea" do.
14Jo mi™ niguiliingma' fi" i” ni'ir, sii'"na'i fii” 'néw’
jo: “Lalab jing'™ Tifa” qui naa'": ¢Jie™ fi’ i~ si” 'néw’
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i nid¢e' ¢ i’ canuw’ quid'™ jmii~ Pascua coling”
coQ'” dsea' quié~e?” 15]qg joguib ni'é” i dsea' do
€00 'néw’ yé'" e nisiliing” guié™, jo fi’ job niguid"na'
guig~ e niquiee™naa'do.

16 Jo mi~ cangf jo, ca'uggm' i dsea’ gang~ do
cangoliin” fi’ fii’ jo, jo cadsém"bre i dseafiu" do
dseang'” 1i" laco' nicajing'” Jesus e nicas{' reifl' do;
joba' fi" job caguia’i dsea’ gang™ do guig™ quiad' e
nidg'r- lajaléifi" do ii’ canuw’ coliing™ cgo'” Jesus ie”
jmii~ Pascua do.

17 Joba' mi~ canua' e jmii” jo, caguiéb~ Jesus
coliing™ céo'” dsea' guitiung' quid'r” fi’ jo. 18]o
lajee” mi” ninedaifi” fi’ 'ni" mes™ e ninaaifi® go'r,
lalab cajing'~ Jesus casi'reifi' do:

—Dseang'” e ja'” e fii"i 'né" e jaang lajee” la'd"
'mé" i nedang’ g@" c00'" jnea”lana, ib'inijang" jnea”
fi"jaguo' dsea'i 'ni" nii~ quié~e.

19J0 mi~ canuu~ i dsea’ guitiung' do lado, edam’
fi'i" caliifi”, jo canaaifi’ jmingi'r~ dsea" do lajaang’
lajaaif™:

—cSujneab”, faa~aa'?

Jojiéng"gui jaang’ cafii*:

—¢Sijneab” é?

20Joba' caiiii' Jesus:

—L{" jaang’ 'n&" 1a'é" guituungna' na, jaang’ i
g0" c40'” jnea” fi’ coo' cuée'” huii, ib' i ni'lé” do.
21Cq'jab'" e jnea”, dsea' liin'n jaang" dsea' jmigii’
icaja” fi fifi", dsedng'™ 'né~ e nidsingfimbaa 1i"
laco'guilafé"fi'ni”ji'quid'~ Fidiée”; dsu'jnea™fa"a,
jengi” fiib"idsea'ini'lé” do! Co' guigd guib quia'” i
dseanu" 1 fa' mi ja’ caliséifi’.
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22 Jo lajee” e nedaift’ go"bre, catiing™ Jesus coQ'
ifii" jo cacug'r’ gui'maang' Fidiée", jo mi~ cangf
e jo, cafiim’bre jo cajméer guiée” quid'™ i dsea’
quiad'r~ do, jo casi'reifi' do lala:

—Quié"na' e ifii'" la, co' nguu’ tdam'baa la.

23 Jo mi~ cangf jo, catfiifi” cog' c6o” e a~ jmi"”
mi'" huiing' j@', jo cacug'r’ gui'mdaang" Fidiée” cajo
miffing’ cajméer’ guiée”, joba' lajiim'bre ca'i'r” e a”
dsii’e c6o” do. 24Jo casi'r” i dsea' quid'r~ do lala:

—E lab e jmi'ggn~ e laco' nicug’ 1i” quid'” juu®
tigua” e 'mii~, jo fiim” dsea’ nijmic¢o'” quid'r~ lajii'”
e jmi'ggn” e nitg'. 25Co' dsedng'™ ja'"ba' e fii"i 'ng"
e jo' niduu'"guii e jmi" mi'" huiing' j¢" la carti’ mi~
niti~ jmii” e niduu'""u jmi"” mi" huiing’ j¢" e 'mii”
mi”niti~ (" e niquid'” Fidiée” ta™ fi'laing™ fi’ jmigui’.

Mi~ cajmée’ Jesus juu” e nijing'~ Te" Simon e ja'
cutift’ dsea'do
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13 :36-38)

26 Jo mi~ cangf e ca'gr’ e jmiféii” Fidiée", jo
cangoliim“tur fi mo" Olivos. 27]o fi job casi'~ Jesus
idsea quid'r~ dolala:

—Lajiim' 'm&" nititlung™na' jnea” e ugg' na "
laco'gui la fé" fi’ ni” ji* quia'~ Fidiée™: “Nijngam'~
dsea' i fii” 1 jmdGo’ 1" jo'se", jogui jaléng" jo'se"
quid'r™ 1i" nisojgm~bre'.” 28 Dsu' mi~ ningf e
niji"tay, fi’ li~ se” Galileab ninii"i calé" catu~
jéeng’guilaco' 'né".

29]oba' cafiii' T¢" Simén quid'~ dsea' do lala:

—Naii’fa'laji#m’ nititlung™ 'nw’, Fii'l, dsu'jnea”ja’
nijmee~e lajo.

30Joba' cafiii' Jesus quid'~ T&" Simon:
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—Dsedng'™ e ja'" e fii"i 'ny, T4" Simon, e 'fia"
e Ugg na e né'"gui e niqui'” tuidsée” tu~ ya", 'nu’
nifo" 'ni"ya" e ja' cuiin" jnea”.

3170 cug"bi T&¢" Simon 'goo’ dsea’ do jo si'reifi'
lala:

—Nafii’ fa' nijuum~baa coliing™ cgo'” 'nu’, dsu' ja’
nifa'"a eja' culin'n 'nu’.

Jo lajob cajing'” lajiing’ i1 dsea’ quid'r”
caguiaang~gui do cajo.

M;i~ caféng" Jesus Fidiée" fi' coo'li” sii* Getsemanti
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32Jo mi~ cangf jo, jo cangd™ Jesus coliing™ cgo'”
dsea' quid'r~ fi’ cog' li” sii* Getsemani e née’ fi’ mo"
Olivos, jo fi'jo casi'r™ 1 dsea' quia'r~ do lala:

—Nina' e la lajee” nii” jnea” nisiinn cgQ'
Tiquié“e Fidiée".

33]Jo jii"” T¢" Simo6n co'"gui Tida™ jogui Juan, jii'™
I'bing' cajéeifi, jo Jesus mifiing’ e ninaang' e liifi’
fi'I" e edang’ jogui e jiuung~ dsiir’ cajo. 34]Jo lalab
cajin'":

—Dsing'™ 1i"i e fi'i" liin'n dseang'™ lafa' jo' jmigui’
la seem™baa liinn. Jo lab nija" 'n&" lajee” jo, jo ja’
jmiguiing’ yaang na'.

35 Joba' Jesus cang6r™ cati’ doguijiu, jo catiuifi’
carti’ cajnuu” dsequiir’ fi’ ni” ug”, jo cami'r’ Fidiée”
fa'ja' ni'ifA" ithudi’ lajii'"” e nisijée” quid'r™ mi™ niti~
i"lajo. 36Jg lalab caféii” Fidiée" ie” jo:

—Teaa”, lajib' cugegng' sea’ Ii' jmée” 'nu’, joba'
mii'"i 'nu’ e jmii” lana e nilaang™ jnea”jee” eiihuii'e
edang’ e nijaquiéeng’ quié~e, dsu'ja' guili'laco'iing”
jnea’, co'iin™n e nili* dsedng'™ laco' iing™ 'nw".
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37Jo mi” caquing'"tu Jesus fi' li” casedaifi’ i dsea’
gaang' do, jo cadséng'neifi' do e teifi” guiim'bre,
joba' casi'r~ T4" Simon lala:

—Simon, ¢su guiim'ba'? ¢Sudsedng'™ ja'té"ba' fa'
e sijnée’ 0" jii'"” coo' oor™? 38 Jmijnée’ Go'na', jogui
mii'"'na' Fidiée” e lacg' ja' nijiung"na' fi’ ni~ dsee".
Dsedng'~ ejab'~ idam'0o'na' ejmée™na'jalé" e guia-,
dsu' nguu’ tdang'na' ja’ cug’ fi’ e nijmeée"na’ lajo.

39Jogui cangob~tu Jesus calé" catu™ cangoféeiii"™
Fidiée” laco'gui nicangoféeifi’™ lami™ jéeng’gui do.
40Jo mi” t¥' li" caquing'"tur fi’ li" nedang’ i dsea’
gaang' quia'r” do, jo caléb"” catu” cadseng' ‘tureif
do e guiim'bifi!, co' dseang edam’ jo' téin" do e
jaliguififi'. Joba'ja'fiir' e” nifiir~ quid'~ dsea'do. 41]o
caquim'“tu Jesus e cati 'ni’ ya" jo lalab casi'"reifi'
do:

—¢Su mi” 'moo guim'bi mé" jogui jmi'ing"na'?
Dsu' nitéb" jii' lana, co' dseang'™ lanab catf 1" e f¥'
jagud’ dsea’ dsee” dsea’ quib” nijang" dsea’ jnea”,
idsea'icagieng fi jmigul la e liinn jaang® dsea’
jmigif’. 42 Jmind~ rdang na'na, jo ma“aa', co' nab
nijaa’ i dsea'inijang" jnea” fi' jagud' jaléng" dsea’ i
'ni" nii~ quié~e.

M;i~ casang'™ dsea'Jests
(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18 :2-11)

43]o lajee” e fé"bi ]esﬁs mi” ti li” caguié‘ Judas
Iscariote i qunng‘~ jee” dsea’ guitiung’ quia'r’, joi
fiim” dsea' cQo'r” i quie’ fiisy" c0o'"guijalé" 'ma’, co'
ta” quiu" jaléng" fii” jmidseaba' e ngoliing™ i dsea
do c4o'"gui jaléng" tifa"” quid'™ juu” quis" ta” quiad'"
dsea’ Israel c§o'"gui jaléng" dsea’ cégng'™ quid'r”
cajo. 44 ]Jo Judas Iscariote lami™ jéeng’gui, lalab
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casi'r” jaléng" 1 dsea' i jéeifi’ do e nijmér~ coQ' li",
jo nijifi'” jnang” i sii' Jesus, co' cajifi'” ie™ jo:

—Ii' 1 nim06” 'n&" 1 nich&"w ni~, ib° Jesus, joba'
séng'na're jong, jo tee"na're e '"ituifl’ guid™.

45Jo mi” ti’ i cangaifi~ Jesus, jo cangoquiéeifl’ fi’
quini” dsea' do jo casi'r~ lala:

—jTifa"!

Jo miffing’ cachu'r” ni~ dsea’ do. 46 Jo casam'~
jaléng"idsea’ do Jesus ladsifi' lado jo e 'fitlung'"bifi!
do catgr-.

47 Dsu' jaang lajee” la'o" dsea' quid'~ Jesus
caguir’ fiisg" quid'r’, jo caquis'r’ dseang'™ logua”
jaang dsea'ijmoo’ ta” quid'” i jmidsea’ilaniing".
48]0 Jesus cajmingi'r~ jaléng" i dsea' do lala:

—¢Jiali” nicafiliing™na' e quié™na' jalé" fiisu"
c0o'"guijalé" 'ma’ e laco' nitgg na' jnea” e 'fitun’n
laco'gui la cdng" dsea' jaang i'? 49 Co' lacoo'
jmiib™ nicangf jnea”jee” 'n&" e ée”e 'nd" juu” quid'"
Fidiée" fi’ dsii’ sindu” gud'™ fé" quiTii', ds«' ja' ca'l’
oo'na'fa'lajii'" ie” jo caséng"na'jnea”. Dsu'lanagui
nilitib” nang laco'gui la fé" fi' ni~ ji* quia'~ Fidiée".

50Jgba'lajiim'idsea’ quid'~ Jesus do catitumbre
dsea' do jo cacuiibre. 51Jo dsu' jaang siming"
cangd~bre ti'ledaifi’ laco' cangang'™ Jesus, jo lico'
14ifi" coQ'jmobo' 'mi"lajob. Jo casam' bre i siming"
do cajo; 52dsu'isiming" do caté’bre ejmdo' 'mi" do
jo cacuii‘bre la ringuuifi” lado.

M;i~ caguiéng'” Jesus ft quini”jaléng" dsea’ cdong'
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18 :12-14,
19-24)
53]o catg~bre Jesus fi’ quini” fii” laniing~ quia'"
jaléng" jmidsea’ quia'~ dsea’ goor' dsea’Israel; jo i’
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job caseang" jaléng" fii~ jmidsea’ quid'r~ cgo'"gui
jaléng" dsea’ cdong'™ quid'r~ jogui jaléng" tifa"”
quid'” juu” quis"” ta” quid'~ dsea' Israel cajo. >4]Jo
dsu' cangob™ T&" Simon jiwb™ cggiii’ laco' cango”
Jesus carti’ caguiliifi~ e fi’ sigui” fi’ i~ guiing™ i
jmidsea‘laniing” do, dsu' fi’caluub” caje’ T4¢" Simon
coliing™coo'"idsea'inée’'ni"egud' fé"quid' dsea’
Israel i nedang’ jmiguidng” fi’ ca" li” coo' ji.

55 Jo jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~ dsea' Israel
c00'"gui lajaléng" dsea’ cdang'” 1 quis" ta™ quiad'r”
canaaifi''no'r’ e~ jalé"dsee” sea'quid'” Jesus e lacg'
nili'r' e nijngaiii'~ dsea'do, jo dsu'ja' cadsé"idsea’
do jii'"" cog'. 5¢]Jo fiim” dsea’ 'nfiifi' Jesus cdo'” juu”
eQ'ja'", dsu' jmaquiim’juu” fé'r'lajaang lajaaifi’ jo
jii' jaaifi'ja' cug'” juu” ruifi". 57]Jo cargo~bijaang
gang~ dsea’e 'niiifi' Jesus coo'" juu”e @'ja' jo cajin'~
lala:

58 —Jnea'” cand'naa' e cajing'” dsea' na lala:
“Jo ni'lim"baa gua'~ fé" quiTii' e si” fi’ Jerusalén
e cajme" jaléng" dsea’, jogui lajee” 'ni’ jmii~ lajob
nijmée'"tdu coQ'gui e ja' nitaan™n jii'” jaang' dsea’
jmigui’ e jme'r”.”

59]Jo dsu' dsedng'” ja' cugb" juu” rung" jii'"” jaang’
idsea'do cgo'" lajii'” e siiifi* do.

60Joba' cargo™ ijmidsea‘laniing™ do jee jaléng"
idsea'do, jolalab cajmingi'r~ Jesus:

—¢Su jii'"™ coo' ja' iin'" ngii'™? (E” e fé" jaléng" i
dsea'na e 'niifi’ 'nu?

61 Dsu' jii'"” coQ' ja' ee’ caiili' Jesus quidifi'~ do, jo
1i" cajer’ tiib~. Joba' caledb'tu cajmingii' i jmidsea’
laniing™ do jo cajmingi'r~ dsea' do lala:



Marcos 14:62 Ixxxiv Marcos 14:68

—¢Suja'"ba' e 'mub' lin” Dsea’ Jmdang™ 1 nising”
Fidiée"inicd nifi'qui~ jnea',joguilin"i]Jgo’ Fidiée”
camiing'” i dseang'" i glieang" do?

62Jgba' caiiii' Jesus quidifi'~ do lala:

—E jab'", jneab” 1, jogui 'né" nimdam~ba' jnea”,
1 dsea’ jmigli i jaa’ fi’ fiifi”, e guiin™n 1i" 1i’ dsée’
laco'guila guiing™ Fidiée” 1 quii'™ jmii~ jmé~ 1i" dofii’
ee', jogui e nigda’a fi' yé" jmigui fi’ jee” cabgg™ jnii’.

63Job mi~ijmidsea‘laniing™ do canaaifi' siifi'si'r"
dsw' e guiifi~ jo cajiii'” lala:

—¢E"gui e glijeeng’guii' e niline~guii'? 64 Nab
nicangu na' jial nicafé'r’ juu” ga' uii"™ quia'”
Fidiée". ¢Jial ¥ 60" 'n&" cgo'" jalé" e nicafé'r' na?

Jo lajiim' i dsea’ do casiiifi” rgg’ e rggm’ dsea’ do
dsee”, joba' 'né” e nijuum-bre.

65Jo i liing™ i dsea' do canaaifl' 'fifim’bre Jesus,
jogui qui'r’ ni~ dsea’ do jogui naaifl’ jndor’ monifi'”
jo jmingi'r~ dsea’ do lala:

—iNe~duu' suja'™ quii'” ii" i"i caba moni"!

Jogui jaléng" 1 jmdo’ 1" e gud'™ fé" do canaaifi’
jndor’ moni~ dsea’ do cajo.

M;i~ cajing'” Tdg" Simon e ja' culift' Jesus
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62; Jn. 18 :15-18, 25-29)
66]Jo co' dobi guiing™ T4" Simdn e fi’ sigui’doie”jo,
jolajee” jo mi™ ti’ li” caguié™ jaang' dseamf i jmoo’
T¢" SimoOn e dob guiifi” do 'ni" ji' jmiguiain"”, 1i"
cajer’ jogm-bre dsea' do jo casi'r” lala:

—Cangib” ja'~ 'nu’ c00'" Jesus i seeng' fi’ Nazaret
do, ¢ja"ja'~?

68 Dsu' Tw" SimoOn cafifir' quid'™ i dseami* do lala:



Marcos 14:69 IxxxV Marcos 15:2

Ja' cuiing’ jnea™idsea' 1, dseami’. Ja' fiii~ e"gui
e f6" na.

Jo cagli'it’ T¢" Simon i’ 1i'~ o'né”, jojob mi~ caqui”
jaang' tuidsée”. 69 Joba' cajégng tu i dseami do ir,
jo miffing' canaaifi’ si'r'i dsea' tedang™ do ie™ jo:

—I cangi’ c0o'" Jesus i dseafiu" la cajo.

70 Dsu' T¢" SimOn cajifi'” calé" catu™ e ja' cudift’
dsea’ do. Jo mi'miing~guijiu lajo cajing'” i tedang”
do cajo casi'r” T&¢" Simon lala:

—E jab'~ dsedng'™ 'mub'icangi’ co' Jesusdo, ¢ja"
ja'"?, co' dsea’ Galileab lin".

71Joba' T¢" Simo6n canaaifl’ jmi'lim" 'fia'r’ e jiii'~
e dsedng'” ja'fiir, jo casi'r~ dsea' do:

Ni~ fii". Dsedng'™ ja' cuiim'baa i dseafiu"i éeng’
'ng" na.

72 Job mi~ ti’ li” caqui” tuidsée” e catf tu~ ya", jo
joguib cadseng'™ dsii’ Té" Simon cajo e cajim'™ Jesus
lané'"guidolala: “N&'"gui e niqui'” tuidsée” e niti~
tu” ya", 'nu' nifo'” 'ni"ya" e ja' cuiin" jnea”.”

Jo mi~ cadseng'~ dsiir guid~ e jo, canaaiii
qui“bre jong dsedng'~ e ngocang' dsiir’.

15

Mi~ caguiéng'” Jesus fi quini” dseata” Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18 :28-38)
1Jo mi~ cajned” e jmii” jo, jaléng" fii~ jmidsea

quid'~ dsea’ Israel caseang" yaaifi” cgo'” jaléng"
dsea’ cggng'” quid'r~ cgo'"gui tifa"” quid'” juu” quin"”
ta”quiad'" dsea'Israel, li'" lajiing’idsea’Israeliquie’
nifi'i quin"ta~, jo catg~bre Jesus e '"fivuif'” fi’ quini”
dseata™ Pilato. 2Jo mi~ caguiliing™ jaléng" i dsea' I’
fi'jo, jo dseata” Pilato cajmingi'r~ Jesus lala:

\

\
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—¢Su ja'"ba' e 'mub’ i liing” dseata™ dsea’ féng"”
quiad'” dsea' Israel?

Jo Jesus cafifir:

—E jab'". Lajob lii’ 1i'" laco'gui la nicafée'” na.

3Jo co'jmiguiub’dsee” cug"jaléng"ifii~ jmidsea’
do Jesus, 4 joba' cajmingi'"tu dseata™ Pilato Jesus
lala:

—¢Su jii'"” cog' ja' e iin'” ngii'"? Co' dseang'~
jmiguiub’ dsee” jmoo’ jaléng"idsea’la quii'".

5 Dsu' Jesus caledb'tu ja' ee' cafifir' jii'"™ cog’; joba'
edam’ dsiga’ dsii’ dseata™ Pilato.

M;i” cahui"ta” e nijtiung~ Jesus
(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)
6Jo lajee” e ti e jmii” jo nitﬁng‘ dseata™ Pilato
e laail’ jaang’ dsea’ i sijniing” 1i" dofii ii i mﬁng‘
dsea’ fif. 7Jo ie” jo ni'iuung” jaang'i sqnﬁng isii
Barrabas coliing™ cgo'" jaléng"inijmdo’ta” jngang"
jaléng" dsea’ fi’ jee™ mii'". 8 Job mi~ casimo" dsea),
jo cami'r” dseata” Pilato e nijmé~ dsea' do lajo,
e nileain~ jaang' 1 dsea’ sijniing” do laco'gui jii'"”
e qui'” tiifi. 9 Joba' cafiii' dseata™ Pilato quid'~
jaléng"idsea’ do lala:
—¢Su 1ling™ 'nég" e nilaan™ i1 dseata™ dsea" féng”
quid'” dsea'goona' dsea’ Israel?
10Jo co' calilib" i dseata™ do jéeng'gui e 1i'" uii'”
e dsihufim’” jaléng" i fii” jmidsea’ do quiad'~ Jesus,
joba' cajang"neifi'. 11 Dsu' jaléng" i fii~ jmidsea’
do canaaifi’ ta'r’ mii'” jo canaaifl’ si'r* jaléng" dsea’
jiéng"gui e guid~gui e niledng' Barrabds. 12 Joba'
cajmingii'tu dseata™ Pilato lala:

/I~
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Jo ¢e” iing™ 'm&" e nijmee”e coQ' i dsea' i fi"
'né" dseata™ dsea’ féng"” quia'~ dsea’ goona' dsea’
Israel?

1379 canii‘tu jaléng"i dsea' do cgo'” juu” ted":

—ijGuitaii~ fi" dse" cruu”!

14Jo cafiii'tu dseata™ Pilato:

—¢E"gui e ga' e nicajmée’ 1 dseafiu" na?

Dsu' i dsea’ do caleab'tu canaaifl® ta'r” mii'” jo
fé'r

—ijGuitaii~ fi dse" cruu”!

15 Jo co' i dseata™ Pilato do contggm™ iifi~ e
seeifl’ guig~ cQo'” jaléng" dsea’, joba' caguiim'bre i
Barrabas do dsii’ 'nufii”; jo mi” cangf e jo, caquisn't’
ta” e calihufing’ Jesus c6o'” 'nii~ jo cajang"neifi' do
e quia'” nitang~ dsea'do fi’ dse" craub” jong.

16 Jo jaléng" i 'lée” do cajéem’bre dsea' do f¥
ni- méw’ jo fi' jo casedifi" lajiing’ "ée”. 17 Jo
caquing"neift' do coo' 'mi"” e n&", jogui cata'r” i
mogui~ dsea' do coo'li'" corona e lii’ cgo'” layaang~
'matgo’. 18 Jo mi~ cangf jo, canaaifi’ fé'r' ted' lala e
l4gng neifi":

—iGuiliseem' dseata™ dsea’ féng"” quiad'™ dsea" Is-
rael!

19Jobar'sii” mogui~ dsea'do, jogui 'fififi’ dsea' do,
jogui jmicaaifi” e jmiféifi” dsea' do e si'r" ug- jnir”
fi’ quinifi™. 20Jo mi~ cangf e lggifi~ dsea’ do lajo,
cajé"bre e 'mi" n&" do, jo caquing"tur dsea'do siiii"”
e lami™ quifi”. Jo mi” cangi jo, caguiim'bre dsea’ do
e quia'” nitedifi” fi’ dse" cruu”.

M;i~ catang” Jesus fi’ dse" cruu”
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19 :17-27)

2170 lajee” e tedaifl'” f¥, cajiil” jaang dseafiu" i sii'
Simon i seeng’ fi’ Cirene, tiquid' jaang'isii' Jaang~
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coo'"guijaang'isii'Rufo, jonijaifi” do fi' jenuu' fi' i
jmoor'ta,jojaléng"idsea’ingoliing™ do cajmeaifi"
'g00'1 SimOn do e nijéifi~ cruu” quiad'” Jesus.

22 Jo cajéem’bre Jesus fi’ cog' li” sii' Golgota e
gugng" Cug" Mogui~ 'Lii". 23]Jg cacug'r’ Jesus jmi'"
jmii* huiing' jg'" e sicdang'” c0'” c00' 00" e sii' mirra
esi'"ni'{'" dsea'do, dsu']Jesusja cali'iiii"fa'eca'i'r~
e jo. 24Jo job mi~ catedaifi’ dsea' do fi’ dse" cruu’;
jojaléng"i'lée” do canaaifi’ cGor’ quid'™ e nijmeér-
guiée” si'” Jesus, jo ne“duu e” nili'r' nicgor' lajaang’
lajaaift’.

25Jongobojiulaii fiv~ e la'ee’ mi~ catedaifi’ dsea’
do fi" dse" cruu”. 26]Jo catéer' coo' 'majmajiu fi’
y&'" gui” dsea' do e tgo' e” uiing” e jmaifi" dsea' do
lado, jo lalab tgo™: “I lab dseata™ dsea’ féng" quia'”
dsea' Israel.” 27 Jo catedang'guir gang~ ii' coliing”
c0Q'" Jesus, jma'” jang' cruu” lajaaifi” do, jaang' la
cataang' cdang dsea' do. 28 Jo lajob caliti” laco' la
fé" fi’ ni” ji' quid'~ Fidiée” li~ fé" lala: “Cali'fifi" jee”
jaléng" dsea'i'lée’.”

29]o jaléng" dsea' i ngfing” lajee” e tdang' Jesus f¥’
dse" cruu” lico' guia'r” gui~bre e jégifi~ dsea’ do jo
fé'r*lala:

—iJaa™! ¢SuQ''mubiifé"ili" qui"” gua'” fé" quia'"
dsea’ goo", jogui c0Q'” 'ni’” jmii~ lajo 1i" jmée'"tu'?
30Jo lana leaang™ ug", jo gufing’ fi’ i~ tdan" fi’ dse"
cruu” na.

31 Jo lajobi jaléng" fii~ jmidsea’ quid'~ dsea' Is-
rael cgo'"gui jaléng" tifa” quid'” juu” quis" ta”
quid'r” dseang'” lggm~bre dsea’ do, jogui siiifi" la-
jee” yaaifi~ lala:

—~Caledam’bre jaléng" dsea’ jiéng", dsu' 'fiia't” jo'
quii'r” jmii” fa' e niledng~gui 'fia'r’ ndng. 32 Song
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nine'naa' e nijgidaii® fi’ dse" cruu” fi' li" tdaifi,
joguiba' ja'" nilii'naa' jong e Tbre liifii" Dsea’
Jmdaang™, i dsea' i sijeeng naa' i nica' nifi’ qui~ii',
joguiiniliing™ dseata™ dsea’ féng"” qui~ii' cajo.

Joji'gui carti’iii'1taang” caaifi’ do, gab' fé'r* uii'”
quiad'” dsea' do cajo.

M;i~ cajung™ Jesus
(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19 :28-30)

33Jo mi~ catf guiefii'” e jmii~ jo, dsedng'~ latggng™
e fi’ jo caling' conguia’, jo lajob lii" carti’ la ii™ 'ni’
ca'loo™. 34Jg e 1" job mi~ ca'do’ Jesus ted" jo cajifi'~
lala:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? —e gugng': Fidiée”
quié-e, Fidiée” quié~e, ¢jiali" nicatiun" jnea™?

35Joiliing” dsea'itedang™ doie™jo canuur” e jo,
jo cajifi'":

—Fing nanéu™na',lanatg'r'icafé" cuaii” quia'~
Fidiée” malii"gui edang’ i calisi' Lii".

36 Joba'ladsifi' ladob cang6™ jaang'i dsea' do, jo
cangoquier' c0Q'joo’ e nisiya'" jmi'" jmii* huiing' jg'"
e ti", jo caquifi” e joo' do fi’ coQ' y&'" ta' jo caséer' e
laco' niyé'™ Jesus jo cajifi'~ lala:

—]Ja' ee’ cang"na're, majeeng duu' su nijaa’i Lii"
do e nijajgidaifi’ dsea' na.

37Job mi~ ca'do' Jesus e ted' edang’ jo cajum”bre.
3870 miffing’ job cajo casim™ e 'mi"” fé" e ii’ fi sindu”
guad'~ fé"quiad'~ dsea'Israel e si" fi'Jerusalénjo cali”
tu~ foo™ cati’ yi'" jogui cati’ uii”. 39Jo mi~ calili" i fii~
'lée” romanoising"” jmoo' 1" cdang Jesus e nicajum”
dsea' do, joba' cajiii'" lala:

—Dseang'”™ e jd'"ba' e 1 dseafis" na liHifi’ 1 Joo
Fidiée” camiing'” do.
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40 Jogui huii~bijiu tedang™ coo' tu~ miing'"”
dseami' e jogr™ fi’ jo; jo jee™ I" quiing'” Ya" i seeng’
fi” Magdala, jogui Salomé, jogui Ya", niquid' Tida~
ijiuung” do jogui niquid" Sé" cajo. 41]Jo jaléng" i
dseami na cangi'bre e jmicoQ'r” cgo'" li” ee’go 'mé”-
Jesus ie” lami~ catedaift® fi’ li” se"” Galilea. Jogui i
fiim’bigui dseamf i jiéng" i tedang™ do ie” jo cajo i
cajaliing™ fi’ Jerusalén cgo'” dsea" do.

M;i~ ca'ang™ Jesus
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19 :38-42)

42]Jo jaquiéeng’ e ti' li" ni'l' néw" ie” guati'lé ™ jmii”
e guia’ dsea’ Israel guig™ e niti” jmii” e jmi'iA".
43 Jo ie” job mi~ caguié” jaang dseafiu" i sii' Sé”
1 seeng’ fi’ coo' fii’' e sii* Arimatea, jo i dsea' la
liiif jaang' 1 niing™ quid'™ jaléng" dsea’ cdong'” i
quia” ta” quid'~ dsea’ Israel, jo sijeem”bre cajo e
Fidiée” nicd' nifi’ quid'r~; jo dsedng'~ tedb' tdang'
dsiir’ cangor™ fi’ li~ guiing~ dseata™ Pilato, jo camir”’
fi’ e nidsi'aaifi” Jesus. 44 Jo cangogab' dsii’ dseata”
Pilato e nicajum™ Jesus, joba' catg'r™ i fii” 'lée” e
quid'” nijmingi'"reifi' do jial tii’ ningdo” e cajung”
dsea' do. 45]Jo mi~ cajmea" i fii” "1ée” do juu" i
dseata” do, joba' dseata™ Pilato cacug"bre i’ i Sé&"
do e nidsi'daifit” Jesus. 46 Jo i Sé" do caldr™ coo'
'mi” e niguo'" edang” e quid'" niquiifi'” Jesus. Jo
cangojéembre dsea’ do fi’ li” ni'daiii” i’ cog® dsii’
too' jiaa’, jo cajliir” e ni~ do cgo'” coQ' cuu” e fe".
47 Jogui Ya" i seeng’ fi’ Magdala cgo'” Ya" niquia"
Sé” i jaang'gui do canga bre jie™ li” ca'daifi” dsea’
do.
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16

M;i~ caji"tu Jests
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20 :1-10)

1Jo mi” nicastiung™ e jmii” e jmi'ing” dsea’ Israel,
1Ya" iseeng fi’ Magdala jogui Salomé cgo'"gui
Y4", niquid" Tida", calar™ jmii' jmeafii' e quid'™ e
nidsisuuifi~ Jesus fi' li” iuvung™ dsea' do. 2Jo eeb' e
jmii~ la'uii” quid'” semaan” cangoliifi* fi' li” ca'dng”
Jesus, jo caguiliifi~ e lico' nicagud'~ iee’, 3 jo sfiifi’
lajee” yaaii~ lala:

—¢I"nijé" e cuu” e jli’ fi otoo' ée' li” ca'difi~ do?

4 Dsu' mi~ cangdr” rgg, e cuu” e cajlii- ni”
otoo' quid'~ e ée' do jo' rgo’ ée” quid'". 5 Jo can-
gotdam'"bre e fi’ dsii’ to' ée” do, jo fi’ job cangaifi™
jaang' siming" i guiing™ li'"" i’ dsée’ i qui” coQ" 'mi”
té' e cuee'. Jo edam’ cafédng"” i dseami do, 6 dsu' i
siming" do cafiiir lala:

—]Ja' fagng'"na' jii'"” coo’; co' fiitbaa e mang"na'
Jesus i seeng’ fi’ Nazaret i cajung™ fi’ dse" cruu”
do, dsu' lanagui nicajib"tur, jo jo' iuuifi~ fi’ la lana.
Fi na jog™na' e fi’ li~ catiraaifi'” do, jo' ii° seeng’
jii'" jaang'. 7 Guiliing'na' jo giiijmée'"na' juu” dsea’
guijang’ quid'r~, jo jee” jo quiing'” T&" Simon cajo,
jo sii'na'r lala: “Jéeng’gui nidsé~ Jesus fi’ i~ se”
Galilea laco'gui 'm&", jo fi’ job nimdang™na're 1i"
laco'gui jii'” e cajifi'” ie” lami™ n&'"gui e nijngang'~
dsea'ir.”

8Jo mi~ cangf e jo, ca'uggm' i dseam{ do e cuiir'
e fi’li” ca'dng™ dsea’ do, co' dsedng'™ edam’ jléeill" e
'gd'r. Jojii'"" jaang ja'ii’ cajmea" i dseami do juu”,
co' dseang'” 'gd"bre.
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Mi~ cajmijnéeng ' 'fia" Jesus fi’ quini“i Ya"i seeng'ft’
Magdala

(Jn. 20:11-18)

9Jo mi™ nicang{ e nicaji" Jesus, mi~ cajned” e jmii”

la'uii” quid'” semaan” do, jo la'uii” cajmijnéeng’
'"Mia't’ fi’ quini” i Y&" i seeng’ fi’ Magdala, 1 dseamf{’
ica'uggng guidng™ i 'ling" fi’ dsii’ lami™ jéeng'gui.
10Jo i Y&" do ladsifib’ cangojmée'r” juu” jaléng" i
dsea’ i cangi’ c00'” Jesus do; jo jaléng" i dsea’ I’
dsedng'~ edam’ fi'i" liiifi’ jogui nedaifi’ ta™ qui”. 11Jo
mi~ canuu” i dsea' do e nicajib"tu Jesus jogui e
nicangdm~1Ya" do, jodsu'ja'ja'" caling” idsea' do
ladsifi lado.

Mi~ cajmijnéeng’ 'fia" Jesus fi’ quini” gdng~ i dsea’
quida'r~do

(Lc. 24:13-35)

12J0 mi~ cangi e jo, cajmijnéem’ 'fiia" Jesus fi’

quini” gang~ lajee”idsea’ quid'r~ do lajee” ngoliifi~
e tedaifi"” fi’ fi’ jee” md". 13 Joba' ladsifi’ ladob
caquim'"tu i dsea’ gang~ do, ]o cangojmeée'r” juu”
1caguiaang~gui do; jo dsu' ja' ja'~ caliifi'” do cajo
ladsifi lado.

E ta” e cacup” Jesus jaléng" dsea' quid'r~
(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20 :19-23)

14 Jo mi” cangfgui lajo lajee” e nedang’ i dsea’
guijang’ qula r- e go'r’ fi 'ni" mes”, jo lajee” jo mi”
cajmijnéeng’ 'fia" Jesus fi’ quini” ]aleng"l dsea’ do,
jo cajiim~breifl' do, co'dseang'~ ja‘ja'~ mi’ liim'biif
do e nicajib"tur; jogui co' edam” ue" moguifi'” cajo,
joba' ja'ja'" caliii'” do ladsifi’ lado mi~ cajing'” i
dsea'icanga” quid'r” e nicaji"tur. 15Jo casi'” Jesus
idsea'do lala:



Marcos 16:16 xciii Marcos 16:20

—Guilling'na' i la'ing™ i’ jmigui, jogui
gliguia™na' juu” jee” jaléng" dsea’ jmigul jial
niledng dsea'jee~jalé" dsee™ quia'r~. 16Jojaléng" i
dsea'ija'" niliing juu” quié~e jogui e nisaifi’ jmii’ e
laco' cug’ li” e nica'uiifi” dsea’ quié~e, joba'i dsea’
I’ niledm'bre jong jee™ jalé" dsee™ quid'r~; dsu' i
dsea'guiija'ja'" niliing' juu” quié~e, joba'i dsea’
i* latab™ ni'naaifi* quid'" Fidiée". 17 Jogui nififim'
jaléng" i dsea' i ja'™ liing' juu” quié~e e nili"bre
ugin~ i 'ling' i tedang' dsii” dsea' la'edang’ cgo'”
jﬁuA quié‘e jogui nifiiim’bir cajo e nifé'r’ jmii’ e
ja' mi’ fir’ jéeng gu} 18 jogui nili"bir e saifi” mi"
1 guling™ cajo e ja' nicuifi” do qula r, ]ogu1 song
ni'i'r" lafa' oguii~, ja' ni'lé™ quia'r” jii'"” coQ’; jogui
nifiiim'bir e nili'r’ jmi'leéaiﬁ‘ jaléng" dsea’ dsée'”
cajo e lico' niquidsir’ gudor' fi’ y&'" moguiil'", jo
ni'ledam~bifi' do jong.

Mi~ cangdng'tu Jesus fi' flif{
(Lc. 24:50-53)
19]0 mi~ cangi e casi'” Fii'naa'Jesus jaléng'*i dsea’
quia'r~ dolajo, joba' cajgdo”bre fi’ y&'" jmigli’jong,
jo cangam'"tur fi' fiifi~ fi'li” cajar™, jo cangoguea'tur
1’“ li’dsée’laco'guila guiing™ Tiquid'r” Fidiée". 20]o
mi~ cangi jo, ca'uggm’ jaléng" i dsea’ do fi' laing™
fi’ jmigli’ e cangoguiar™juu” quid'” jial laang' dsea’
jee”jalé"dsee” quia'r”, jo fiiab"” Fiimaa' jmic6o'r” i
dsea’i’ e guiaifi” dojuu” quia'r~, ]ogu1 ca'e"birdsea’
jmiguf’ e dseang e ja'” juu” quid'r’, co' ]aleng 1
dsea' do jmoor jalé" e dsiga® dsii’ dsea’ la! edang’
c0Q'" guea' quiad'” Fii'naa'.
Jo lajob nili".
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Jolanab jii'" lii juu” quid'™ Fidiée” e cajme"” Mar-
COS.
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